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CZAPKA TOPIELCA

Od pewnego ozasu niezmiernie wesoto byto na
poktadzie tréjmasztowego barku ,Albatros”.

~Albatros“ odbywat state rejsy miedzy Sztokhol-
mem a réznemi portami oceanu Atlantyckiego, za-
toga za$ tego barku z réznojezycznej sie skltadajgca
hototy, stale nudzita sie¢ miedzy Sztokholmem i owe-
mi atlantyckiemi portami, gdzie zato po przybyciu
ptacono sobie szczodrze za monotonje morza rozpa-
saniem i orgjami lgdu. Dopiero od czasu, gdy gruby
John rozbit nos smukiemu Georgesowi, a smukty
Georges zwichnat szczeke grubemu Johnowi, na po-
ktadzie ,Albatrosa“ uczynito sie nieco wesele]." Nie
byto potem dnia w ciggu ktorego dwaj przeciwnicy
nie spusciliby sobie troche krwi przy pomocy réz-
nych co twardszych przedmiotéw pochodzenia okre-
towego, nie byto dnia w ciagu ktérego towarzysze ich
nie poktadaliby sie ze Smiechu, patrzac z luboscig na
te ponure igraszki. Zreszta nietylko walki napawaty
wesotoscig spotecznosé ,Albatrosa“, sam widok Geor-
gesa i Johna zdolen byt pobudzi¢ do $miechu najbar-
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dziej zatwardziatego inelancholika zatogi. Po kazdej

bojce bowiem nosy ich nabrzmiewaty i puchty prze-
razliwie, miejsca pod oczami przybieraty kolor lazu-
ru moérz potudniowych, naderwane uszy, zdawato sie,
lada chwila, odlecg od czaszki, za$ zlane krwia ,kon-
terfekty” ich byty tak czerwone ze kucharz, grek Ko-
nomopuHo poczat nazywaé Georgesa i Johna —
»Czerwonolicy bracia moi*“.

Doniedawna jeszcze nie bylo serdeczniejszych
przyjaciét nad Georgesa i Johna. Dopiero od czasu
owego bezsensownego alarmu szalupowego podczas
sztilu na Battyku stosunki ich ulegty zmianie. W cig-
gu dalszej podrozy pogarszaty sie stopniowo coraz
bardziej az w trzy dni potem, jak ,Albatros“ zerwat
boje w Sundzie i uszkodzit sobie przytem ster, na-
prezenie wrogich uczu¢ stato sie tak silne, ze wywo-
tato owa bdjke, ktéra byta poczatkiem catego sze-
regu nastepnych.

Historja zrodzenia sie wzajemnej nienawisci tych
dwu marynarzy oraz przebieg jej nastepstw sg nie-
powszednie i peitne faktéow niezwykiych. Zaczeto sie
od tego, ze w dwa dni po odkotwiczeniu sie w Sztok-
holmie, gdy ,Albatros“ znajdowat sie juz niedaleko
wyspy Bornholm, wiatr do$¢ pomysSiny z poczatku

poczat scichaé, az ustatl zupetnie i morze objat mdty,
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beznadziejny sztilf''Eaglet&Wisty bezsilnie, wydymajac
sie tylko od czasu do czasu, przy rzadkich, stabych,
jakby sennych podmuchach leniwego wiaterku. Pod-
czas jednego z takich podmuchoéw, gdy ptaty piany
troche zywiej zaczety sie przesuwa¢ wzdtuz burt do
rufy barku, Georges, stojgcy wtasnie na ,,oku” *) i ob-
serwujacy przez szkia horyzont, zauwazyt przed
statkiem jaki$ niewielki przedmiot kotyszacy sie spo-
kojnie na fali.

Jednym z kanond6w prawa morskiego jest obowig-
zek wachtowego na ,oku“ meldowa¢ kapitanowi
wszelkie stwory czy to zywe, czy martwe, ukazujgce
sie na widnokregu lub na horyzoncie. Zadnych abso-
lutnie réznic co do wielkosci i jakosci zaobserwowa-
nych przedmiotéw czyni¢ nie wolno. Ptywajgce pu-
detko od sardynek musi by¢ zameldowane tak samo
jak i wielki czterokominowy transatlantyk.

Georges tedy, przyjrzawszy sie baczniej plywa-
jacemu objektowi i stwierdziwszy z odrobing zdu-
mienia, iz jest to czapka, poszedt zameldowaé kapi-
tanowi, ze czapka jaka$ znajduje sie na kursie ,Alba-
trosa“.

Kapitan przyjat meldunek na pozdr obojetnie,

*) ,Oko" — warta na przodzie okretu.
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w chwil pare jednak po tern, jakGeorges wrocit na

swoje stanowisko na hak, zarzgdzony zostat alarm
szalupowy, ,Albatros” stangt w dryf i spuszczona na
fale szalupa popychana rzutami wioset podazyta
w kierunku ptywajacej czapki. Gruby John, ktory byt
bosakowym na tej szalupie, wytowit ja z wody i po-
tozyt obok siebie na tawce.

Szalupa, speiniwszy zadanie, wrécita do burty
~Albatrosa“ i podczas gdy wciggano jg na rostry przy
pomocy szalupbelek i szluplin, zatloga komentowata
szeroko niezrozumiaty postepek kapitana. Kucharz,
grek Konomoputo, najbystrzej orjentujgacy sie
w plotkach i ploteczkach okretowo-portowych, twier-
dzit z calg stanowczoscig, ze kapitan dlatego kazat
wytowié¢ czapke, iz zachodzito podejrzenie przyna-
leznosci tej czapki do dawnego bosmana ,Albatrosa“,
ktorego ,stary“ przed po6t rokiem w czasie sprzeczki
po pijanemu wrzucit do morza. Czapka wiec ta,
w ktorej 8. p. bosman wpadt do ,wachy“ ma dla kapi-
tana wartos$¢ trofeum. Wiekszos$¢ jednak zatogi inne-
go byta o tern zdania i przypuszczata, nie bez pewnej
stusznosci, ze mokra czapka jako taka nie byta przed-
miotem pozadan ,starego“, ale w danym wypadku
postuzyta tylko jako pretekst do urzgdzenia prébnego
alarmu szalupowego. Kapitan ,Albatrosa“ bowiem
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miat stabos$¢ do trzymania swej zatogi w ciggtem po-
gotowiu marynarskiem i przy lada okazji urzadzat
jej alarmy pozarowe, szalupowe, ,cztowiek za burtg”,
,dryf“ i tym podobne imprezy, zmierzajgce wyraznie
do tego, zeby nikt sie nie ruszyt z miejsca, gdy na-
prawde zajdzie potrzeba jednego z tych terminowych
zabiegdéw. Logika postepowania kapitana byta zupet-
nie jasna i zrozumiata, gdyz niezaleznie od tego, czy
statek zatonie czy sie spali, wraz z zalogg czy bez
niej — rodzina kapitana, zyjgca w Sztokholmie,
otrzyma bezwatpienia wysoka premje asekuracyjna.

Georges byt tego samego zdania co i wiekszos¢é za-
togi o celu alarmu szalupowego. To tez jak tylko
John, trzymajgc wytowiong czapke w reku, zesko-
czyt z rostrow na pokiad, Georges zblizyt sie don
i wyciaggajac reke rzeki:

—- Dawaj mi, brachu, mojg czapke!

— Go? — zdumiat sie John — jakiem prawem
zgdasz, bym ci oddawat swojag czapke?

— Ja nie chce twojej, tylko te, ktorg ze$ teraz
wytowit.

— Sam mobwisz, zem jg wytowit.

—e Tak, ale ja te czapke zauwazytem pierwszy!

— Wiec c6z z tego, ze$ zauwazyt?

— A c0z z tego, ze$ wytowit?
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W tem miejscu do rozmowy wtracit sie kucharz

KonomopuHto, dowodzac, ze czapka wediug prawa
boskiego, ludzkiego, a nawet morskiego do niego na-
leze¢ powinna. A gdy otaczajacy ich towarzysze otwo-
rzyli szeroko usta. zdumieni tem jego zuchwalstwem,
poczat moéwic¢, zwracajac sie do Johna:

— ,Duszo moja, ta czapka bezwzglednie tylko
do mnie nalezy, z tego chociazby wzgledu, ze niegdy$
byta moja. Nieboszczyk bosman, ktérego nasz ,sta-
ry“ utopit razem z tg czapka, wydart mi jg podste-
pem na dwa miesigce przed swoja Smiercig. A byto to
tak: siedze ja w szynku w Hawrze przy stoliku i pod-
pita hotote zapraszam do gry w trzy karty. Raptem
podchodzi do mnie jaki$ wielki drab z bosmanskiemi
odznakami na rekawie i powiada: ,Co tam trzy kar-
ty, zagrajmy lepiej w co innego!“ — ,Nie moge —
moéwie mu na to — nie mam pieniedzy, wiec musze
koniecznie wygraé¢, a nie przegraé. W trzy Kkarty
za$ nigdy nie przegram dlatego, ze gre te znam od ko-
tyski i jeszcze dlatego, ze te trzy karty, ktore wiasnie
trzymam w reku tez znam dobrze nie tylko od frontu
ale takze i ztytu.® ,To nic — powiada bosman —
nie potrzeba mi twoich pieniedzy, ktérych nie masz,
zagramy o twojg czapke. Bedziemy zgadywaé. W ia-
Sciwie ty bedziesz zgadywaé. Dam ci jedng zagadke.
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Jak zgadniesz, czapka zostanie u ciebie, jak nie zgad-
niesz, zabiore jg sobie. No, grajmy!*

—e ,Sprzeciwitlem isie z poczatku, ale rzezimieszek
ten tak niedwuznacznie zdzielit mnie piescia w teb,
ze co predzej rzektem: dobrze, dobrze, zgadzam sie
z checia, zagadek znam duzo, mozemy grac.”

.Stawiaj czapke do banku! —. wrzasngt bos-
man i, nie czekajac az to sam zrobie, zdart mi ja
z gtowy i potozyt przed sobg na stole.” P6zniej spytat:
,Powiedz mi, co jest pozyteczniejsze, stonce czy
ksiezyc?*

,Stonce — odpowiadam*.

—- ,Lzesz — mowi bosman — nie zgadte$. Ksiezyc
jest pozyteczniejszy“.

— ,Dlaczego — pytam*“.

— m,Dlatego, ze stonce Swieci w dzien, kiedy jest
widno, a ksiezyc w nocy, kiedy jest ciemno.“

Chciatem sie ktoci¢, ale bosman dat mi drugi raz
piescig w teb, zabrat moja czapke i wyszed#.

Konomoputo skonczyt, westchnat i wyciagnat do
Johna reke.

— No dawaj teraz czapke — rzeki.

— Dlaczego? — spytat John.

— Jakto dlaczego? — zdumiat sie kucharz — nie

wierzysz, ze to moja czapka?
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— Nie wierze — odpart John — jeste$ najwiek-
szym tgarzem portu Sztokholmskiego.

— | ja tez nie wierze — odezwal sie Georges —
idZ precz, kuchto, poki zeby masz cate!

Ustyszawszy to Konomopuho szybko wycofat sie
z placu i tylko z kambuza juz zawotat:

— Ta czapka przyniesie wam nieszczescie! To
jest czapka topielca! To zawsze przynosi nieszcze-
Scie!

Georges i John nie przejeli sie przepowiednig Gre-
ka i dalej toczyli zazarty spér do kogo nalezy czapka!

Spor ten rozstrzygnat kapitan i rozstrzygnat na
swojg korzys¢. Zabral mianowicie czapke od Johna
i przymierzyt sobie do gtowy. Czapka lezata jak ulat,
to tez nie zdjat jej juz, starg za$ powiesit na gwozdziu
w swojej kajucie.

Georges i John wieczorem dnia tego, wiszgc juz
obok siebie w hamakach, sprzeczali sie w dalszym
ciagu do kogo powinnaby byta naleze¢ czapka, gdyby
jej ,stary“ sobie nie zabrat?

Georges dowodzit, ze czapka jest jego, gdyz pierw-
szy ja zauwazyl, John za$ twierdzit, ze on jest pra-
wowitym jej wtascicielem, gdyz nie kto inny, ale

wiasnie on z toni morskiej miat jg szczescie wytowic.
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Usneli, nie przekonawszy sie wzajemnie i juz
z odrobing niecheci do siebie.

Nazajutrz zrana wia¢ poczat pomysiny wiatr
i Georges wraz z Johnem brasujgc na rufie reje-grotu
na fordewind mieli okazje podziwiaé wylowiong
czapke sterczagca dumnie na mostku kapitanskim.

Byta to piekna czapka. Angielskiej roboty, wyko-
nana z czarnej, trwatej skory, o wielkim daszku, wy-
pchana byta wewnatrz drobnemi kawatkami korku,
co nadawato jej tagodng sztywnos$¢ i masyw angiel-
skich czapek marynarskich, a jednocze$nie pozwolito
utrzymac sie czas diuzszy na wodzie i nie zatongc.
Nad daszkiem potyskiwata mosiezna kotwiczka okre-
cona tancuchem. Kotwiczka ta pokryta juz byta ples-
nig wilgoci i nalotem soli morskich, co $wiadczyto
o tem, ze czapka czas diuzszy bujata po falach Bat-
tyku, podczas gdy wtasciciel jej spal juz zapewne
mocno snem wiecznym gdzie$ na dnie gtebin w S$lis-
kich objeciach wodorostow i meduz.

Nie tyle istotne walory czapki, ile to ostatnie przy-
puszczenie byto bodzcem dla kapitana do zabrania
jej dla siebie. Mniemat stary wilk morski, ze jak sznu-
rek powieszonego, tak i czapka topielca przyniesé
musi szczeScie temu, kto jg ‘zdobedzie. Niebaczny
tedy na wrzaski Konomopuhtly, ktdéry gtosit urbi et
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az istotnie przepowiednia Greka speinita sie i ,fe-
ralna“ czapka topielca przyniosta kapitanowi nie-
szczescie.

A stato sie to w Sundzie, kiedy ,Albatros” przy
ciggle zwiekszajgcym sie wietrze part pod petnemi
zaglami dazac do osiagniecia trawersu Kopenhagi.

Niewiadomo czy dla uczczenia tego wiatru, ktory
byt bardzo pomys$inym dla zeglugi, czy dla zadoku-
mentowania swego zadowolenia z nowej czapki, ka-
pitan uraczyt sie poteznie paroma butlami konjaku
witasnie wtedy, kiedy z poktadu juz gotem okiem wi-
dzie¢ byto mozna mury miasta Helsingeru.

Wiedzac z dosSwiadczenia, jak trudnem zadaniem
dla sternika jest prowadzenie zaglowca przez zatto-
czony statkami Sund, kapitan sam stang¢ raczyt na
sterze.

Znanym jest powszechnie fakt, ze najwieksze nie-
bezpieczenstwo grozi okretowi wtasnie wtedy, gdy na
sterze stoi sam kapitan. Statek bowiem, na ktérego
szturwale spoczywa pewna reka kapitana zegluje za-
nadto pewnie i zbyt dufnie w swojg zwrotnos¢.

Tak byto i tym razem. ,Albatros“ zadzierzyscie
i z fantazjg sterowany rekg podchmielonego kapitana

14
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wygladat z boku, jak pijany kok, wracajgcy z szynku
na pokiad swojego okretu.

Skutki tego nie daly na siebie diugo czeka¢. Bo
oto w pie¢ minut mniej wiecej po odestaniu do
wszystkich djabtow wachtowego, meldujgcego wrak¥*)
na kursie, kapitan stojacy na sterze znalazt sie nie-
spodziewanie nos w nos z wylotami luf armatnich
zatopionego do potowy w tern miejscu krgzownika
rosyjskiego ,Stawa“.

Chcac unikng¢ zderzenia, nalezato btyskawicznie
wykona¢ zwrot. Kapitan potozyt ster na burte i wy-
wrzasngt rozkaz nawotujgcy do zwrotu owersztag.
Ale zatoga otrzaskana juz z ,falszywemi“ alarmami
ruszata sie opieszale i ,Albatros“, odpychany sterem
od wraku, unikngt wprawdzie zderzenia z nim, ale
wyrznat za to w znajdujaca sie w poblizu boje ostrze-
gawcza, zerwat jg i zaplagtawszy sie pidrem steru
w tancuch boi, zrobit miazge i z tancucha i z pidra.

Zerwany tancuch boi niewiele kapitana obchodzit
zato ze zdruzgotanym sterem bylo gorzej, gdyz jak
najbardziej nawet ciemnemu laikowi wiadomo, ze
bez niego statek jest niezdolny do dalszej zeglugi.

Kapitan z wsciektoscig w sercu i przeklehnstwem

*) Wrak — zatopiony statek.
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na ustach zmuszony byt wezwaé¢ pilota i holownik

z Kopenhagi i prosi¢ wholowac¢ ,Albatrosa“ do portu
w celu reperacji steru.

| tutaj to w Kopenhadze potoczyty sie dalej zda-
rzenia, ktérych nastepstwem byta owa bezbrzezna
nienawi$é¢ do siebie Georgesa i Johna.

Zaraz na drugi dzien pobytu w porcie kapitan,
rozwazywszy w duszy straty na jakie narazita go
awarja, wyrzucit z kajuty swojej na poktad wytowio-
ng przez Johna czapke i dwie puste butelki od konja-
cu, uwazajac widac¢ te przedmioty za bezposrednich
i jedynych sprawcow swego nieszczescia.

Znajdujacy sie przytem w poblizu Georges pod-
nidst czapke i nieodwotalnie przywtaszczyt jg sobie,
nie wdajac sie z Johnem i Konomoputem w dysputy
na temat, czy powinna ona naleze¢ do tego. kto ja
pierwszy dojrzat, czy do tego, kto ja wytowit, czy tez
do tego, kto jg przegrat w odgadywaniu zagadek.

KonomopuHo czujac respekt przed piesciami
Georgesa, zatait w duszy swa ciezkg krzywde i nawet
pary z geby nie puszczat, za to John pyskowat
za dwoch, doprowadzajac tern Georgesa do takiej
pasji, ze, zsungwszy swg zdobyczng czapke na tyt gto-
wy, obrzuca¢ poczynat matke Johna btotem najnie-
godziwszych podejrzen i obelg.

16
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Na to John porzucat na chwile ,czapkowy* temat

i podparitszy sie w boki wygtaszat mowe, w ktdrej
bardzo niepochlebnie wyrazat sie o babce i prababce
Georgesa, dowodzac w konkluzji niepewnosci pocho-
dzenia tego ostatniego.

Na to zndw Georges odwdzieczat sie garscig in-
formacyj o zmartej ciotce Johna, a John nie pozosta-
jac dtuznym rzucat cien podejrzenia na poprawnos¢
konduity réwniez zmartej siostry Georgesa.

Styszgc to Konomoputo zwykt byt czyni¢ potgeb-
kiem uwage, ze ziemia na mogitach ich przodkéow
pici zenskiej musi sie w tej chwH-i ruszaé¢ bardzo gwat-
townie.

Zdarzato sie kilka razy, ze stojac tak jeden na-
przeciw drugiego, prawili oni sobie te grzecznoS$ci
w przeciggu dobrej godziny, az czujac, ze jeszcze stow
pare, a rzucg sie sobie do gardia, rozchodzili sie
w rézne strony z piang i plugastwem na ustach.

Ostatecznie djalogi te, tak zwykte wsréd maryna-
rzy, ustalyby zczasem i zgoda zapanowataby znéw
miedzy przyjaciétmi, gdyby nie splot pewnych zda-
rzen, ktéry, wpaditszy w ich zycie, uczynit Georgesa
i Johna $miertelnymi wrogami.

Georges dnia ktorego$, doszediszy do stusznego
wniosku ze dwoch czapek dla cztowieka o jednej

Czapka topielca 2 17
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tylko giowie za duzo, sprzedat KonomopuHowi swa
starg czapke, zamierzajgc pienigdze uzyskane za nig
przepusci¢ w jakim iszynku Kopenhagi.

Jednak przed udaniem sie na lagd musiat jeszcze
na rozkaz kapitana zatozy¢é razem z Johnem nowe
szczeble sznurowe na stenwantach w miejsce starych
zmurszatych.

John, pogwizdujac, wspinat sie po wantach pierw-
szy, za nim w swej zdobycznej czapce na bakier lazt
Georges.

Doszli w ten spos6b szcze$liwie az do salingu *)
i tu dopiero zdarzyt sie 6w wypadek, ktéry najbar-
dziej wazka byt przyczyng ich pierwszej, krwawej
bojki. John, ztapawszy sie rekoma za podtuznice sa-
lingu, postawit jedng noge na pierwszym szczeblu
podwantek i zamierzat uczyni¢ to samo z druga, gdy
nagle sznurowy, zmurszaty szczebel nie wytrzymat
ciezaru grubego Johna i skandalicznie peki. Nogi
Johna majtnety w prdéznie, zdzieliwszy przytem po-
teznie obcasami w glowe znajdujacego sie tuz pod
niemi Georgesa. Temu iskry poleciaty z oczu, a czap-
ka z gtowy. Gdy iskry znikty, Georges spojrzat wdét.
Czapki nigdzie nie byto. Wpas¢ musiata do wody
i zging¢ wsrod krecgcych koto ,Albatrosa“ szalup.

*) Saling — jedno z najwyzszych miejsc na maszcie.
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Jeszcze na maszcie, Georges, wsciekly z powodu
straty swej pieknej czapki, rugnat poteznie Johna,
wstrzgsajac bez litosci gateziami jego drzewa gene-
alogicznego i wyrzucajagc mu, ze dzieki jego niedz-
wiedzim ruchom nie bedzie mogt p6js¢é wcale na lad,
gdyz nie posiada zadnej czapki. John, uznajac swojg
wine, milczat nie wspominajgc nawet stéwkiem o po-
dejrzanej konduicie siostry Georgesa. W swej checi
ztagodzenia krzywdy przyjaciela, posunat sie nawel
tak daleko, ze gdy KonomopuHo odmowit wrecz
Georgesowi odstgpienia mu za cene sprzedazy jego
wiasnej czapki, ofiarowat sie pozyczy¢ swojej na czas
pobytu Georgesa w szynkach Kopenhagi. Sam ofia-
rowal sie zosta¢ na poktadzie, biorgc tylko od Geor-
gesa jaka$ starg do niczego niepodobng imitacje
imitacji ziujdwestki *), ktéra mozna byto od biedy
nosi¢ na poktadzie, jnarazajgc sie na $miech i drwiny
towarzyszy, ale w ktdrej juz zadng miarg nie mozna
byto ¢ na lad, gdzie sie spotyka piekne kobiety.

Georges wzigt od Johna czapke, a dat mu swoja
ziujdwestke, przestrzegajgc jednoczesnie przed zgu-
bieniem jej gdyz byta to jakas jego pamiatka rodzin-

na po zmartym dziadku czy nawet pradziadku.

*) Ziujdwestka — ceratowe nakrycie gtowy marynarzy, co$
w rodzaju beretu.
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Los chciat, ze w godzine po odjezdzie Georgesa na

lad, ziujdwestka jego pozostawiona na chwile przez
Johna w kambuzie w bezposredniem sasiedztwie Gre-
ka KonomopnHy znikia gdzie$, jak senne marzenie.

Gdy Georges pézno w noc wroécit podpity z ladu,
przeprowadzone zostato przez Johna formalne $ledz-
two co do zaginiecia ziujdwestki. Sledztwo to jednak
rezultatu nie dato, cho¢ wiekszosci zatogi wiadomem
byto, ze ziujdwestka zabrana przez Konomopuhe
uzyta zostala przez niego do szorowania co brudniej-
szych kottéw i garnkéw kambuza. Nikt z marynarzy
jednak nie chciat zadziera¢ z kuchtg, od ktoérego
przeciez zalezato wydac¢ wiekszg lub mniejszg porcje
jedzenia.

Gdy po blisko dwugodzinnem uzeraniu sie Kono-
moputto przy pomocy jakiego$ ormianskiego aforyz-
mu odparowat ostatnie z krzyzowych pytan $ledztwa,
John zwrécit sie do Georgesa:

—e No, trudno, zgineta twoja ziujdwestka, dawaj
mojag czapke.

—e Poczekaj — odpart podpity Georges — znajdz
mojag ziujdwestke to ci oddam twojg czapke!

— COz u djabta — zawotat oburzony John — ja
ci mam szukac¢ twojej ziujdwestki?!

—- A tak, bom ci jej pozyczat!
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—- Ale nie ja ja ukradiem!

— To c6z z tego? Ziujdwestke ci datem, ziujd-
westke musisz mi oddac!

— Skad ci ja wezme te twojg usmarkang ziujd-
westke?!

—-W ez skad chcesz, zeby byta.

— Nawet szuka¢ nie bede!

—* 1 nie szukaj, a ja bede miat twojg czapke.

— Co?! Znoéw mi, psi synu, czapke chcesz za-
brac¢!!!

— Dryfuj od .psich synéw“ ogonie morzowy,
bym ci twej zautkowej ciotki nie wypomniat szpet-
nie!

—e+ Oddaj czapke, tebku Sledziowy!

—>Dryfuj, moéwie ci, po raz drugi, by$ sam po teb-
ku nie dostat.

— Oddasz ty czapke?

— Nie oddam.

— To drugi raz chcesz mi ukrasé?!

— Ja nie kradne, biore, co mi sie nalezy. To$
ty ztodziej, bo$ ziujdwestke ukradt.

—e Podlec jestes$! Ja ci z dobroci czapki pozyczy-
tem, a ty czapki nie oddajesz 1jeszcze mnie ztodzie-
jem nazywasz? Ztodzieju ty, mac¢ twojg tak i owak!

Georges trzesac sie z wsciektosci i juz nie panu-
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jac nad sobg zrobit krok w strone Johna i z catego
rozmachu wyrznat go piescig w usta. John padt na
poktad, lecz w nastepnej chwili zerwat sie i rzucit na
Georgesa. Potezny ciois jego piesci rozbit i rozkrwa-
wit nos przeciwnika. Nastepnie zwarli sie z sobg,
padli i chwyciwszy jeden drugego za gardta potoczyli
sie po poktadzie wsérdd krzykdéw i Smiechu zadnych
widowiska towarzyszy.

Od czasu tej bdéjki nie byto juz dnia w ciagu kto-
rego tych dwu nie rzucitoby sie sobie do gardta przy
lada btahej okazji. A okazyj tych tysigce dostar-
czato wspodlne zycie na waskim poktadzie ,Albatro-
sa“. Najbardziej powaznem zZrodtem ich ustawicz-
nych, ponurych mordobi¢ byt czapka Johna zam-
knieta w kuferku Georgesa. Zawsze przed pierw-
szym ciosem piesci John zadal oddania mu tej czapki,
na co Georges odpowiadat ulewag najpotworniejszych
przeklenstw i gradem uderzen.

Mijat czas. Uszkodzony ster zostal naprawiony
i ,Albatros” pozeglowat dalej. Zostat za rufg Kategat
i Skagerak, morze Pdéinocne szumiato im dni kilka
pod sztaba, jasne, sztywne piaski wysokiego brzegu
Anglji w kanale La Manche uszty w mglistg dal,
w koncu wielkie rozchwiane betty Atlantyku unosié
zaczety ,Albatrosa“ na swych pienistych grzbietach,
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a zadna zmiana nie zaszta w stosunku Georgesa

i Johna. Zresztg, owszem, zaszta zmiana tego mia-
nowicie rodzaju, ze tak samo jak Georges i John za-
toga poczuta, ze tak dalej by¢ nie moze i ze to rychto
sie skonczy. ,Koniec" ten jednak catkiem inaczej
rozumieli marynarze ,Albatrosa“ nizby go wyobra-
zi¢ mogt sobie pierwszy lepszy szczur ladowy. Na-
darzyta sie tez niebawem i okazja do tego ,kohca“.
John w miare tego, jak ,Albatros“ dazac ku Ma-
terze mijal coraz blizsze réwnika roéwnolezniki
wchodzi¢ poczynatl w strefy gorgce, tracit coraz
>ardziej cierpliwo$¢, uwijajac sie po poktadzie pod
promieniami prazgcego niemitosiernie stohca z gto-
jb. owinietg jaka$ brudng szmatg, stabo chronigca
d porazenia.
To tez dnia ktéregos, gdy ,Albatros“ znajdowat
e juz na trawersie Gibraltaru, Konomoputo, ktory
rzez zemste za nieoddanie mu swego czasu czapKki
pielca, grat w tej kiotni role dwuznaczng, zblizyt
3 do Georgesa i szepnat do ucha, ze John witasnie
tej chwili rozbija kuferek Georgesa, chcac odebra¢
apke. Georges wyjat z nagielbanku potezny, zelazny
giel i zeszedt do miedzypoktadu. Koto kuferka
torgesa stat rzeczywiscie John i marszpiklem usi-
svat podwazyé zamek.
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Witasnie w chwili gdy Georges podchodzit, zamek

pekt i John, wsunawszy reke do kufra, wydobyt z je-
go czelusci swojag czapke.

— Te — zacharczal wsciekle Georges podnoszac
nagiel — kladz czapke z powrotem!

John uskoczyt btyskawicznie z pod ciosu ramie-
nia Georgesa i krzepko ujat w reku ostry marszpi-
kiel.

Marynarze otoczyli ich ciasng obrecza, spodzie-
wajac sie, ze zaraz rozegra sie epilog ich nienawisci.

Ale w tej samej chwili, gdy przeciwnicy mieli sie
juz rzuci¢ na siebie, z poktadu rozlegt sie gwizdek
i gtos bosmana:

—- Drrrruga wachta! Na gorrrre!

Pierscien ttumu pekt i marynarze pobiegli na we-
zwanie na poktad. Za nimi podazyli Georges i John.

Juz drapigc sie po trapie na gore, Georges syknat
przez zacis$niete zeby do Johna:

— Teraz juz cie utrupie na pewno, poczekaj tylko!

Niebawem tez zdarzyta sie okazja do wprowa-
dzenia w czyn tej pogroézki.

Byta burzliwa, wietrzna pogoda. ,,Albatros” unosit
sie w gore na grzbietach olbrzymich batwandéw i spa-
dat w dot, czerpigc obficie burtami wode z sykiem

pian, wdzierajgcag sie na miotany burzg poktad.
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Wiatr wzmagat sie z kazdg chwilg, trzeba wiec
byto zwingé¢ zbedne zagle, zostawiajac tylko sztor-
mowe. Ze wzgledu na mozliwo$¢ przejscia wichury
w orkan, kapitan kazal zwing¢ rdéwniez grot-ober-
mars-zagiel. Rozkaz skrepowania sejzingami Sciggnie-
tego przy pomocy gejiaw zagla dostali Georges i John.

Jakoz znalezli sie sam na sam w gérze na za-
wrotnej wysokosci uczepieni nogami chyboczacej sta-
lowej linki perty.

Gdy ostatni sejzing owingt sie mocno wokoto reji,
przytroczywszy do niej wat zagla, Georges odwrocit
sie twarzg do Johna. Spojrzeli sobie dtugo i przeni-
kliwie w oczy. John nie wytrzymat i spuscit oczy.
Wdéwczas Georges zrobit krok w jego strone. John
cofa¢ sie zaczat idac perta wzdiuz reji do noku *).
Georges nastepowat nan, starajac iie noga wytracic
perte z pod ndg Johna i potem jednem uderzeniem
slrgci¢ przeciwnika w przepas¢. John, cofajgc sie cia-
gle, doszedt wkoncu do noku. Wtedy jedng reka ztapat
sie krzepko jagsztagu drugag szukajagc wokoto lin
braséw, ktérych maégitby sie ztapa¢ w razie upadku.
Kopaniem nég gotowat sie odeprze¢ atak Georgesa.
Georges zapart sie w sobie i skurczyt, jakby skoczyé

miat wprost na Johna i ciezarem ciata wlasnego po-
* Nok — koniec reji zwisajacy nad woda.
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ciggnat go za sobg w szumigce na dole odmety. Na-
gle Jonn krzyknat. Reka jego biadzaca po linach
braséw natrafita na blok, miedzy policzkami ktorego
odczuta jaki$s miekki, skérzany przedmiot. Chcac sie
przekona¢ czy blok dzieki temu nie jest uszkodzony
i czy moze mu stuzy¢ za punkt zaczepienia John
szarpnagt 6w przedmiot i wyciagnat... czapke topielca.
Spadajgc wtedy z salingu gdzie zostala strgcona
z glowy Georgesa, zaplagtata sie wida¢ miedzy linami
i pozniej w czasie czestych brasowan wcisnietg zo-
stata wewnatrz bloku. Georges ujrzawszy czapke
skamieniat i nie ruszat sie z miejsca.

Gdy sie to dziato na gorze, ,Albatros“ uderzony
olbrzymim balwanem, zatrzagst sie i gwaltownie po-
chylit w bok. Maszt wraz z rejg na ktdérej znajdo-
wali sie Georges i John bilyskawicznie zatoczyt tuk
w powietrzu. John straciwszy rownowage zachwiat
sig, rungt w przepas¢ i w ostatnim momencie tylko,
zaczepiwszy sie nogami lin braséw, zwist na nich
glowa na dot. | oto stata sie rzecz dziwna. Georges
uosobiwszy wida¢ na moment upadek dowody Johna
z bezpowrotnem zagubieniem cudem odzyskanej
czapki topielca, ztapat ledwo juz trzymajgcego sie
Johna za noge i wciggnat na reje. | wtedy dopiero
zdat sobie sprawe z tego, ze czapce to nie pomogto
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i Ze wypuszczona przez Johna w chwili upadku wpa-
dia do ,Wachy“ z ktdrej juz jej nikt nie wyciggnie.
Uratowany John ziapat sie kurczowo za jagsztag
i ciezko, nerwowo oddychat.

Georges popatrzat nan chwilg, a potem schodzi¢
zaczat wolno po wantach na poktad. Za nim podazyt
John.

Wypadek ten wzruszyt bardzo catg zatoge. Podzi-
wiano szlachetno$¢ Georgesa, ktory nie zawahat sie
poda¢ w niebezpieczehstwie reke swemu $miertelne-
mu wrogowi. Kapitan ofiarowat nawet zbawcy i ura-
towanemu butelke konjaku dla oblania szczesliwego
zakonczenia tego wypadku i majgcej teraz zapano-
wa¢ miedzy nimi zgody. Ani Georges ani John jed-
nak, trwajac jeszcze w swym uporze, nie kwapili sie
do oblewania zgody tak, ze skonhczyto sie na tern, ze
Grek KonomopuHo wyperswadowawszy im, ze ko-
njak kapitanski jest im niepotrzebny, wypit go sam
wérod okrzykow podziwu zatogi nad jego greckim
sprytem.

Mimo to, jednak, stosunki wzajemne Georgesa
i Johna poprawity sie znacznie. John przez wdziecz-
nos$¢ nie podnosit reki i nie lzyt Georgesa, Georges
za$ rowniez uwazat za podto$¢ wyzyskiwanie swej

moralnej przewagi wybawcy i nie tylko, ze nie rzu-
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cal si¢ z piesciami na Johna, ale nawet nie wspo-
minat nic o skandalicznej przesztosci babek i pra-
babek Johna.

Wkoncu z podetba sie wcigz ma siebie patrzac,
zaczeli Swiadczyé sobie nawzajem rdzne uprzejmosci
i dobrodziejstwa. Gdy Georges miat w nocy wachte
John zawieszat mu hamak, a gdy znéw czasem John
po wachcie byt gtodny, Georges, wywijajgc kutakiem,
wydzierat Konomopuhtowi solone mieso i kitadt io
kieszeni Johna.

Gdy ,Albatros“ zarzucit wreszcie kotwice na re-
dzie Funchalu, gtéwnego portu Madery, zgoda juz

panowata miedzy Geoirgesem i Johnem.

Trzeciego dnia po zakotwiczeniu sie Georges
i John stali przy trapie, patrzac na odbijajgcg od
burty szalupe, ktéra wiozta na lad marynarzy zatogi
»Albatrosa“.

Nagle John drgnat.

— Patrz — rzekt do Georgesa, wskazujgc na od-
dalajgca sie szalupe — przeciez to nasza czapkal!

Georges spojrzal we wskazanym Kkierunku. Rze-
czywiscie na dziobie szalupy tkwigc na gtowie Greka
Konomopuhty sterczata ,czapka topielca“.
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Przyjaciele diugo w noc z Zelaznem! naglami

w reku oczekiwali powrotu kuchty.

Wrécit wkoncu pijany w sztok, ale bez czapki.

Zazadali wyjasnien. Z pijanych betkotéw greka
przeplatanych zagadkami i aforyzmami ormianskie-
mi wynikto, ze czapka, zleciawszy z reji, nie wpadta,
do wody, tylko na poktad i Konomopuhto, korzysta-
jac z nieobecnosci przyjaciot, przywtaszczyt jg sobie.

— A gdzieze$ jg podziat —<spytat groznie Georges.

— To jest ,feralna“ czapka — odpart Grek, prze-
rywanym od czkawki gtosem — kapitanowi przy-
niosta nieszczescie, was poroznita ze sobg, byta nie-
szcze$liwg i dla tego, kto w niej sie utopit. Stanowczo
feralna czapka. Podarowatem jag tedy signorowi Ho-
norato Oliveira, ktéry jako ztodziej i oszust ograt
mnie dzisiaj na lgdzie w trzy Kkarty.

KonomopuHo powiodt po twarzach Georgesa
i Johna pijanym, oleistym wzrokiem i mrukngwszy
jeszcze co$ niepochlebnego o signorze Honorato,
zwalit sie bezwtadnie na poktad.

Georges chciat go kopnagé, ale rozmyslit sie i tylko
splunawszy poszedt z Johnem do miedzypoktadu
przebrac¢ sie do wyjscia na lad, gdzie mieli obla¢ swa
odnowiong i umocniong jeszcze przyjazn.
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Zostat sam jeden na bezmiernej, czarnej ptasz-
czyznie wzburzonych wdd. Jeszcze przed kwadran-
sem widzial wsrod fal szarpany wichrem ,wicek® *)
na grot-maszcie ,Czajki“. WSsro6d rozbestwionego
piekta rozszalatych zywiotow ostat sie jako$ ten ka-
wat ptétna zwiniety w trgbke i do ostatniej chwili
wskazywat wiernie kierunek, w ktérym pedzit or-
kan. | gdy juz poktad, rostry i reje znikty w otchtani,
on jeszcze sie targat przy jabtku masztu, jakby sy-
gnaly pozegnania $lac od statku zatodze. Gdy znikt
~wicek“, znikt ostatni $lad po ,Czajce“.

Jan spojrzat wtedy na zegarek i jstwierdzit, ze by-
ta godzina za pietnascie dziewigta. Niedorzeczng w je-
go potozeniu mys$l patrzenia na zegarek powzigt pod
wptywem Swiadomosci, ze uczepiony zapasowej stengi

jest wzglednie bezpieczny i nie utonie odrazu. W kaz-

* ,Wicek" Przyrzad do okre$lania kierunku wiatru. Co$
w rodzaju ptéciennego woreczka zakornczonego $piczasto. Umo-
cowuje sie go na szczycie masztu.
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dym badz razie lepiej byt zabezpieczony od towa-
rzyszy, ktérych bezsensowne, rozpaczliwe wotania
0 ratunek styszat jeszcze czas diugi po zniknieciu
»Czajki“. Gdy przebrzmiat ostatni, potworny, falg
zadtawiony okrzyk, Jan po raz drugi spojrzat na
fosforyzujacy cyferblat i wtedy to wtasnie stwierdzit,
ze od zatoniecia ,,Czajki“ mineto pietnascie minut.

Byta godzina dziewigta. Jan wpart sie mocniej
tokciami w pien stengi, unoszac gtowe jak najwyzej do
géry, by ztowieszczo syczace wokdt piany nie zale-
waty mu nozdrzy i ust.

Nad oceanem coraz bardziej srozyt sie sztorm
1 nawisata czarna, gesta, naszpikowana bryzgami po-
twornych bettéw wodnych, ztowroga noc. Czasami,
gdy potezne porywy wichru niosgce tawy pytu wod-
nego szarpaty niskie, skiebione zwaty chmur, wyzie-
rat z poza nich blady ksiezyc i oSwiecat na chwile
martwym blaskiem obraz szalehstwa i zgrozy.

Podczas tych krétko trwajgcych chwil Jan whbijat
oczy w mrok nocy i dojrze¢ co$ usitowat na grzbie-
tach wodnych gér.

Sam z poczatku nie wiedzial czego wypatruje
w tym chaosie zywiotdw, czy towarzyszéw, Kktorzy
by¢ moze nie wszyscy jeszcze zgineli, czy tez zarysow
statku jakiego, ktéry podczas dawania sygnatow
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S. O. S. znajdowat sie w poblizu i teraz zdaza na ra-
tunek.

Na poczatku, gdy znalazt sie w wodzie o jednem
tylko myslat, jednego pragnat, do jednego celu zda-
zal: za wszelkg cene utrzymac sie na powierzchni.
Pdzniej, gdy gruba, masywna stenga, ktérej sie ucze-
pit i z ktérg razem zmyty zostat z poktadu tongcej
,Czajki“, zagwarantowata mu zycie na czas pewien,
pragna¢ poczatl gwattownie, namietnie, by mie¢ przy
sobie ktérego$ z towarzyszy, zeby nie zosta¢ samemu
na swym kawale drewna, samemu wobec burzy,
wichru i czarnej nocy. Teraz wszelako, gdy okrutny
z gtebin idacy zigb przenikngt mu skodre, S$ciegna
i kosci, gdy bdl poczut w piersiach i znuzenie we
wszystkich cztonkach, zapragnat widoku kadtuba
statku, zapragnat ratunku. To tez wytrzeszczat oczy
na burze i wysilat stuch. Lecz dokota widziat tylko
potworne, rozpetane piekto, styszat tylko huk, syk
i pluskanie ttuczacych o siebie wsciekle balwandéw.
Stenga ciskana nieustannemi rzutami wielkich grzy-
waczy, nurzata sie w wodzie, wyskakiwata na po-
wierzchnie, krecita wkoétko, szybko, zsuwata sie po
spadzistym grzbiecie dwunastego watu, stawala na
sztorc, wykonywata jaki$ obigkany, niesamowity ta-

niec.
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Jan wpijat sie w nig kurczowo sinemi, lodowate-

mi palcami, obejmowat nogami, Ignat catem ciatem
do jej zadziorow i zle zheblowanych sekéw. Zdawato
sie, ze to nie kawatka drewna, lecz zycia samego trzy-
ma sie tak kurczowo rozbitek. Jan wiedziat, ze wy-
puszczenie z rak stengi jest rownoznaczne z odje-
ciem tych paru godzin zycia, jakie mu jeszcze zostaly.
W iedziat rowniez | to, ze stenga niedtugo bedzie rato-
wacé i ze wkonicu zmarznie do cna w lodowatej juz
teraz wodzie, ze nie ruszy zdretwiatg reka i oder-
wany od zbawczego drewna pograzy sie na dno w pla-
tanine wodorostow i macek polipow.

Na te mysl jek gtuchy, beznadziejny dobywat
sie z gtebi piersi. Zaczynat sie modli¢ predko, go-
raczkowo, bez sensu i sktadu. Prosit Boga i obie-
cywat, obiecywat i prosit. Obiecywat wszystko co
mégt da¢ i co nie mégt co miat i co jeszcze miecé
bedzie, dawat wszystko, a prosit o jedno, o zycie,
o ratunek. W obietnicach swych posuwal sie do
skazywania siebie w przysztosci na pokuty, samo-
zaparcia sie i katusze, jakby chciat meczarnig zycia
okupi¢ meke niebytu. Jak nikty cien btgdzita za temi
mys$lami swiadomos$¢, ze niczem sa wyrzeczenia sie
rozkoszy zycia wobec ciemnej otchtani $Smierci. | lek
blady chwytat go za serce, gdy widziat, ze nie posiada
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nawet setnej czesci tego, czem maogtby zaptaci¢ za
zycie. Ta $wiadomos$¢ swej nedzy wobec ogromu
bogactw, ktéremi w mniemaniu jego obecnem na-
lezatoby optaci¢ zycie, popychata go do czyn'cnia
Bogu obietnic wyrzeczenia sie nietylko tego co miat
i mogt mieé, ale nawet tego, co byto tylko niezisz-
czalnem pragnieniem, marzeniem catego zywota.
W chaotycznych modlitwach swych i btaganiach
wyrzekat sie pragnienia posiadania Marji, $lubowat
nie pozadaé¢ jej nawet w myslach. tkat i zaklinat sie,
ze wyrzeknie sie wszelkiej nadziei, ze nigdy niewzbu-
dzi w duszy swej grzesznej mysli, ktéra powstata na
samym poczatku sztormu, ze moze tej nocy straszli-
wej stary Morz rowniez...

Ptaczac i jeczac modlitwy trzymat stenge w $mier-
telnym uscisku, rozbijajagc o nig w krew twarz, piersi
i kolana, gdy fala potworna odciggata go od niej na
dtugo$¢ wyprostowanych ramion i ciskata pézniej
wrsciekle na zadziory i seki jakby mszczac sie za opor
stawiany sobie.

W nieustannej tej walce z nastepujacemi bez
przerwy szeregami olbrzymich betltéw wyczerpywat
sie i stabt z zastraszajgca szybkoscig. Oddech stat sie
czesty i przerywany, serce tomotato pospiesznie.
W ptucach i gardle co chwila zachtystywanem pia-
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nami co$ darto i gniotto tak, jakby za chwile juz
tchu nie miat ztapa¢. m

W pewnych momentach gdy rozwarte szeroko
usta raz po raz chwytaty bryzgi stonych pian i ptuca
ttamsity sie zdtawione w klatce piersiowej, morze,
niebo i noc w oczach jego zlev/aly sie w jedng prze-
razliwg czern, ktéra przysuwata sie blisko, otaczata ze-
wszad, przygniatata i wnikata w kornicu w serce i dusze.

W chwilach takich Jan czut, ze palce jego stabng
i wypuszczajg pien stengi. Wtedy wysitkiem woli
wyrywat sie do gory i z rykiem rozpaczy i strachu
chwytatl zachtannie ustami ozywcze powietrze.

W miare tego, jak mijat czas, momentéw tych
byto coraz wiecej, az wkoncu zamienity sie one
w okresy podczas ktdrych ciemnos$¢ zascielajgca
wzrok i umyst rozbitka odrywata od stengi jego sine,
kurczowo zaci$niete palce. Dopiero budzaca sie
w chwilach tych potezna wola zycia rozpedzata prze-
mocg koszmarng czern i wlewata nowe sity w mdle-
jace juz cztonki.

Trwato to jednak zbyt krotko, by go wzmocnié
do dalszej walki. Ustawiczny brak powietrza i wzra-
stajace z kazdg chwilg znuzenie otoczyty go nieprzer-
wana zastong ciezkiej, koszmarnej czerni. Jan czut

dwie noce: jedng co wisiata nad nim wraz z szumem
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ztowrogim i bryzgami fal i tg drugg, co catlunem nie-

przeniknionym okryta jego oczy i umyst. Gdy catun
ten stal sie tak czarny, ze az wydart gdzie$s z giebi
bezdzwigczny glos przerazenia duszy, a mysli po-
bladte i znuzone ulecialty wichrem poza krag Swia-
domosci; zsiniate palce Jana rozwarly sie i wypu-
Scity pien stengi. W nim i nad nim rozpostarta swe
panowanie wszechpotezna noc. Stracit wszelkie czu-
cie i moc. Swiadomo$é gdzie$ znikta zgineta. Wola
zycia unicestwita sie. | gdy ostatnie jej poruszenie
zamarto gdzie$ na dnie otchtani omdlatej duszy, Jan
na tle czerni otaczajacej go nocy ujrzat nagle Marje.

Byta tuz obok niego. Widziat jej piekna, biatg
twarz, okolong falami bujnych, czarnych wtoséw,
widziat jej oczy ciemne, smutne, utkwione w swoich
zrenicach. Nieomal fizycznie czut jej drobne ciato
przy swojem. W nagtym porywie mitosci wyciggnat
ramona. Wéwczas znikta. Znikta i miejsce w ktérem
byta przed chwilg zapetnita znow ciemna, ciezka,
grobowa mgta.

Dusze Jana przygniétt jakis ciezar niezmierny,
jak gtaz mogilny, co dtawi piersi umartych. Krzyk
straszny, gtuchy, bolesny, z giebi trzewiow dobyty
wydart sie na usta. Z krzykiem tym wrocita don
przytomno$¢ i Swiadomo$¢é tego, co jest. Znéw usty-
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szal wycie wichru, ujrzat grozne, pieniste waty i od-
czut przenikajacy kosci wilgotny zigh. Z przeraze-
niem stwierdzit, ze stengi niema pod reka. Oszalatym
wzrokiem potoczyt dokota. Stenga rzucana falami
znajdowata sie o pare rzutéw ramion poza nim.
Ostatnim nadludzkim, raczej duchowym niz fizycz-
nym wysitkiem tonacy dopchnat sie do stengi i przy-
wart do niej zebami ze znuzenia rozchodzacych sie
szczek, wpijajac sie w jej rozmokie seki i drzazgi.
To chwilowe zabezpieczenie sie od natychmiastowej
Smierci popchneto umyst Jana do zastanowienia sie
nad swojem potozeniem. Teraz juz wiedziat na pewno
ze zginie. Jesli go nawet orkan nie oderwie od stengi,
to umrze ze znuzenia, ktore juz skuto okowami swe-
mi jego zsiniate ciato, zameczy sie na Smier¢ od bryz-
géw fal i strumieni stonych pian zalewajgcych usta
i gardio rozwarte dla ztapania zbawczego tchu. Zgi-
nie nedznie, jak szczur na okrecie, zalewany przez
zaloge woda z kubtéw. Lecz przytepiony znuzeniem
umyst nie przerazat sie juz tak bardzo tg mysla.
Jan z rezygnhacja obojetng na wszystko tapal ustami
powietrze, jak ryba wyciggnieta z wody, odczuwat
bdl w piersi i gluche tomotanie przemeczonego serca.

W obezkrwionym, ostabltym mdzgu tongcego po-
ruszyta sie leniwie mysl, ze posta¢ Marji, ktorg wi-
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dziat przed chwilg, byta wizjg~i ze wizja ta zwiastuje

juz nadchodzacy ostateczny bezwilad ciata i Smierc.

Reszti . instynktu zycia pobudzity strach przed
powtorzeniem sie wizji i wywotaty wole do jej od-
parcia. Jan z catych sit umeczonej duszy bronit sie
od popadniecia w nieobjetg moc czarnej nocy i uka-
zujacych sie w niej wizyj.

Daremny byt trud. Znéw zamilkly wichry i fale,
cht6d ustagpit z zsiniatych cztonkdéw i pod zamknie-
temi na gtucho, jak wieko trumny powiekami, Jan
ujrzat znowu caty korowdéd widm, postaci i obrazéw
z przesztosci.

Obrazy te przyobleczone w forme najwazniej-
szych zdarzen jego zycia wyptywaly jeden po dru-
gim gdzie$ z gtebin duszy przed oczy rozptomienionej
nagle jazni.

Oto ujrzat wie$ rybacka, w ktoérej po raz pierwszy
Swiatto dnia jasnego wnikneto w jego dziecinne ocze-
ta. Widzi siebie matym pedrakiem, jak bawi sie
w piasku na brzegu morskim. Oboli niego inne dziec-
ko, kruszyna malenka, trzyletnia Marja. Potezne
morze szumi koto nich. Dzieciaki wstuchujg sie
w jego powazny, dobrotliwy szum i zdziwiony wzrok
zatapiaja w sobie. Dziwit ich zawsze szum morza,

ktory przypomina szmer muszli przytozonej do ucha.
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Niedtugo trwa to zdumienie, za chwile bawig sie juz
zaciekle w piasku, sprzeczajgc sie od czasu do czasu.

Mglistym sie staje tein obraz. Morze i niebo zle-
waja sie w jedng, czarng oéme, biata linja przybrzez-
nego piasku, a z nig i figurki dzieci bledng, szarzeja,
az ging gdzies w otaczajgcej wszystko mgtawicy.

Inna wizja staje w duszy. Jan widzi siebie dwu-
nastoletnim wyrostkiem, jak stojgc pod oknem do-
statniej rybackiej chatupy, wyteza wzrok w gtab
chaty, by ujrze¢ Marje, towarzyszke zabaw dziecie-
cych. Ostry, jesienny wiatr od morza przenika skére
dreszczami zimna, a strach przed Morzem wstrzgsa
bijace mocne serce dreszczami leku. Nie lubi stary
Morz Jana i zawsze wypedza go z chaty ilekro¢ przyj-
dzie on zobaczy¢ sie z Marjg. Stara wdowa, matka
Marji nicby tam i nie miala przeciwko temu, mo-
wita nawet doMorza: ,,Co szkodzi, panie, ze Jan przyj-
dzie czasami, niechby sie pobawily dzieci ze sobg

skoro sie lubig...”“, ale stary Morz nie pozwalat nigdy
i wdowa musiata mu ulegad.

I nic nie byto dziwnego w tej ulegtosci. Wszak
od czasu Smierci ojca, Marja z matkg byty niemal
na taskawym chlebie u bogatego rybaka. Starowina
wdowa nawet w czesci nie mogta pracg swoich ragk

stabych optaci¢ pozywienia i izdebki, ktore im dawat
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Morz. Dziwita sie nawet wie$ cata znajgca skapstwo

Morza, ze przygarnat sierote i wdowe. A no tluma-
czyli sobie ro6znie ten kaprys starego kawalera.
I dwunastoletni Jan starat sie sobie to wyttumaczyé,
a ttlumaczenie byto takie samo. jaki to, gdy zasta-
nawiat sie czemu go stary Morz nie lubi. Dlatego tez
pod oknem chatupy Morza stat zawsze z podwdjnym
lekiem w sercu: by nie by¢ zbitym przez starego ryba-
ka i zeby przez okno nie zobaczy¢ czego$ strasznego...

Znika wkrotce ta wizja i nastepuje inna. Morze
szumi dokota, a Jan, osiemnastoletni mtodzieniec,
siedzi z Marjg w szalupie i wiostuje przed siebie. Jest
jasny, stoneczny dzien. Fale mienigce sie lazurem
lekko kotysza t6dz. W chwili pewnej gdy brzeg da-
leko sie juz odsunat od szalupy, Jan przestaje wio-
stowac¢ i spoglada na Marje. Dziewczyna rozumie
wida¢ to spojrzenie, gdyz rumieniec oblewa jej po-
liczki, a oczy wpatrzone w Jana, stajg sie zamglone,
tkliwe, tagodne. P6zniej Jan pyta jg o co$, a Marja
przymkngwszy oczy kiwa gtowg na znak zgody.
Twarz mtodego jasnieje radosciag. Chwyta za wiosta
i szalupa odchodzi wcigz dalej i dalej od brzegu.
Niknie w konhcu zupetnie, a z nig razem znika morze,
niebo i brzeg.

Znoéw czern nieprzetita i znow wizja. Straszna,
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koszmarna wizja. Widzi siebie Jan dwudziestoletnim

mezczyzng. Stoi oto blady z wsciektosci i rozpaczy
przed wylektg Marjg i w twarz jej ciska obelgi. Marja.
drzy na catem ciele i gtosem przerywanym od pta-
czu mowi do niego:

—- Wybacz mi Janku, odpus$é... ciebie jednego
kocham i ciebie tylko jednego kocha¢ bede... ale ina-
czej nie mozna... naprawde nie mozna. Jes$li sie nie
zgodze, wypedzi z chaty i mnie i matke. Co6z jesé
wtedy bedziemy? Gdzie zy¢? Zginiemy z glo-du. A ty
nie zapracujesz przecie jeszcze na mnie i na matke.
Sam masz starego ojca, ktérego musisz zywié. Do-
prawdy, Janku, nie mozna inaczej. Musze sie po-
Swieci¢ dla matki. Stara ona jest i staba. C6z z niag
poczniemy, jesli nas wygoni z chalupy? A wygoni
na pewno, je$li sie nie zgodze. Sam znasz przecie
Morza... Trudno Janku, samej mi jest smutno bardzo
i ciezko na duszy, ale inaczej nie mozna... doprawdy
nie mozna... przebacz mi, méj chtopcze kochany.:,
przebacz...

Jan tupa¢ zaczyna nogami, krzycze¢ i lzy¢ Marje.
Nie panujac juz w koncu nad sobg podn-osi reke
i uderza Marje w twarz. Wychodzi potem z chatupy
i drzwiami trzaska. Lecz w tejze chwili zal srogi $ci-

ska mu serce. Pada twarzg na prog chaty Morza i tka.
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duszy.

Znagta przepada gdzie$ okropna ta wizja. Nala-
tuje nan nowe widziadto upiorniejsze jeszcze od po-
przedniego. Jest noc i dwa okrety zaglowe wypty-
wajg z portu na morze. Jeden z nich to ,Czajka“:
na sterze ktérej stoi Jan, drugi ,Kra“ wtasnos¢ Mor-
za. Na poktadzie ,Kry“ znajduje sie stary Morz
i Maria za$lubieni dwa dni temu. Dba o interesy
stary, skapy szyper Morz. Nawet mtoda zona nie po-
trafi go od nich oderwa¢. Sprawia oto miesigce mio-
dowe na morzu, dazac na poinoc na potdw ryb, kto-
ry ma da¢ w tym roku zyski olbrzymie. Mata ,,Czaj-
ka“ ptynie tez na potdw w tym samym kierunku co
i wielka ,Kra“. Spotkajg sie moze nawet kiedy na
wodach bezkresnych. Jan nie pragnie tego spotka-
nia. Chce zapomnieé¢, zapomnie¢ za wszelka cene.
Rece jego, dzierzace krzepko szprychy kota stero-
wego, ulegaja jedynie karnosci morskiej. O gdyby
nie to, gdyby wola jego, zakrecitby szeroko sztur-
watem i skierowat dziob ,,Czajki“ w przeciwnym Kie-
runku, tam gdzie nie ptynie ,Kra“, a na niej Marja
i Morz.

Jednak oczy Jana odrywajg sie co chwila od rézy

kompasu i biegng tam w ciemng dal, gdzie migoce
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$wiatetko na poktadzie ,Kry“. Swiatto to oddala sie

i maleje w miareg, jak wzrasta odlegto$¢ miedzy stat-
kami. Wkoncu staje sie tak mate, ze juz jako punkcik
tylko btysk od czasu do czasu gdzie$ na widnokregu
zlewajacym sie z ciemnem niebem. W pewnej chwili
jednakze gdy ma juz znikna¢ zupetnie staje sie rzecz
dziwna. Swiatto zwieksza sie gwattownie, przybliza,
robi sie razace i mocne.

—e Albo pozar — mysli Jan — albo ,Kra“ zawro-
cita z powrotem.

Tymczasem S$Swiatlo jest coraz blizej i blizej, zy-
skuje na natezeniu i sile, az skaka¢ zaczyna wdot,
w gore i w boki. W konhcu tung oS$lepiajagcg zalewa
oczy Jana. To juz nie $wiatlo na ,Krze“, to kto$ zbli-
ska Swieci mu w twarz skaczgcg we wszystkie strony
latarnig. Jednocze$nie Jan czuje ostry b6l w plecach.
Bo6l ten trzezwi go troche. Wracajagca przytomnos¢
zaczyna walczy¢ z widziadtami. Jan nie wie juz, czy
to szprych szturwatu czy drewna jakiego$ trzymajag
sie tak kurczowo jego rece. Ale coraz ostrzejszy bol
w plecach uprzytamnia go coraz bardziej. Styszy
teraz ztowrogi poszum fal i syczenie pian. Jedng reka
chwyta za plecy, gdzie czuje ten przenikliwy bol.
Palce napotykaja zelazo. Jan patrzy na to Zzelazo,

i jak przez gestg, grubg zastone widzi drag bosaka,
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ktérego ostrze wpija mu sie w plecy. BAl znagta

ustaje i Jan czuje, ze czyje$ silne ramiona ciaggng go
w gOre, przeciggajg przez co$ i ciskajg wkoncu na
twarde. W oczy tyska mu ciagle oSlepiajace $wiatto.
Z chwilg jednak, gdy ustaje bél w plecach, Swiatto
zaczyna blednac, maleé, oddala¢ sie, az gasnie zu-
petnie. Jan znow traci przytomno$¢. Wraca go do
niej jakas okropna, nieludzka szarpanina. Jan czuje,
ze go szarpig za rece i nogi, dusza, taczajg, lejg wen
co$ od czego pali w gardle i piersiach. Powoli Swia-
domos¢ i czucie wraca. Jan otwiera oczy i widzi nad

sobg surowg, pomarszczong twarz Morza.

Jan szeroko otwiera oczy i jasnym, zlekka zdzi-
wionym wzrokiem patrzy przed siebie. Poktad ,Kry*“
i szeroki horyzont dokota zalewajg Swietliste promie-
nie wschodzacego stonca. Powierzchnia morza
wprawdzie wzburzona jeszcze i potyskujgca bielg ba-
rankow fal, od wczorajszego uspokoita sie znacznie
i powoli, rytmicznie jakby leniwie i z trudem unosi
i opuszcza na grzbetach swych watow kadtub ,Kry*“.
Niema juz wczorajszego sztormu, rzucania statkiem
jak pitka w gore i w dot, uderzen i wstrzaséw, wy-
cia i ryku wichury. Zywioty wyczerpaty swojg wscie-
ktos¢ i szal i teraz uspokajaja sie, cichna powoli,
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jakby rownomiernem tem uspokojeniem dawaty do
zrozumienia, ze za kilka godzin wiatry $cichng i po-
wierzchnia batlwaniacych sie jeszcze, bezkresnych
wod przypominaé bedzie idealna szklang tafle,
w ktdrej przeglada sie ciepte, jasne stonice.

Jan przymyka rozkosznie oczy i mys$l o tem, ze
jest uratowany i ze juz nic nie zagraza jego zyciu, do
spotki ze stohcem rozprowadza przyjemne ciepto
w piersi i w catem ciele.

Rozbitek czuje, jak pod promieniami ozywczego
stonca schnie na nim ceratowy ptaszcz, ziujdwestka,
bielizna i wracaja sity w znuzone konczyny i tutdw.
Powtdérnie otwiera oczy i juz catkiem przytomnie,
z petnia Swiadomosci jspoglada dokota na wszystko
co znajduje sie w jego bezposrednim sgsiedztwie.
Spostrzega starego szypra Morza, a za nim, tu czuje
stabe, ledwo uchwytne uktucie serca, tuz, tuz widzi
Marje. Oczy jej sa jeszcze wilgotne i zaczerwienione,
jakby przed chwilg dopiero ptakata. Teraz wszelako,
gdy Jan otworzyt oczy i poruszyt sie zlekka, usta jej
okrasza cudny, dobry usmiech radosci i szczescia.
Szyper pochyla sie nad uratowanym i sgczy mu
w usta konjak wprost z szerokiego otworu butelki

Jan krzywi sie i pluje. Konjak jest dlan obrzydli-

wy w tej chwili. Smak jego czuje w ustach, gardle,
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zotgdku, w kiszkach nieomal. Uprzednio juz widac

wlano wen tego trunku ilo$¢ nieposlednia.

Jan wypluwa sobie na piers, przemocg wlany
konjak i zdecydowanie odwraca gtowe od butelki.

— Pij, pij — méwi Morz chrapliwym, nieprzy-
jemnym gtosem — pij, bo jeszcze zdechniesz mi tutaj
z ostabienia. Staby jeste$, jak $ledZz w marynacie.

— Hy... — wykrztusza Jan ze $ciSnietego i obo-
latego gardia — hy... nie moge.

— Czemuz to nie mozesz, plugawy sterniku?

— Nie moge, panie, gardto mi pali.

— No, jak chcesz. A nie zdechniesz bez kon-
jaku?

—mN\ie zdechne, panie, ja na niego nie taki tap-
czywy, jak ty.

W gromadzie otaczajgcych ich marynarzy roz-
lega sie ttumiony Smiech.

Morz odwraca sie gniewnie.

— Nuze do pracy darmozjady, co tu zeby szcze-
rzycie? Zrobiliscie swoje i dobra. A teraz poszli
precz! No juz!

Marynarze powoli, niechetnie rozlezli sie w rézne
strony. Stary Morz i Marja zostali sami z lezagcym na
grota luku Janem.
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Na chwil kilka zapadto milczenie, ktére pierwsza
przerwata Marja.

— Jakzez sie czujesz teraz? — spytata, zwraca-
jac sie do Jana.

— Dziekuje — odpart — teraz juz doibrze mi.

— Dtugo byte$ w wodzie, biedaku?

— Nie wiem doktadnie. Moze sze$é, moze osiem
godzin. Nie pamietam kiedyscie mnie wyciggneli.
Stracitem przytomnos$¢ wkoncu.

—e A c06z se stato z ,Czajkg“? — wtracit sie do
rozmowy Morz.

Jan w krdétkich stowach opowiedziat losy ,,Czajki*
w tym sztormie.

— Zatoneta — mowit —-porwato nam zagle, fok
rungt na samym poczatku burzy, p6zniej fale zmiotty
nadbudoéwki i ukazata sie ciecz w Srodkowym triu-
mie. Na djabta sie zdaly przegrody boi w achterpiku,
zaczeto przepuszcza¢. No, a gdy jeszcze wszystkie
beczki z solonemi fischami przetoczytly sie na bak-
burte, to juz fale nic sobie nie robity z.,Czajki*,
przelewaty sie najspokojniej przez pokitad. Wtedy to
witasnie zmyto mnie do wody. A w jaki$ kwadrans
potem znikta w falach ,Czajka“. Nie uratowatl sie
nikt oprécz mnie.

—e Tak — rzekt Morz — otrzymalismy S. O. S.
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z ,Czajki“ i dazyliSmy na ratunek. Spdznitem sie,
niestety, o kilka godzin. Uratowatem tylko jednego.
Dobre i to. Chociaz moéwigc prawde zaluje bardzo,
zem wilasnie ciebie, a nie kogo innego wyciagnat
z wachy.

— Mnie natomiast — rzekt Jan ze ztym biyskiem
oczu — w nieszczes$ciu mojem pociechg jest przeko-
nanie, zem ci cho¢ te drobnag przykros$¢ zrobit nie-
chcacy, panie!

—e Zartuj zdrow — odpart spokojnie Morz —
jeszcze zatowacé bedziesz, zeS mi zrobit te przykros¢.
Jak tylko okrzepniesz, wezme cie do roboty. Co6z
myslisz? Darmo ci dam ryby moje i suchary zzera¢,
he?

— Nie boj sie Janie — odezwata si¢ Marja —
ja utagodze meza.

Jan nie odpowiedziat nic. Pomyslat tylko jak to
Marja utagadzac bedzie starego Morza.

—e Zbieraj sie teraz — /rzekt szyper — i idZ na
rufe. Bedziesz miat kajute koto mojej. Dam ci sie
w niej odsapac¢ dni pare. Ozdrowiejesz, odpoczniesz
i do roboty. Nie byto i nie bedzie u mnie na pokta-
dzie darmozjadow.

Jan przy pomocy jednego z marynarzy dzwignat
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sie ociezale z grota luku i powldkt na rufe do wyzna-

czonej mu kajuty.

Wchodzac do niej zauwazyt na drzwiach sasied-
niej kajuty mosiezna tabliczke z wyttoczonym napi-
sem: ,Schiper®.

— Prawde powiedziat Morz — pomyslat Jan, wa-
lac sie na kojke — dal mi kajute obok swojej.

I naraz my$l pewna, jak piorun jasny przeszyta
moézg. Zrozumiat.

— Bydle — wykrztusit przez zcisniete zeby.

Nie maégt jednak mysle¢ dtugo. Docna zmeczony
organizm domagat sie odpoczynku, zgdat gwattownie
snu. Powieki opadty i ciato ogarnagt stodki bezwtad.
Jan twardo zasnat na kojce przykryty swym cerato-
wym, wilgotnym jeszcze ptaszczem. Sny miat ciezkie,
koszmarne. Widziat sie¢ zndw wsrdd rozszalatych fal
burzy, a nad nim i przed nim byta gtucha, bezna-
dziejna noc. | w ciemnej otchtani tej nocy ukazywat
sie statek jaki$, na pokiadzie, w ktérego w jasnych
snopach $wiatet widziat Marje i Morza. Morz, gory-
lim chwytem objawszy Marje, trzymat ja jak w kle-
szczach w zelaznym wuscisku swych ramion. Siwy,
kudtaty teb jego btadzit po twarzy i szyji Marji, wy-
ciskajac na nich ogniste pocatunki. Marja szarpata
sie bezsilna w jego objeciach. Wtedy Jan rozpaczli-
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wym wﬁmﬁ/ﬂ}&%é-ﬁej%tzﬁgps%ej niemocy,
wychyngé z wodnej otchtani i dgzy¢ na ratunek.
Ale moc jaka$ nieztomna trzymata go krzepko
w swych szponach. Charczat wiec tylko, meka bezna-
dziejng dtawiony. Obudzit sie od miekkiego dotknie-
cia reki kobiecej. Marja stata obok kojki i pieszczotli-
wym ruchem gtadzita jego bujne, zwichrzone pod-
czas snhu wtosy.

— Dtugo spates — rzekta tagodnie — przespates$
caty dzien i noc nastepng. Jakze sie czujesz teraz?

Zrazu nie odrzekt nic. Spojrzat jej tylko diugo,
przeciggle w Zrenice, a potem odwrécit gtowe do ilu-
minatora. |

Za szyba, w Swietle stonecznem, tagodnie pluskaty
fale nie wieksze od matego delfina. Cisza byta zu-
petna. Najlzejiszy podmuch wiatru nie marszczyt rtie-
zmierzonej tafli wéd. Po sztormie nastat beznadziej-
ny, martwy sztil. Jan odwiodt wzrok od szyby i zam-
kngt oczy. Nie chciat patrze¢ na Marje. Po przej-
§ciach marzen sennych nocy ubiegtej nieznoSnym
byt dla raiego jej widok. Wszelako po chwili znow
uniost powieki i spojrzat jej w oczy. Nie mégt prze-
zwyciezy¢ tesknoty wzroku swego do postaci Marji.
Byto jednak co$ w spojrzeniu jego, co niemile tkneto
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kobiete. Odwrocita sie w strone i, nie patrzac na
niego, spytata:

— Co6z mnie tak gniewnie mierzysz oczyma?

— A c6z to — tym samym tonem spytal Jan —
juz mnie i spojrze¢ nawet na ciebie nie wolno? Do
Morza tylko to prawo nalezy? Co?

Ostroznie, nieSmiato, jakby z lekiem jakims,
dla Marja na brzezku kojki.

— Nie gniewaj sie — rzekia.

— Eeeeh... ,nie gniewaj sie“ — Jan gwatto
niemal z wsciektoscig odsungt sie od Marji do Scia-
ny — drwisz chyba sobie ze mnie, kobieto!

— CoOz ci jest, Janku —e pytata Marja z troskg
w gltosie — czemuz sie gniewasz?

—' Gniewasz sie... gniewasz sie...— szarpat sie Jan
w ztosSci bezsilnej — minat juz czas gniewdw. P64 roku
temu tom sie gniewat na ciebie, pamietasz?

Marja opuscita gtowe na piersi.

— Teraz sie juz nie gniewam. Teraz to juz co
innego. Teraz to gorsze niz gniew.

— CoOz teraz? — cicho spytata Marja.

— Nic. Grodzie cienkie tu na statku, ot co.

— Jakie grodzie Janku?

SJakie“, ,jakie“... te wszystkie na statku. Ot

ta chociazby co dzieli te kajute od waszej... waszg...
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twojg... i.. Morza — wykrztusit z siebie jakby z wy-
sitkiem ogromnym.

— Cienkie — dodat jeszcze — stycha¢ przez nie
wszystko wspaniale.

— Sityszates? — ledwo dostyszalnym szeptem, nie
patrzac nan spytata Marja.

— Co nie miatem stysze¢, styszatem. Bardzo do-
brze styszatem.

Z piersi Marji wydarto sie westchnienie ciezkie,
do jeku podobne.

— A dlaczegos sie spytata, czym styszal — zagad-
nat Jan — to znaczy i dzi$ w nocy byto?

Marja nie odpowiedziata nic. Milczata.

—e Taaaak — Jan u$miechnat sie krzywo. — Ba-
wig sie sobie maz i zona, bawig. No i c6z, bawcie
sie sobie dosyta, do ranka biatego, na to przeciez
i jest matzenstwo. No, nie?

Milczata Marja. Tylko jedna noga jej wybijata
nierébwny, nerwowy werbel w podioge.

Zamilkt i Jan. Tepo, uporczywie patrzyt w deski
gérnej kojki. Pierwsza odezwata sie Marja.

— Nie méwmy juz o tem, Janku, — rzekia —
opowiedz mi lepiej co$ robit podczas naszego roz-
stania.

— Dobrze — odpart Jan — nie méwmy o tem.
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Zapézno juz na rozpacze i zale. Nie wspomne ci tego
ani stowkiem. Ale i ty ze swej strony — u$miechnat
sie drwiaco z wysitkiem — i ty staraj sie, przynaj-
mniej tej nocy ostatniej, gdy jeszcze tu spac¢ bede
i ty staraj sie te swoje malzenskie obrzedy z Morzem
odbywac¢ ciszej nieco. Zasna¢ nie mozna. Przeszka-
dzacie.

— Dobrze, dobrze, nie méwmy o tern. Opowiedz
teraz o sobie.

— Ano c6z — Jan skrzywit sie niechetnie — cie-
kawego mato. Ja, jak wiesz, zonaty nie jestem, nie
woze ze sobg zony na statku to i c6éz ciekawego
u mnie by¢ moze? Szaro, smutnie, beznadziejnie.
Gdybym sie ozenit mozeby mi tak Zle nie byto. Ale
c6z? Ubogi jestem, a ta ktérag kochatem, chciata mie¢
bogatego meza, bawi¢ sie, uwazasz, chciata. A jakze
sie tu bawi¢ bez pieniedzy? Nie mozna przecie. A jak-
ze tu wzigé pieniedzy inaczej, jak poslubiwszy boga-
tego starucha? Inaczej nie mozna przecie.

— Milcz, Janie — przerwata Marja, gniewnie
btysngwszy oczami, — ty wiesz, dlaczego ja to zro-
bitam, wiesz dla kogo?

— Wiem, wiem — Jan u$miechngt sie drwigco —
ofiara, poswiecenie, bohaterstwo, stara matka w ne-
dzy, dlug wdziecznosci, obowigzek — stara piesn,
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stara piosenka z przed poét roku. Nie spiewaj jej.
Znam na pamiegc.

— A wiec tak, wiec ty tak — Marja zerwata sie
na nogi — wiec zamiast pocieszy¢ mnie w nieszcze-
§ciu, ty jeszcze drwisz, znecasz sie nade mng?

—* Pocieszy¢... pocieszy¢... —mJan wybuchnat
ztym $miechem — biedaczko ty moja, ofiaro nie-
szczesna starczych chuci, pocieszy¢ ciebie? Chcesz
jeszcze, zebym ciebie pocieszat? Pan BOg juz tam
ciebie niech tak pocieszy po $mierci, jake$ ty pocie-
szyta mnie. Nie bdj sie, Bog wszystko wie i widzi, kto
dla matki starej ofiare robi, a kto dla pieniedzy i za-
bawy depce mito$¢ i zycie ludzkie. Nie bdj sie!

Marja, nie patrzagc na Jana wybiegta z kajuty,
trzasneta drzwiami.

Jan zostat sam. Nastuchiwat przez chwile oddala-
jacych sie krokow Marji, ale zamilkly one niebawem
zaginety w poklaskiwaniu zagli i skrzypieniu rej bre-
sowanych ustawiczn e w celu ztapania stabego wia-
terku. Zostat sam ze swemi mys$lami.

Z poczatku zastanawiaé¢ sie zaczat nad obecnem
swojem potozeniem, wytworzonem awarjg ,Czajki“.
Chciat mys$le¢ o zyciu codziennem, o pracy jaka go
czeka. Ale wkrotce ztapat siebie na tern, ze zamiast
o stuzbie mysli o Marji i przekonawszy sie, ze nie
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przezwyciezy strasznej swej dumy pograzyt sie w niej

z rozwaga, trzezwo, z zimnem okrucientwem dla
siebie samego. Poczat roztrzasa¢ wszystko od poczat-
ku do konca.

— A wiec tak — myslat Jan — byta sobie Marja
i bytem ja. Dwoje takich matych pedrakéw. W pia-
sku sie razem pedraki bawity, psy wiejskie do spoiki
kamieniami ganiaty. Wesoto im byto ze sobg. Dobrze.
Nikt wtedy i uwagi nie zwracat na Marje. Nikogo
ona nie obchodzita. Brzdac taki maty. Ja jeden tylko
przestawatem z nig ciggle, lubitem tego matego szkra-
ba. No i ona tez wolata mnie przeciez od innych
dzieci wiejskich. Dobrze. Pieknie. PodrosliSmy za-
tem. Oczywiscie i zabawy sie zmienity gwattownie.
Maz i zona. Lubita ona ta grag sie zabawiac¢. Garnki,
znaczy, rondle, pieluchy, dziecko uczynione z traw
morskich, a ja wyprawy przedsiebratem rybackie na
desce o dziesie¢ stép od brzegu. Wracatem po kilku
minutach; rados$¢, oczywiscie, tzy, usciski, tak jak
dorosli zupetnie. No, ot. PodrosliSmy jeszcze troche,
a wiec i spacery sie zaczety po brzegu i do lasu. Przy
ksiezycu, oczywiscie. Jakzeby inaczej? Nalezato prze-
ciez robi¢ tak jak dorosli. Rzneli nas, pamigtam,
w skére, jak w beben, za te nocne wyprawy. Ale

nic — trwaliSmy przy swcjem. Niebawem i polep-
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szyto sie nieco w tym wzgledzie. Umart, znaczy,

ojciec Marji. Matka jej stara, staba, nie mogta jej juz
tak sama pilnowaé. Cieszytem sie wtedy przerazliwie,
pamietam, gdy wykitowat jej ojciec. Swobody wiecej.
Pokazato sie wszakze niebawem, ze nie w pozytek
mi byta Smier¢ tego cztowieka. Morz przeciez zainte-
resowat sie wdowg i sierotg, przygarnat do siebie,
zaopiekowat sie. Spodobata mu sie juz wtedy Marja,
swg uwage na nig zwroéci¢ raczyt. Najbogatszy rybak,
stary szyper Morz, $ledZ lubiezny. Gorzej juz wtedy
byto z temi spacerami przy ksiezycu, nie dawat stary
polip. Sam juz pono na oku miat Marje. Ano nic, po-
tajemnie jako$ udawato sie od czasu do czasu zoba-
czy¢. Wieksza jeszcze przyjazh miedzy nami staneta.
Wyrostem ja, chtop sie ze mnie uczynit niczem wie-
loryb. Poszedtem, znaczy, w pierwszg, dalekg wy-
prawe rybackg na ocean. Wikingiem wrocitem. Lapy
jak u kotwicy, nogi jak maszty, geba rekina. Wiking
i tyle. Wtedym to i zauwazyt, ze Marja mnie kocha.
A ja., c6z sie mam jeszcze zastanawia¢ nad tern czym
kochat... fajna juz wtedy byta dziewczyna ta Marja...
wiadomo. No, tak. Morz tez wywachat co sie Swieci.
Catkiem zabronit widywac¢ sie ze mng. Miat przeciez
prawo do tego — zywit i ja i matke. Dobroczynca.

Ale nic nie pomogty zakazy. Jeszcze gorzej. CzeSciej
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widywaliSmy sie. No i raz na szalupie gdyémy odje-
chali od. brzegu, poprositem jg, zeby byta mojg. Zgo-
dzita sie. No bo jakzez? Kochata przeciez. Morz sie
jako$ chytrze o tein wywiedziat. Postanowit dziatac
szybko. Skorzystal, gdym na po6troczng poiszedt wy-
prawe i zrobit swoje. Gdym wrdcit, zatatwione juz
byto wszystko. Slub za trzy dni. Przymusit matke,
a jej zagrozit, ze wyrzuci na ulice i ja i te chora...
matke. Zgodzita sie. Ptakata podobno, rozpaczata.
Rozpaczata, ale c6z ona... ja... Prositem jg, btagatem,
nogi catowatem. Nic. ,Matka... — powiada... — mu-
sze“. W pysk zem jej wtedy dat rzetelnie. Ale nic.
I to nie pomogto. ,Matka... — powiada... — musze,
bo inaczej na ulice wyrzuci“. Rozpaczata bardzo,
ale c6z ona... ja. Docna te sztachetki co kosciot ota-
czajg obgryztem. Jak $lub brali. A p6zniej... ta noc.
Hej, zimna byta fala w morzu tej nocy. Ale nic, nie
ztapatl skurcz. Wyptyngtem. Nie dato zgina¢ to cos,
co w Srodku siedzi i wota zy¢... zy¢... Nic. Wyptyna-
tem. Tak i nie wiedziat nikt. Wybrali sie oni na wy-
prawe razem. Morz i Marja. Skapy szyper, tapczywy
na pienigdze, nie chciat opuszcza¢ potowu. A moze
sie i bal Marje samg zostawia¢. Zabrat ze soba. No,
ja tez na wyprawe poszedtem. ,Czajka“. W jednym
kierunku poszty ,KRA“ i ,CZAJKA“. Hej! Ciezkie
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to byly noce na ,Czajce”, gdym myslat o kazdej go-
dzinie nocy, i na wachcie i w hamaku, co oni tam
robig ze soba na ,Krze“. Hej. Pogryziony byt mgj
hamak, jak sie¢ wygladat...
tzy gorzkie, tzy rozpaczy i bdlu trysnety z oczu
Jana. Runat twarzg w posciel i tkat.

Skrzyp drzwi w sgsiedniej kajucie wstrzasnat ner-
wami Jana. Jak pod naciskiem poteznej sprezyny
zerwat sie i bezszelestnie siadt na postaniu. Zamienit
sie caty w stuch. Przymknat nawet oczy, zeby lepiej
styszeé. W kajucie szypra toczyta sie jaka$ rozmowa.
Jan rozroznial dwa gtosy: gtos Marji i Morza. Nate-
zony wysubtelniony stuch chwytat tapczywie wszyst-
kie nuty i tony gtoséw mezczyzny i kobiety. Ale nie
dostyszal nic szczegdlnego, byta to zwykta codzienna
rozmowa.

Jan rozwart oczy i wpatrzyt sie w ciemny, okrg-
gty ksztatt iluminatora. Za szybg byta czarna, bez-
ksiezycowa noc. Tuz, tuz za zelaznemi listwami burty
tagodnie bulgotaty fale, jak woda wylewana z butel-
ki. Cisza byta zupetna, na poktadzie i morzu. Nie
klaskaty nawet obwiste na bezwietrzu zagle. Od czasu
do czasu tylko z baku dolatywat gtos wachtowego

na ,oku“: $wiatta sie palagaaa! i zarazze tuz nad gtowg
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Jana brzmiata Spiewna odpowiedZ starszego oficera:
Dobraaaa!

Jan cicho, ostroznie zeby nie opusci¢ ani jednego
odgtosu z sgsiedniej kajuty wyciggnat sie na swojej
kojce. Szty sekundy, minuty, kwadranse. Dzwon
okretowy czterema podwdjnemi uderzen,ami targnat
cisze nocng.

—e Péinoc — pomyslat Jan.

Oczekiwanie zaczeto go dreczyé. Pragnat goraco,
zeby juz co$ nareszcie sie statlo. W mysli popedzat
niemal tamtych z za przegrody, zeby nareszcie za-
czeli to, czego sie bat tak strasznie i czego czekat juz
od rana samego. Przypominat skazanca, wyciagaja-
cego pospiesznie szyje pod cios katowskiego miecza.

W pewnej chwili drgnat. W kajucie szypra urwa-
ta sie nagte rozmowa i dat sie stysze¢ odgtos dmuch-
niecia gaszacego S$wiece. Jan wyprezyt sie caly jak
struna. Szeroko rozwarty sie oczy, otworzyty usta.
Wspart sie na tokciu, nastuchiwat. Serce mu bito
pospiesznie, w uszach i skroniach tomotaty pulsy. Nic
stychaé nie byto. W ciszy nocnej bulgotata tylko fala
za burtg i poskrzypywaly wigzania. Tak mineta mi-
nuta jedna, druga i trzecia. Jan trwal ciagle w swej
potlezacej pozyciji.

Nagle jakby obca jakas, wszechmocng sitg szarpnie-
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ty wyskoczytz postania i stangt na srodku kajuty. Z za

przegrody dat sie stysze¢ skrzyp kojki, szmer bosych
nog i znowu skrzyp. Jan podbiegt do przegrody
i ucho przytozyt do deski. Szeroko rozwarte oczy
jego chorobliwym, fosforycznym blaskiem S$wiecity
w ciemnosci. Stuchat. Z za przegrody w réznych od-
stepach czasu jakby wybijajgc rytm jaki$ skrzypiaty
deski kojki. Zrozumiat. Krzyk straszny, krzyk gtu-
chej, beznadziejnej rozpaczy rozlegt sie w duszy. Nie
wydart sie na zewnatrz. Milczaty blade, trzesace sie
wargi. Piescie tylko kurczyty sie i rozwieraty naprze-
mian. Whbijat paznogcie w gote uda i dart skére do
krwi. Ale bél ciata nie unicestwiat meki duszy. Mysli
koszmarne, obrazy fantastyczne, strzepy stow jakich$
i przeklenstw huraganem pedzity przez mézg. Czut,
ze dtugo tej meki nie bedzie w stanie wytrzymac. Sko-
kiem jednym znalazt sie przy kojce, rungt na po-
stanie, rekoma zatkngt uszy, zacisngt oczy. Bezsilnie
rzezit w poduszke. W chwili tej jednego pragnagt —
nic nie stysze¢, nie widzie¢, nie czu¢, nie myslec.
Chociazby umrze¢ zaraz. Niedtugo trwal taki stan.
Nie mogt wytrzymaé niewiedzy. Rozptomieniona fan-
tazja wskrzeszata jaskrawe, szczeg6towe, chorobliwe
obrazy. Wolat pewnos$¢ od niepewnosci. Odrywat

jakby przemocg rece od uszu, otwierat oczy i stuchat.
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I wtedy jeczat gtucho, nie liczac sie z niczem, zeby
wpijat w deski kojki. Meka jego zwiekszata sie ciggle,
przerastata sity, przytomnos$¢, panowanie nad soba.
Czut, ze chwila jeszcze, a zerwie sie i krzyknie na
caly gtos: dos¢, dosé juz tego! Dos¢ na Bogal!

I nagle ni stad ni zowad z jakiego$ ciemnego za-
kamarku mdézgu wyslizgneta sie mysl nowa. Wzrosta,
spotezniata w mgnieniu oKa i zestarzata sie. Siato sie
tak jakby razem z Janem ta mysl na Swiat przyszia.
Taka byta znajoma i stara. Ochtédt w jednej chwili,
zamknat, zaciat sie w sobie. Powoli, lecz pewnie dzwi-
gnat sie z kojki. Wciagnat spodnie, bluze, buty,
ptaszcz i ziujdwestke. Czyny te byly nastepstwem
mysli, co sie zrodzity z tamtej pierwszej. Gdy byt
ubrany, nastawit ucha. Nie stuchat juz szmeréw z za
grodzi. Odeszty od niego, odsunety sie na plan drugi.
Nastuchiwat czego innego. Podsunat sie pod otwér
nawiewnika. Stangt na kojke, catg gtowe wiozyt do
rury. Stuchat. Cisza panowata na poktadzie. Zamilkty
nawet kroki starszego oficera. Zdrzemnat sie pewnie

Jan zeszedt z kojki i cicho, ostroznie otworzyt

W rupce.

drzwi na korytarz. Nie byto nikogo. Wtedy szybkim
krokiem na palcach mingt korytarz i wyszedt na po-
ktad. Ciemnos$¢ i pustka. Migotaly tylko Swiatta po-
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zycyjne r]i‘atﬁad/(q&fiip]ﬁv’g\j/}‘etﬁfiﬁi@\;yraz’nie ma-
jaczyty dwie sylwetki: sternika i wachtowego na
,0ku“. Reszta wachty drzemata wida¢ gdzie$ pod bre-
zentem na grota luku. Na fok maszcie widniato
wsrod czerni nocy, jak widmo biate, ptétno dolnego
marsla. Jan niepostrzezenie, jak cien przemknat po
poktadzie i wszedt do kambuza. Zagarngt stamtad
pod pote ptaszcza duzy, ostry n6z do dzielenia miesa
i wymknat sie na pokiad nawet nie zbudziwszy ku-
charza. Reka jego kurczowo lecz jednocze$nie pew-
nie zacisneta sie na rekojesci noiza.

'Od tej chwili nie widziat juz, nie styszat i nie pa-
mietat nic. Oprzytomnial dopiero przed drzwiami
kajuty szypra. Cisza tam juz panowata zupetna. Sty-
cha¢ byto lekkie, jakby ostrozne chrapanie Morza.

— Spiag — pomyslat Jan. — Tem lepiej.

Ujat reka klamke i czekat jeszcze. Nic, gtucho
byto dokota. Raptem drgnat.

—e« Swiatta sie palaga! — rozlegt sie okrzyk na
baku.

— Dobraaaa! — odpowiedziat mrukliwy, roze-
spany gtos. i

— Djabli! — pomyslat Jan — rozbudzg tamtych
wrzaskami.

Czekat jeszcze pare minut, a potem powoli lecz
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pewnie Dtworzyt drzwi. W$lizngt sie do kajuty ostroz-

nie, jak waz. Stanagt na $rodku i nastuchiwat.

Z pod wewnetrznej grodzi kajuty dolatywato wy-
razne juz teraz i jakby gto$niejsze chrapanie Morza.
Oczy nawykte do ciemnosci rozrézniaé zaczety przed-
mioty. Zobaczyt dwie kojki. Jedna byta pusta.

—. Aha — pomyslat zaciskajac zeby — zaraz.

Mgta rézowa zastonita mu oczy.

— Zaraz — pomyslat jeszcze.

Podszedt omackiem do kojki Morza. Pochylit sie.
Morz spat z otwartemi ustami nawztnak, z brzegu
kojki. Marja lezata przy S$cianie plecami do Morza.

— Zaraz — mruknat Jan, czujgc jak mu sie trzesg
kolana i rece, — zaraz.

Wydobyt néz z pod ptaszcza ujgt w prawa reke.
Lewag powoli, ostroznie odchylit kotdre. Zaczat przy-
mierza¢ cios w piersi Morza. Opuscit jednak reke
i n6z przytozyt do piersi $piacego w miejscu, gdzie
wyczuwal bijagce serce. Przez moment nie mogt sie
zdecydowaé¢. W chwili jednak nastepnej sam nie wie-
dzac, jak nawalit sie calym ciezarem na rekojesé
noza. Duze, szerokie ostrze cate zagtebito sie w piersi
$pigcego. Co$ cieptego bluzneto na rece Jana. Morz
wyprezyt sie, drgnat. Niegtosny, urwany okrzyk wy-
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dart sie z gardta i zamart w szelescie bijagcych w po-
Sciel nog.

Jan wyciggnat n6z z rany i zadat cios drugi i trze-
ci. Morz znieruchomiat. Lezgca obok Marja poruszyta
sie i spytata przez sen: co to?

Spadly na jnig dwa uderzenia niemal réwnoczes-
nie. Jedno poszarpato piersi, drugie rozdarto brzuch
na catg szerokos$¢. Krzykneta gtosno, a p6zniej jeczed
zaczeta, wijac sie z bélu. Ale Jan wscieklg piescig
zatkat jej usta, nie czujgc, jak go gryzie i drapie
w reke, a druga, nozem zaczat pitowaé gardio. Krew
z bulgotem i charkotaniem luneta z otwartej rany.

Jan odjat néz od gardta i z rozmachu whbit go po
rekojes¢ pod lewa pier$ Marji. Ciato drgneto po raz
ostatni i zastygto w bezruchu. Wtedy Jan bi¢ zaczat
nozem to martwe cialo w piers, w brzuch, w twarz
i nogi. Dart, .szarpat je na strzepy, niweczyt. Zdawato
sie, ze tak jak silna byta i bezgraniczna jego mitos¢,
tak teraz taka sama silna i bezgraniczna nienawis¢
kierowata jego reka.

Plusk krwi lejacej sie na podtoge wrécit mu przy-
tomnos$¢. Porzucit trupa i odszedt od kojki. N6z ci-
snat na podtoge. Pospiesznie, jakby w ucieczce wy-
skoczyt na korytarz, a pdzniej na poktad. Petng pier-
sig zaczerpnagt wilgotnego powietrza. Stanagt i nastu-
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chiwat przez chwile. Nic nie macito ciszy czarnej no-

cy. Jan zbiegt po schodni do miedzypuktadu, a stam-
tad opuscit sie na dno ciemnego triumu. Zapalit la-
tarnie i zaczat dziata¢. Ujat w rece wielki Swider
i podszedt do burty. Przytozyt ostrze do zelaznej
burty i zaczat borowac.

— Gtlupstwo — mrukngt po chwili — trzeba
inaczej.

Porzucit Swider i wybiegt na poktad. Wlazt na
rostry. Tu poprzecinat sztupliny wszystkich szalup.
Zostawit tylko pare przy jednej, najmniejszej. Wy-
konawszy to, nie&postrzezony, znow powrdcit do
triumu. Latarnia palita sie tak, jak jg zostawit. Wzigt
w jrece porzucony S$wider, lecz tym razem nie pod-
szedt juz do burty tylko do jednego z olbrzymich
o kilkudziesieciu metrach szesSciennych objetosci
zbiornikéw ropy do motorow. W kilka minut wybo-
rowal otwér. Pociekta z niego gesta, cuchngca ciecz.
Zastruganym na predce kotkiem zatknat, zabit otwor.
PéZzniej wyszukat dtugg na kilka sazni, cienkag, smo-
long linke i wyjawszy kotek wepchnat nim jeden ko-
niec linki w wyborowany otwdr zbiornika. Drugi
zaciggnat w przeciwlegty kat triumu i zapalit od la-
tarni.

Nastepnie blyskawicznie wyprysngt z triumu po
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zelaznej drabince, zawalit wejscie belkami i wybiegt
na poktad. Rozejrzat sie wokot. Pusto byto na po-
ktadzie. Po falszburcie wskoczyt na rostry i dorwat
sie do swojej szalupy z niepoprzecinami linami. Na-
krecit szlupbelki nad wode, wlazt do szalupy i zlu-
zowal liny. Szalupa dnem spadia na fale oderwaw-
szy sie od statku. Jan poderwat sie z tawy, na ktdrg
padt w czasie opuszczania sie szalupy i ujat za wiosta.
Burta ,,Kry“ wolno przesuwata sie obok. Jan ode-
pchnat sie od niej bosakiem i z catych sit powiosto-
wat w czern nocy. Pidra wioset giety sie jak trzciny
pod naporem poteznych ramion, fale chrobotaty pod
kilem. Sylwetka ,Kry“ roztopita sie w czarnej nocy,
znikneta.

Po dwéch minutach w ciemnosciach buchnat do
géry olbrzymi stup ognia i tung odbit sie w niebie.
W powietrzu rozlegt sie huk potezny i potoczyt sie,
jak grzmot po czarnej powierzchni fal, zalanych
czerwonemi odblaskami ognia.

Jan wiostowat coraz predzej i predzej.
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DOMEK KAPITANA DALEKIEJ
ZEGLUGI

Zaczeto sie od tego, ze kapitan Skalski pod ko-
niec jednego, bardzo diugiego i bardzo ucigzliwego
rejsu oswiadczyt zatodze przy jakiejs okazji, ze geby
jej cztonkéw, rozmowy ich oraz ustawiczne plugawe
przeklenstwa obrzydly mu juz oddawna i do szczetu.
OsSwiadczenie to zdziwito niezmiernie marynarzy,
gdyz Skalski, kapitan dalekiej zeglugi, ogladat ich,
co prawda, niezbyt wykwintne lecz tern nie mniej
sympatyczne oblicza juz od dziesieciu lat, czyli od
chwili gdy zostat przeniesiony przez dyrekcje towa-
rzystwa okretowego z zatogi czterokominowego
.Lewjatana“, gdzie byt starszym oficerem, na ,Nio-
be“, na ktdérej dano mu stanowisko komendanta.
Przez tak diugi okres czasu do ,geb“ nawet najpa-
skudniejszych mozna sie przyzwyczai¢, za$ nigdy
obrzydzi¢ ich sobie, do tego stopnia, zeby az wiado-
moscig o tern ,obrzydzeniu“ dzieli¢ sie wtasnie z temi
,0brzydzonemi gebami“.
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Jeszczlélt(}:z?vflAé?sligl'rbﬁrgiéu\,jyl/cd'a?veﬁ'ﬁg'tret kapita-
na jSkalskiego do ,plugawych przeklenstw®, gdyz
on to wtasnie byt wirtuozem w wypowiadaniu ich
i nikt absolutnie nie mogt nawet marzy¢ dordéwnacd
mu w ,zaginaniu (kiesiecioimiinutowek", ktére jak
wiadomo sa szczytem mistrzostwa w sztuce pojedyn-
kéw stownych. Ze wszystkich tedy punktow widze-
nia oswiadczenie kapitana byto dziwne i niezrozu-
miate.

Byt to jednak dopiero poczatek po6zniejszych
jego dziwactw.

Gdy ,Niobe“ zawineta wreszcie do portu i porucz-
nik Mc. Lean jedyny towarzysz z messy *) kapitana
Skalskiego, wréciwszy z lagdu, zaczat opowiada¢ mu
0 swoim pobycie w pewnym domu, ktérego zadng
miarg prywatnym nazwac¢ nie mozna i o szatanskich
wdziekach jakiej§ wampirycznej Loulou, kapitan
Skalski ni stad ni zowad os$wiadczyt, ze duzo wiecej
podoba mu sie maly domek z ogrodkiem i jaka$ ci-
cha w nim zgota nie wampiryczna Malgorzata, czy
Kunegunda na ktérej tonie mozna bytoby ztozyé
swojg skotatang burzami zycia gtowe.

Porucznik Mc. Lean ciekawie nastawit ucha. Przy-

*) Messa — sala jadalna na statku.
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puszczajac, Zze kapitan SkalsKi, ktory i w tych spra-

wach uchodzit za znawce, ma na mysli jakis wesoty
.maty domek z ogrédkiem*, poczgt wypytywac go
0 miejsce potozenia w porcie tego domku i o zalety
wdziekéw Matgorzaty czy Kunegundy w nim urzedu-
jacej. Ale kapitan Skalski machnagt tylko reka
1 oSwiadczywszy, ze "»orucznik go nie rozumie, spro-
wadzit rozmowe na inny temat.

Porucznik Mc. Lean powiedziat jednak o tem bo-s-
manowi, bosman za$ oznajmit juz catej zatodze ze
.stary“ zna jakis ,maty domek z ogrédkiem*, ktd-
rego adresu powiedzieé¢ nie chce.

Miato to ten skutek, ze dnia nastepnego cata za-
toga przetrzgsata miasto, szukajgc ,,matego domku
z ogrodkiem®, gdzie mieszka Malgorzata czy Kune-
gunda, ktora tak przypadta do gustu kapitanowi Skal-
skiemu.

Poszukiwania te jednak byty bezowocne i mary-
narze doszli do przekonania, ze zaréwno ,maty do-
mek z ogrodkiem*®, jak i Matgorzata czy Kunegunda,
istnialy tylko w wyobrazni kapitana Skalskiego.

Nie zdazyta jeszcze ws$rod zatogi przebrzmied
stawa owego ,domku z ogrdédkiem*“, a juz kapitan
Skalski zdazyt wypowiedzie¢ nowy dziwolag. Stwier-
dzit mianowicie, ze stowiki na lgdzie muszg mie¢ gtos
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o wiele przyjemniejszy niz mewy morskie, ktére
tylko kwilg, $piewa¢ natomiast jak stowiki nie po-
trafiag wcale. Wobec tego powiedzenia wszyscy zna-
lezli sie w kropce, nie mogli bowiem zrozumie¢,
w jaki sposdb kapitan Skalski mogt stwierdzi¢ prze-
wage wokalng stowikéw nad mewami, skoro nigdy
w zyciu S$piewu stowika nie styszat. Urodzit sie on
na morzu, na statku i pézniej juz nigdy morza nie
porzucat, stuzac z poczatku jako kuchcik w kambu-
zie, po6zniej jako chitopak od Swiatet. okretowych,
jako marynarz, boisman, porucznik* az oto teraz
w piecdziesigtym roku zycia dostuzyt sie stopnia ka-
pitana dalekiej zeglugi. W ciggu tych piecdziesieciu
lat zycia Skalski ciggle byt na morzu, lgd znajac
tylko z zautkéw, nor i szynkéw portowych, ktére
jako zywo nie przypominajg gapw, gdzie moglyby
przebywac¢ cudnogtose stowiki. Skad tedy wzieta sie
ta pewno$¢ kapitana w twierdzeniu, ze stowik ma
gtos tadniejszy, niz mewa?

Nie zdgzono jeszcze odpowiedzie¢ sobie na to py-
tanie, a juz rozeszta sie wies¢ o tern, ze kapitan Skal-
ski bezwzglednie przekiada towarzystwo szczurow
lagdowych nad kompanje zejmanodw *), gdyz, zda-

*) Zejman — 1z angielskiego seeman (cztowiek morski)
W gwarze marynarzy oznacza wilka morskiego.
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niem jego, ludzie ladu sg bardziej kulturalni, sub-
telni, lepiej potrafiag zrozumie¢ tesknoty ludzkie
i cierpienia, niz marynarze zatwardziali w ustawicz-
nej brutalnej walce z rownie brutalnym jak i oni
zywiotem.

Jeszcze w ciggu dwuch lat od chwili stwierdzenia
~Nobrzydliwosci geb®“ ludu morskiego, kapitan Skalski
gtosit r6zne prawdy i nieprawdy, ktére dowies¢ miaty
przewagi dobrodziejstw zycia ladowego nad zyciem
koczowniczem marynarza. W mowach tych przewi-
jat sie ciagle motyw ,matego domku z ogrédkiem*,
ktory najwyrazniej stat sie manjg przesladowczg
starego kapitana. Epilogiem tego stanu psychiki ka-
pitana dalekiej zeglugi Skalskiego byta wizyta u dy-
rektora towarzystwa okretowego i prosba o dymisje.
Zdziwiony dyrektor spytat o przyczyny. Okazato sie,
ze kapitan Skalski jest sterany zyciem i zmeczony
stuzba morska. Chce odpoczaé¢. Od dziecka juz ptywa
po morzach, od czterdziestu pieciu lat haruje, rak nie
poktadajac, na réznych okretach, zawijajgcych do
wszystkich portow S$wiata calego. Zmeczony jest.
Zmeczony fizycznie i moralnie. Rozszerzenie zyt na
nogach, ktorego sie nabawit w mtodosci, wystajac
diugie godziny siuzby na sterze, dokucza mu teraz

nieznosnie i nie pozwala na zbyt diugie przebywanie
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na poktadzie, co jest czesto konieczne przy burzliwej
pogodzie. Odniedawna poczut tez jakie$ podejrzane
tamanie w kosciach, ktére uwaza za poczatki reuma-
tyzmu tak czestego wséréd marynarzy w jego wieku.
tamania te zwiastujg zblizajgcg sie staros$¢ i sg sy-
gnatem dajgcym zna¢, ze juz czas o0sig$s¢ na ladzie
i zacza¢ pedzi¢ inny, bardziej odpowiadajgcy jego
latom tryb zycia.

Wiasnie te bole w zytach i tamanie kosci sg przy-
czyna tego, ze jest zmeczony fizycznie. A moralnie?
M6j Boze! Toz od urodzenia watesa sie na statkach
z jednego konca $wiata w drugi, od portu do portu,
od szynku do szynku, zadnych innych przyjemnosci
i innego zycia nie znajgc. Zmeczyto go to zycie. Znu-
zyt sie ciagta rozmaitoscig krajow, jezykéw i ludzi,
monotonja fal, rozlegtych ptaszczyzn morza, ruchem
rytmicznym statku, kotyszacym sie stale. Bolg oczy
od pairzenia w niezmierng dal, bolg uszy od stucha-
nia ciggtych wichru poszumoéw. Zapragnat wreszcie
zycia osiadtego na lgdzie. Zapragnat mie¢ jakis swaj
wiasny kat na ziemi, gdzieby mégt zy¢ spokojnie bez
ustawicznych niepokojow i trwog, bez przenoszenia
sie z miejsca na miejsce, bez burz, mgiet, szkwatow
i skat, ktédrych jest petno na morzu.

Pochodzi z narodu rolnikéw, uznajgcego tylko zy-
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cie osiadte. To tez nic w tem niema dziwnego, ze
czterdziesci pie¢ lat zycia koczowniczego nie potra-
fity w nim zniszczy¢ tego narodowego instynktu
tkwigcego we krwi.

Juz majac lat trzydziesci zaczagt marzy¢ o tem by
na staro$¢ méc kupié¢ sobie jakis maly domek z ogroéd-
kiem w takiej odlegtosci od morza, zeby nie byto
stycha¢ ustawicznego pomruku fal. Marzyt tez, zeby
zamieszka¢ w tym domku razem z kobietg, ktéra by-
taby nie tylko kochankga, ale i wierng towarzyszka
schodzacych dni zycia. Z poczatku nie myslat o tem
duzo. Zajmowaly go podrdéze, kraje i ludzie, bawity
przygody, sztormy i awarje, ktorym ulegat. Domem
byt mu caty Swiat, a zong kazda spotkana kobieta.
Teraz zestarzat sie bardzo i zmeczyt. Chce odpoczaé.
Znajdzie sobie maty domek z ogrédkiem tak daleko
od morza, zeby nie byto stycha¢ szumu fal i zamiesz-
ka w nim ~am... albo... albo nawet z ,,towarzyszkag“!

W poblizu Oliwy, kapitan Skalski tatwo znalazt
i kupit za zebrane w ciggu dtugich lat pienigdze,
maty, schludny domek otoczony ogrédkiem. Zamiesz-

kat w nim na state, od czasu do czasu tylko wyjez-
dzajagc do Gdanska dla sprawunkéw, jak moéwit sa-

siadom, a wtasciwie w poszukiwaniu ,towarzyszki
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zycia“. O te towarzyszke, a zwilaszcza o takag jakiej

chciat stary kapitan (mtoda, tadna, dobra i gospo-
darna) byto niieco trudniej, niz o domek z ogrédkiem.
Znalazta sie jednak wkoncu i ona. W miastach por-
towych istnieje pewien odsetek mitodych kobiet, re-
krutujgcy sie przewaznie z kelnerek kawiarn i szyn-
kéw, nie zepsutych jeszcze do cna, ktorych marze-
niem i celem zycia sg zwiazki matzenskie ze starymi
emerytami marynarki, przewaznie kapitanami, kto-
rym wprawdzie brak nadz ei na dtugie lata zycia, ale
za to nie brak pieniedzy.

Taka wtasnie poszukiwaczka starego meza byta
dwudziestoletnia Anna, ku ktérej zwrécit swoje
afekta kapitan Skalski. Ujrzat jg i poznal w jednej
z kawiarn Nowego Portu, w ktorej stuzyta jako kel-
nerka. Mtoda i tadna, potulnoscig swojg i skrom-
nem zachowaniem korzystnie odbijata sie od krzy-
kliwego tta rozwydrzonych i jawnie rozpustnych
towarzyszek.

Kapitan Skalski odrazu jg wyroznit z ich grona,
a wyrézniwszy, jeszcze predzej dat pozytywng odpo-
wiedZ na pytanie: ta, czy nie ta?

Czas umizgow trwatl niezbyt diugo, gdyz takie
dziewczyny jak Anna wiedzg dobrze, ze w tym wzgle-
dzie marynarze choc¢by i nie mtodzi, hotdujg zasa-
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dzie ,Time is money* i widzac, ze sprawa posuwa
sie naprzéd nie tak szybko jakby oni tego sobie zy-
czyli, zwracajg ptomien swych afektéw w inng stro-
ne. Anna tedy, nie dopuscita do tego, zeby ,ptomien4
odwrocit sie w inng strone, a wprost przeciwnie, po-
starawszy sie roznieci¢ go do maksymalnych roz-
miaréw, wchitoneta w siebie szybko i chciwie. Po
fakcie tym kapitan Skalski, jako gentleman-mary-
narz oswiadczyt sie o reke jej i zostal przyjety.

Przyjety zostat jednakze pod pewnym warun-
kiem, a mianowicie, nie krepowania w niczem jej
swobody. Swobode te Anna rozumiata jako prawo
wracania do matego domku z ogrédkiem o kazdej
porze dnia i nocy, wychodzenia z niego rowniez
W porze, ktdra jej podyktuje fantazja danego ranka
czy wieczora, oraz zachowanie dawnych znajomosci
i sympatyj z kawiarni.

Prawo swoje do stawiania podobnych warun-
kéw opierata Anna na twierdzeniu, ze tylko nie-
chcacy ulegta czarowi wspaniatej postaci starego ze-
glarza i ze wtasciwie mowigc wiekowi jej odpowiada
bardziej mtody maz. Skoro jsie juz jednak tak stato,
ze musi wyjs$¢ za grubo starszego od siebie cztowieka,
niechze przynajmniej ten starszy cziowiek stara sie
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ostodzi¢ jej zycie i nie zabrania bawi¢ sie z mtod-
szymi.

Kapitan Skalski przyjgt ten warunek, ze swej
strony zastrzegtszy, ze Anna nie bedzie go zdradzad.

— Anusiu kochana — mowit do narzeczonej
stary wilk morski — nie zdradzaj mnie, poczekaj az
umre, niewiele mnie juz do tego brakuje. Po mojej
Smierci bedziesz sie mogta kocha¢ z kim chcesz,
gdzie chcesz i jak chcesz. Czego oczy nie widzga, to
serca nie boli. Po mojej Smierci rob sobie co chcesz,
ale teraz gdybym dowiedziat sie, ze mnie zdradzasz,
bytbym bardzo nieszczes$liwy. No, co Anusiu, nie
bedziesz mnie zdradzac?

Na to otrzymat takie zapewnienia i zaklecia wier-
nosci matzenskiej, ze az wstyd mu sie robito swych
pytan.

Zaraz po S$lubie zamieszkali w matym domku
z ogrédkiem, niedaleko Oliwy.

Spokojnie poptyneto teraz zycie kapitanowi Skal-
skiemu. Od rana do wieczora grzebat sie w ziemi
swojego ogrdédka, kopigc, grabiac i sadzagc. O domek
tez dbat bardzo. Zasadzit przy $cianach zewnetrz-
nych dzikie wino, przed werandg kwiaty, ktére co-
dziennie sam polewatl, a z tytu domku cate plantacje
porzeczek. Wewnatrz jednak domek wygladat je-
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szcze piekr]i’is'jtmii/églaﬂ'arf'Fljz]édg\g&ygt]kiem ude-
rzala tam przybysza nieprawdopodobna wprost czy-
stos¢ i porzadek. Rzec mozna bez przesady, ze kazda
rzecz, kazdy przedmiot miat tam swoje $cisSle co do
milimetra oznaczone miejsce, z ktérego go ruszy¢ na
inne nie byto mozna. Wszystko tez w domku tym
ISnito i potyskiwato czystoscig. Porzadek ten wypty-
wat nie tyle z kawiarnianych nawyknien Anusi, co
z czterdziestopiecioletniego przyzwyczajenia mor-
skiego kapitana, ktory systematycznos$¢ i czystosc
gospodarki na okrecie przeniést catkowicie do swego
domku. Anusia, ktorej ta surowa dyscyplina przed-
miotdw domowych niebardzo przypadta do gustu,
nic wskéra¢ w sensie uczynienia artystycznego nie-
tadu nie mogta, gdyz lwig cze$¢ duby spedzata poza
domem w Gdansku. Kapitan Skalski w pierwszych
miodowych miesigcach sarkat w duchu na te wietrz-
nos¢ i nadmierng ruchliwo$s¢ zony, ale pdzniej,
wspomniawszy swoje stowo i stowo Anusi, przestat
sie dasa¢ nawet w duchu. Przestal tembardziej, ze
jakie$ inne bardziej wazne sprawy zaprzatnely jego
umyst. Zaczeto sie z nim dzia¢ co$ szczegdlnego.

Anusia choé¢ nigdy nie przebywata zbyt dtugo

w matym domku z ogrédkiem, zauwazyta jednak,
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ze znikty gdzie$ stare pamigtki morskie kapitana
Skalskiego.

Najpierw wiec zdjety reka kapitana ze $ciany spo-
czgt na dnie wielkiego kufra, stary zastuzony baro-
metr, odrozniajacy sie od innych barometréw tern, ze
tylko kapitan Skalski umial go odczytywac, potem
pamigtkowy log z zamartg na jakiejs cyfrze wska-
z6wka, ktéra oznaczyta ilos¢ mil najdtuzszego rejsu
starego marynarza, potem chronometr powedrowat
z kieszeni kamizelki w czelu$cie kufra, za chrono-
metrem rézne liny, linki, bloki, i bloczki, az wkoncu
kapitanski mundur z czapka przykryt ten skitad
.morszczyzny*, sam zkolei przymkniety pokrywa.

Nietylko morskich, materialnych przedmiotéw
pozbywat sie kapitan Skalski. Usuwa¢ poczat od sie-
bie nawet widoki, mys$li i rozmowy, ktoére mialyby
co$ wspdlnego z morzem i jego na niem stuzba. Zda-
wato sie, ze obraz z widokiem morza, ksigzka o0 mo-
rzu, marynarz spotkany przypadkowo, nawet chmu-
ry na niebie uktadajgce sie w fantastyczny ksztatt
okretu, napedzajg nan wspomnienia jakie$, nad wy-
raz bolesne.

Szczeg6lnie nie znosit kapitan Skalski stuchad
opowiadan o morzu. Dziwnie to jako$ nie kojarzyto

sie z tern, ze sarn o niem rozprawiac lubit namietnie.
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Wyjezdzat za§ w rozmowie z tym tematem jako$
szczegOlnie i, zdaniem o0s6b postronnych, nawet gtu-
pio. Raz inaprzyktad podczas przechadzki z gos$émi
Anusi po ogrédku, gdy panie zachwycac sie zaczety
cudnemi gtosami stowikdéw, ktdre trelowaly zawzie-
cie, kapitan Skalski zauwazyt ni w pie¢ ni w dzie-
wie¢, ze mewy morskie ,tez“ kwilg czasami bardzo
pieknie. Wywotato to zrozumiate oburzenie catego
towarzystwa, ktére urazone zostato stowami starego
kapitana, dowodzgcego gruboskdérnosci jego w dzie-
dzinie muzyki i $piewu.

Innym znéw razem zdziwit Anusie powiedzeniem,
ze tany zb6z kotysane wiatrem zywo mu przypomi-
naja powierzchnie morza falujgcg lekko w czasie
sztilu *).

Dazac do zupetlnego odseparowania sie od wszyst-
kiego co miato jakgkolwiek styczno$¢ z morzem,
kapitan Skalski pozrywat wszystkie swoje dawne
znajomosci z okresu stuzby morskiej.

To tez szczeg6lnie przykrg dlan byta niespo-
dziewana wizyta bytego towarzysza z messy, porucz-
nika Mc. Leana.

Porucznik Mc. Lean porzucit stuzbe na poktadzie

*) Sztil — bezwietrze.
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~Niobe", urzadziwszy sie jako pilot przy kapitanacie

portu gdanskiego.

Po pierwszej wizycie nastgpita druga, trzecia
i czwarta. Porucznik Mc. Lean wyraznie zadomowit
sie u kapitana Skalskiego, ustawicznie burzgc mu
z64¢ opowiadaniami o tern, ktore statki, kiedy i jak
zawinety lub odptynety z portu gdanskiego. Stary
kapitan nie mégt wyprosi¢ od siebie porucznika, byt
to bowiem jego dawny towarzysz i przyjaciel, wsty-
dzit sie za$ wyjawic¢, dlaczego widok morskiego mun-
duru jest tak przykry dla niego.

Przykre uczucie kapitana Skalskiego spowodo-
wane odwiedzinami Mc. Leana wzrastatlo w miare
spostrzezen, ze porucznik i Anusia zaczynaja sie da-
rzy¢ wzajemnie sympatjg i to nawet bardzo goraca
symipatjg. Do Gdanska na zabawy jezdzita teraz Anu-
sia nie inaczej, jak tylko w towarzystwie porucznika
i wracata tez pod jego eskorta. Podczas wizyt w ma-
tym domku z ogrédkiem Mc. Lean rzadziej juz za-
truwat zycie Skalskiemu opow”adanian o statkach
w porcie gdanskim, wieksza czes¢ czasu spedzajac
na intymnych rozmowach z zong kapitana. Ich stéw-
ka, potstéwka, spojrzenia i usciski rgk nie uchodzace
uwagi starego kapitana doprowadzaty go do pasji

i czarnej melancholji. Zdawato sie mu, ze pozycie
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matzenskie z Anusia, a wraz z niem i maly domek
z ogrodkiem chwia¢ sie zaczynajg w swych funda-
mentach.

Obawy kapitana Skalskiego sprawdzity sie w pot
roku mniej wiecej po pierwszej wizycie porucznika
Mc. Leana.

Oto dnia ktdregos$, wrociwszy nieco wczesniej
ze swej obowigzkowej, porannej przechadzki, zastat
w domu Anusie i porucznika Mc. Leana w strojach
i pozycjach, na ktére nie mogta pozwoli¢ najgoret-
sza nawet sympatja. Wywigzata sie przykra scena.
Anusia wybuchneta histerycznym placzem, porucz-
nik zasepit sie, jak niebo przed sztormem, za$ kapi-
tan Skalski w przystepie wsciektosci lungt w nich
doborem takich przeklenstw i wyzwisk, ze na Anusi
jakkolwiek otrzaskanej z efektami lingwistycznemi
gwary marynarskiej, az skdra Scierpta ze strachu.

W pewnej chwili zdawato sie, ze kapitan Skalski
rzuci sie na przeciwnika i zmiazdzy go w swych
twardych dioniach, ale stary marynarz zrobit tylko
krok w strone Mc. Leana i potozywszy mu reke na
ramieniu rzekt:

— Pal cie djabli, poruczniku! Niepieknie to tro-
che z twej strony, ze$ uwiodt zone przyjacielowi,

a zreszty... zresztg... Jabym na twojem miejscu po-

Czapka topielca 6 81
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sigpit tak samo. Maz stary, zona mtoaa, c6z sie tu
dtugo namysla¢? Pal cie djabli, poruczniku! Ciezko
mi jest na duszy, ale ostatecznie z punktu widzenia
marynarza, urazy do ciebie czu¢ nie moge. Pal cie
djabli!

Mc. pean czerwony jak burak i zdruzgotany mo-
ralnie tern os$wiadczeniem, ztapat czapke i wybiegt
z pokoju.

Zostawszy sam na sam z zong, kapitan Skalski
zaczat jej robi¢ wyrzuty, ze ztamata stowo i przy-
siege, ze zawiodta jego zaufanie, zniszczyta szczescie
i rado$¢ matego domku z ogréodkiem. Widzac jednak
plecy Anusi wstrzgsane tkaniem, machnat rekg i wy-
szedt z domu na caly dzien.

Wrécit pézno wieczorem i odrazu na wstepie za-
znaczyt, ze juz nie ma do Anusi urazy.

— Ja jestem stary — mowit — Mc. Lean miody.
Co6z tu sie diugo namyslac? Gdybym byt kobiets,
postgpitbym na twojem miejscu tak samo. — Anusiu
kochana — rzekt w konncu — musimy sie rozstaé.
Dalsze zycie razem byloby mekag i dla ciebie i dla
mnie. Zostawie ci modj domek i ogroédek, jako dar
wdziecznosci za te chwile szczescia ktére z tobg
przezytem. Mieszkaj sobie w nim z porucznikiem

Mc. Leanem i badzZcie szczeS$liwi. A ja... ja wrdce na
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morze, poptywam sobie troche. Wota mnie ono do
siebie. Ciggnie. Bytem teraz nad morzem, chodzitem
po brzegu. | wyobraz sobie zdawato mi sie, ze kazda
fala uderzajgca o brzeg szemrze: wré¢... wréé. Nie-
ma rady. trzeba wraca¢ na morze, nie wytrzymam
juz na diuzej na ladzie. A ty badz szczeSliwa z Mc.
l.eanem. Zegnaj!

Kapitan Skalski wrécit na morze i znéw zaczat
odbywac¢ diugie rejsy w kraje dalekie. Trwat jednak
nadal w swym lgdowym uporze i kupowat sobie
jeszcze dwukrotnie ,maty domek z ogrédkiem*®.
Zawsze jednak przedsiewziecie konczyto sie niefor-
tunnie. Raz kupiwszy sobie domek postyszat o wy-
prawie do Japonji, o ktérej marzyt od lat dziecin-
nych i sprzedat go czem predzej, objgwszy dowdédz-
two okretu, ktory wiézt wyprawe. Za drugim razem
.lany zb6z kotysane wiatrem przypominaly mu po-
wierzchnie morza falujagcg lekko w czasie sztilu“
i kapitan Skalski znoéw porzucit lad i wrécit na
morze.

Ptywa on teraz na pokitadzie swej starej ,Niobe“
i juz nigdy nie mys$li o ,matlym domku z ogrod-
kiem*.
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NOC GROZY

Powazny gtos dzwondéw z lgdu wybijajacych pot-
noc, zaktoécit cisze, ktéra zapadia po os$wiadczeniu
kapitana Gorskiego. Gdy przebrzmiato ostatnie, me-
lodyjne westchnienie spizu, Olivier, porucznik da-
lekiej zeglugi, wzruszyt ramionami i spytat, zwraca-
jac sie do Gorskiego:

— mCOz cie sktania do tego nierozsadnego kroku?

Kapitan Gérski milczat, wstuchujac sie w chrobot
tadowanego wegla w bunkrach stojacej niedaleko
na kotwicach ,Sw. Marji“.

Olivier po raz drugi wzruszyt ramionami i po-
wiodt zdumionym wzrokiem po twarzach towa-
rzyszy.

— Nie rozumiem — rzekt 1z przekonaniem
i szczerze.

Pieciu ich siedziato przy stole kajutkampanji na
LFiladelfji“, odbywajgcej state rejsy miedzy portami
Portugalji i Stanéw Zjednoczonych. Pieciu dawnych
towarzyszy z jednej szkoly morskiej, ktéorych okrety
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spotkaly sie przypadkowo w porcie Ponta Del
Gada na wyspie San Miguel. Migotliwe jblaski lampy
naftowej w kardanicznem zawieszeniu nad stotem,
oSwietlaty petgajacemi smugami ich opalone, ener-
giczne twarze i gtowy, zaczynajace juz siwie¢. Nie
widzieli sie ze soba od lat kilku, a niektorzy juz i od
lat kilkunastu. Zupeinie wypadkowo spotkali sie
w tej matej kawiarence, ktora sie znajduje tuz przy
arkadach przystani portu Ponta Del Gada. Spotkali
sie, pogawedzili troche i dla wiekszej swobody zje-
chali sie wkonhncu szalupani na poktad ,Filadelfji“,
ktora dowodzit kapitan Gdérski, najstarszy i najbar-
dziej zastuzony z nich wszystkich.

W kajutkampanji ,Filadelfji“ przy szklaneczkach
rumu i fajkach rozmowa potoczyta sie zwawiej
i szczerzej. Kazdy z nich miat duzo do opowiedzenia
towarzyszom o zyciu swem i przygodach w ciagu
tych diugich lat niewidzenia sie.

Zabierali kolejno gtos KiryHa, ktéry z powodu
zgubnego natogu pijanstwa tkwit ciggle w stopniu
porucznika matej zeglugi, Guilherme de Fari, zapalo-
ny gitarzysta i kochanek wszystkich kobiet Swiata ca-
tego, Mc. Tavich, marzacy o wiasnym szkuncu, ka-
pitan Gorski z jego uporczywem pragnieniem wstg-
pienia do floty swej odrodzonej ojczyzny i wreszcie
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najmiodshtepivie/dlibnacyuijk,. edpugpkzony $wie-
70 z wiezienia angielskiego, gdzie siedziat za upra-
wanie szmuglu bronig greckg barkantyng na wo-
dach chinskich.

Zapadto wtasnie milczenie po pierwszych stowach
opowiadania kapitana Gdrskiego.

Po Olivierze, ktéry pierwszy przerwat cisze, za-
brat gtos Mc. Tavich.

— Ja tez tego nie moge zrozumie¢ — odezwat
sie Anglik ironicznie skrzywiwszy usta — przeciez
do emerytury, my dear captain Gorsky, zostaje ci
wszystkiego dwa lata. Czyz, naprawde, flota twej
battyckiej ojczyzny nie da sobie rady bez ciebie
w ciggu czasu tak krétkiego? Jabym radzit poczekaé
te dwa lata i wtedy dopiero ofiarowaé siebie w pre-
zencie ojczystej banderze...

— Ja wcale nie z pobudek patrjotycznych porzu-
cam stuzbe w Towarzystwie.... — rzekt kapitan Gor-
ski, napetniajgc szklanke rumem.

— Niestety, nie z pobudek patrjotycznych — do-
dat zamys$lonym wzrokiem wybiegiszy poza czarny
otwor iluminatora.

— Tiens?/ — zdziwit sie Olivier — wiec to nie
dwubarwna bandera wywabia ciebie z wéd Atlan-
tyku?
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— Nie — krétko uciat Gorski — nie dwubarwna

bandera.

— Mozes$ sie rozpit na morzu z samotnosci? —
zagadnat KiryHa z pozadliwym blyskiem oczu.

Wybuch $miechu towarzyszy pograzyt pijaka na
dno kompromitaciji.

Gorski machnat reka.

— Nie domyslicie sie nigdy, to cata historja i do
tego diuga i dos¢ zatosna historja — dodat, usmie-
chajgc sie gorzko.

—e< Nc, to opowiedz te dtuga i zatosng historje —

rzekt porucznik Guilherme de Faria — twoja kolej
teraz, a pozatem w diugich i zatlosnych historjach

zawsze musi by¢ co$ o mitosci, a ten temat, jak
Wiesz, ogromnie mnie interesuje.

Wszyscy usmiechneli sie znaczaco spojrzawszy
na Guilherma. Nawet KiryHa, otrzgsngwszy siez uczu-
cia wstydu, uniést czerwony nos z nad szklanki
i, uSmiechnawszy sie szeroko, oblat siedzgcych zapa-
chem koniaku i rumu.

Kapitan Gorsk: wydobyt z kieszeni fajke i zaczat
~nabija¢ tytuniem.

— Opowiem bardzo chetnie — rzekt po chwili —
opowiem — musze opowiedzie¢, wogéle Zlem zrobit,

zem milczat dawniej, gdybym pyskowat o tern
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wszy<dkiem, zawsze i wszedzie, mozeby przestata

mnie gnie$¢ ta straszna zmora i nie statoby sie tak,
jak sie stanie...

Wszyscy poprawili sie w fotelach i utkwili wzrok
W kapitana.

Gorski zapalit fajke i zaczat mowic:

— Pamietacie wasatego Januszka? Tego sympa-
tycznego karciarza i hulake? Pamietacie na pewno.
W szkole morskiej siadywat stale w pace za rdzne
Wykroczenia natury alkoholiczinej. Ot6z spotkatem
go wypadkowo przed dwudziestu mniej wiecej laty
w jednym z podrzedniejszych portow Australji. Nie
bytem wtedy nigdzie zaokretowany i nie miatem pie-
niedzy, za wszelka cene za$ musialem sie dosta¢ na
pagorki Hong-Konga, gdzie mialem przyobiecane
miejsce porucznika na jakiej$ chinskiej barce. W g-
saty Januszek dowiedziawszy sie 0 mojem zatosnem
potozeniu zabrat mnie wraz z gratami na poktad
.Perty”, potowem ktoérych szkuner ten jakoby sie
trudnit, w rzeczywisto$ci uprawiajagc réznorodny
szmugiel na szeroka skale. Januszek byt komendan-
tem na tej rozbdjniczej tajbie i mial wielkie pleni-
potencje od swojego patrona Greka, typu z pod naj-
ciemniejszej gwiazdy catego planetarjum przestepcze-
go. Majac, tedy carte blanche co do wytycznej swych
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przemytniczych kurséw, mégt, wykrzywiwszy nieco

nurt ,Perty”, wysadzi¢ mnie na Hong-Kongu, nie
omieszkawszy przytem przeszmuglowaé¢ tam co$ nie-
co$ z niedozwolonych tadunkéw. Po obgadaniu tych
\vszystkich spraw zatadowatem sie na ,Perte” i wy-
ciggnawszy kotwice odptyneliSmy od brzegow
Australji. Juz po kilku dniach zeglugi zauwazytem,
ze ,Perta® pilynie niezupetnie tg loksodromag *),
ktérg mozna sie dosta¢ na llong-Kong. Zwro6citem na
to uwage Januszka. Januszek zapewnit mnie, ze ply-
tile na Hong-Kong, za$ to niewielkie odchylenie
z kursu wiekszego znaczenia dla zeglugi niema. Pro-
sit jeszcze, zebym nie informowat sie u niego o po-
zycje ,Perty* w ciagu trwania rejsu, gdyz jest to
tajemnica przemytu. Przyrzekiszy raz jeszcze wysa-
dzi¢ mnie w mozliwie najkrétszym czasie na Hong-
Kongu, skonczyt rozmowe i wiece* do tego tematu
nie powracat. Rozmowa ta byta pierwszym zwiastu-
nem catego tancucha wypadkoéw i strasznych prze-
zy¢, ktére mnie gnebia juz od lat dwudziestu.
Zaczeto sie od tego, ze pewnej ciemnej i burzli-
wej nocy, lezagc u siebie w kajucie na kojce usty-
szatem charakterystyczny rumor zelaza w komorze
tancuchowej ,Perty“. Wyglagdato to tak, jakby zlu-

*) Loksodromg — tamana linja kursu, ktorym ptynie okret.
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zowano hamulce braszpilu i tapy kotwic, wypaditszy
z kluz, ugrzezty w piasku dna. Zdziwiony niezmier-
nie i niedowierzajgc wtasnym uszom, wyskoczytem
z kojki i podbiegtem do iluminatora. W patrzytem
sie w niespokojne tej nocy grzbiety grzywiastych fal.
Tak, stuch mnie nie zawiodt —. biatle ptaty pryska-
jacych pian przysuwaty sie i odsuwaty od burty, nie
dazac jednak ku rufie. Narzucitem na siebie ptaszcz
i po schodni wybiegtem na poktad. Zagle bytly zwi-
niete i chaos poplatanych lin Swiadczyt, ze zwinigto
je dopiero przed chwilg. Obok braszpilu, na baku,
zauwazytem grupke ludzi majstrujgcych przy hamul-
cach, to rozwialo moje ostatnie watpliwosci —
.Perta“, zarzuciwszy kotwice, hustata sie w miejscu,
na $rodku wzburzonego oceanu. Pewnos$¢ tego, jak
domyslacie sie, bynajmniej nie rozwiata mojego zdu-
mienia, wprost przeciwnie, spotegowata je sto-
krotnie.

— Po kiego licha potrzebne komu zarzucanie
kotwic przy wielkiej fali na srodku oceanu i do tego
o setki mil od najblizszego skrawka ziemi?

Poszedtem na bak, gdzie widziatem zebranych
ludzi zatogi. W$réd nich ujrzatem Januszka. Siedziat
okrakiem na utlegarze bugszprytu i czego$ wypa-
trywat w ciemnosci.
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— Hej! — zawotatem —- wagsaty! Czy to juz
Hong-Kong?
— Nie — odpowiedziat powaznie. — To jeszcze

nie Hong-Kong.

—e To¢ widze, ze nie, a wtasciwie nic nie widze!

— wle patrzysz skoro nie widzisz, a zresztg ono
i lepiej, ze jeste$ teraz Slepy — rzekdt, ztazac z bugsz-
prytu do siatki a z siatki na poktad.

— Stuzba kotwiczna, trapowy, szkafut, zatoga
szalupy, — raz, dwa, trzy, cztery — mowit Janusz
wyciggajac za rekawy z grupy marynarzy kolejno
siedmiu drabow.

— Zaloga szalupy w pogotowiu! — rzucit jeszcze
i zeszedt z baku na srdodokrecie.

Zauwazytem, w migotliwem blasku $wiatet pozy-
cyjnych, ze geby drabow wyznaczonych do zalogi
szalupy wydtuzyty sie i posmutnialy. 'Whitem wzrok
w czerin nocy w tym kierunku, w ktérym przed
chwilg patrzyt Janusz. Wydato mi sie w pewnym
momencie, ze czern ta przybiera w glebi jakie$
ksztatty, zarysy.

— Nie — pomyslatem — to niemozliwe — wiem
na pewno, ze w tej potaci oceanu niema zadnego ladu
ani wysp — przywidziato mi sie.

Udatem sie na poszukiwanie Januszka, chcac za-
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zgda¢ od niego wyjasnien w sprawie tego tajemni-
czego zakotwiczenia sie na $Srodku oceanu.

Znalaztem go w komendanckiej rupce przy
szklance i butelce konjaku stojgcych na stole.

— He? — rzekiem, siadajgc obok niego na fotelu
i patrzac w jego czarne, szelmowskie oczki pod krza-
czastemi brwiami.

Teraz jednak oczy jego nie mialy swego zwy-
ktego drwigcego wyrazu. Z aksamitnej czerni ich
wyraznie wyzierat niepokdj, wzruszenie.

Januszek siedziat pogrgzony w milczeniu i nie
odpowiadat ina zadne pytania. Jednakze, gdy w bu-
telce poziom konjaku zréwnat sie z dnem, Januszek
przemoéwit.

Zaczgt co$ bredzi¢ o wyspie jakiej$ nieznanej,
o pieknej kobiecie, o mitosci, o pozgdaniu, o niebez-
pieczenstwie wreszcie; trudno byto co$ wyrozumieé
z tego poijpijanego betkotu czem$ podenerwowanego
do gtebi cztowieka.

Zaczynatl mowié, przerywat, zacinat sig¢, znéw za-
czynal od poczatku, az wkoncu machnat rekg, otwo-
rzyt szuflade stotu i wydobyt z niego zwitek jakich$
przerazliwie zniszczonych szpargatéw, zapisanych od
goéry do dotu. Potozyt te plike przede mna i rzeki:
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— Czytaj! — sam z tego wszystko zrozumiesz
najlepiej.

Od tamtej pamietnej nocy duzo juz lat uptyneto,
a tres¢ tych niesamowitych notatek po dzi§ dzienh
jeszcze dokiladnie pamietam. Goprawda, czytatem je
pézniej tak czesto i tak uwaznie, ze kazdy wyraz
wzart sie mocno i niezachwianie w mg pamie¢. Na
chwil kilka jeszcze przed Smiercig bede mogt powto-
rzy¢ dostownie i bez btedu caty diugi tekst tych do-
kumentéw.

U samej gory pierwszego, najbardziej zniszczo-
nego arkusza byty wypisane wielkiemi literami trzy:
S.0.S.,, S.0.S.,, S.0.S. potem widniata data i podana
doktadna diugos$¢ i szeroko$¢ geograficzna.

Potem nastepowato: ,Przybywaj i ratuj. Pierwej
jednak dowiedz sie mojej historji, by$ wiedziat kogo
bedziesz ratowaé. Historja moja jest niezwykle pro-
sta w swych poczatkach, niesamowita w zakoncze-
niu. A wiec byto nas troje: on, ona i ja. On — ame-
rykanki, bogacz, wtasciciel pieknego motorowego
jachtu, ona — nieprawdopodobnej wprost urody
meksykanka, zona jego, no i ja — ubogi kapitan
matej zeglugi, komendant ich jachtu. Amerykanin
i piekna meksykanka wzorowe, kochajace sie mat-
zenstwo, zwracajag na mnie tyle uwagi, ile tej uwagi
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wymaga moje stanowisko ptatnego komendanta ich

jachtu — bardzo mato. Ja natomiast poSwiecam im
daleko wiecej uwagi niz tego wymaga ich stanowi-
sko patronow. Kazdy ruch, kazdy krok ameryka-
nina na statku $ledze uwaznie, z nienawiscig, kazdy
usmiech, kazde stowo meksykanki towie pilnie i z mi-
toscig. Krocej mowigc, kocham do szaleristwa zone
mego patrona, za$ ani on ani ona nawet uwagi na
to zwro6ci¢ nie .raczg. Oto i caly niezwykle prosty
wstep do niezwykle dziwnej i strasznej historji. A te-
raz, jedyny cztowieku, ktéremu powierzam ma ta-
jemnice, zbierz cata swa site ~oli, by nie podrze¢
ze wstretem w strzepy tego dokumentu i czytaj go,
majac ciggle na uwadze, ze duzo jest na szerokim
Swiecie zbrodniarzy wiekszych i gorszych odemnie,
ktorzy nie poniesli i nie poniosg nawet setnej czesci
tej kary, jaka ja .odbywam teraz.

Gdy to pisze, mam lat zaledwie trzydziesci,
a wlosy moje sg juz biate zupetnie — w rodzinie
mojej umierali, nie majac ani jednego siwego wiosa
na gtowie, ja pierwszy sprzeniewierzytem sie tej ro-
dzinnej tradycji. Ale nikt tez z mojej rodziny nie
przezyt i nie przezywa tego co ja — posiwieliby
tak samo.

Cienie palm wydtuzajg sie, siegajg miotu fal, tar-
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cza stoneczna jest czerwona, piaski przybierajg ko-
lor liljowy, niedtugo wzejdzie ksiezyc, gwiazdy i be-
dzie noc. Skad$ z chaszczéw drzew mimozy i krze-
wow dolatuje az tutaj przenikliwy, ztowrogi krzyk
matej istotki — drzyj ty, ktory czytasz, ten krzyk
brzmi dla ciebie. Gzy wiesz co to jest mitos¢? Mitosé
to hymn pozadania nerwow istoty, ktéra napotkata
drugg istote odpowiadajaca jej swym typem pod kaz-
dym wzgledem. Gdy dwie istoty tak pasujg do siebie,
jak dwie czes$ci roztamanego pierscienia, wtedy nie
jest to juz mitos¢, wtedy jest — szalenstwo.

Gzy wiesz co to zazdro$¢? Zazdros¢ to drugie
szalenstwo, zdolne wiozy¢ zelazo w diton syna, by
szedt na ojca. Szalennstwo zwalnia winowajce od winy
i kary. Czemuz ja, podwoéjnie szalony, ponosze kare?
Nie jestem winien.

Przed pieciu laty jacht odbywal spacerowe rejsy
miedzy portami Australji i Indochin. Na poktadzie
jachtu byliSmy wszyscy troje. Oni zwykle w swej
sypialni, a ja na swym kapitanskim mostku. Zdarzato
sie czesto, gdy w nocy sprawdzajac sternika, patrza-
tem w réze kompasu... Zdarzato sie wowczas, zem
wsrod trojkgtéw rumbow i cyfr stopni, widziat czar-
ne, rozwarte, ptomienne oczy, biate zeby ukazujgce
sie wéréd krwawych ust rozwartych w szalonym
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Smiechu, drzace lekliwie piersi i cudne nerwowe,
obnazone nogi bronigce sie lecz juz stabnace... To
mitos¢. Zdarzato sie, zem widzial opalone, wiochate
rece ciagnace sie ku tym piersiom drzacym, zdarzato
sie, zem widziat twarz amerykanina dtawigcego lu-
bieznie wargami szalony $miech tych krwawych roz-
wartych ust, zdarzato sie zem widziat, jak cudne,
nerwowe, obnazone nogi...

To zazdros$é. Dwa wielkie szalenstwa ztgczyty sie
w jedno olbrzymie, zakrecity mnie w swym wirze
potwornym i zepchnety na dno otchtani zbrodni.

Byta trzecia, ciemna noc strasznego sztormu, gdy
\v ponury huk grzmotow wmieszat sie trzask masz-
tow podcietych moja rekg i w o$lepiajgcym Swietle
btyskawic, ujrzatem piekny jacht grazacy sie szybko
W toni rozszalatych fal. Wéwczas porwatem ja, je-
dyng uratowang, w ramiona i powalitem na dno
miotanej nawatnica szalupy. Widziatem czarne, roz-
warte, przerazeniem ptomienne oczy, czutem drzace
lekliwe piersi, walczytem z cudnemi, nerwowemi no-
gami opierajagcemi sie lecz juz stabngcemi, czutem
na gardle .ostre, t™ate zeby bronigcej sie sarmcy, czu-
tem te zeby wsrdd skrwawionych mojg krwig ust
rozwartych w szalonym, spazmatycznym ptaczu.

Stracitem przytomnos$¢ z uptywu krwi pluchajgcej
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szerokg strugg z rany w gardle zadanej jej ostremi.
biatemi zebami. Uderzenia grzmotu wydawaty mi sie
stuknieciami mitotka whbijajacego ¢éwieki w ma
trumne. Nie widziatem juz i nie czutem nic. Czemu
nie wyrzucita mnie wtedy za burte w rozszalate
fale? Zachtysneta sie moze mojg krwig i rowniez
zemdlata lub moze poznata juz wowczas, ze jesteSmy
dla siebie stworzeni, ze jesteSmy, jak dwie potowy
roztamanego w $rodku pierscienia. Ocknagtem sie
z omdlenia wéwczas, gdy kil naszej szalupy chrobotat
jazgotliwie o piasek brzegu jakiejs matej wysepki.

Czy wiesz, co to zgroza?

Burzliwa, ciemna noc, przez otwOr pieczary za-
glada w gitab skrawek nieba z ksiezycem przestania-
nym co chwila strzepami chmur, ty$niecia blyska-
wic, huk grzmotu, wycie wichru, szum drzew i plusk
deszczu i wtem... Smiech, $miech spazmatyczny, sza-
lony, szatanski i... i ostre biate zeby szarpigce bez-
bronng krtan... To zgroza.

Juz od Kilku lat w ciemne, burzliwe noce powta-
rza sie zawsze to samo. Dlaczego? Czy mnie nie ko-
cha? Nienawidzi? Nie. JesteSmy dobrani. Pasujemy
do siebie, jak dwie potowy roztamanego pierscienia.
Przebaczyta mi juz dawno i kocha mnie tak mocno,

jak przedtem nikogo. Na wyspie jest dobrze — Kli-
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mat zdrowy, potudniowe owcce, biekit nieba, lazury
fal, ciepto, cudne palmy — raj. Nie ma powodow
do nienawisci. Moze zemsta? Maz zaginiony? Gtlup-
stwo! Nie kochata go nigdy. Mnie kocha. No, wiec?

A wiesz, co sie moze zdarzy¢ jes$li zotnierz czasu
boju wsréd chrzestu tamanych kosci, chlupotu krwi,
jekow i zbroczonych posokag, zmasakrowanych po-
twornie ciat, siegajagc bagnetem trzew wroga ma czel-
nos¢ mysle¢ o mitosci?

Moze sie zdarzy¢ wtedy, ze kochanke jego po no-
cy z nim spedzonej znajda z tonem rozdartem ude-
rzeniem bagnetu.

Wiesz, w tej chwili ostatniej, gdy cztowiek jest
nieco szalony nerwy drzg pud naporem orkanu na-
mietnosci moze sie zdarzy¢, ze patrzac w oczy pto-
mienne i wijgce s> w ogniu zadzy biate ciato ko-
chanki swej, ujrzy znagta pod sobg wroga, ktérego
w bitwie przebijalt bagnetem mysSlac o niej. Naste-
puje pomieszanie nastrojow i oto w chwili najwyz-
szego napiecia uczu¢ mitosnych reka obejmujgca
czule ukochany tors kobiety, wbija zelazo pod jej
lewg piers, tam gdzie niespokojnie ttucze sie serce.

Moze sie zdarzyé, ze nastgpi cios drugi i trzeci.
Moze sie zdarzy¢, ze ciato kobiece zmieni sie wkon-
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cu w bezksztattng mase miesa, kosci i krwi. Moze sie
zdarzy¢. Bywato to juz jnieraz.

Czy juz mnie zrozumiates$?

Jest obtgkana. Obtgkana od owej pierwszej burz-
liwej nocy w miotanej sztormem szalupie. Pomysl tyl-
ko! Wsrod szalonej burzy iczarnej nocy, rozjasnianej
tylko tysnieciami btyskawic wrazliwa kobieta potud-
niowej rasy bronigc swej czci w ramionach napast-
nika wbija swe zeby w jego gardio i nie popuszcza
Smiertelnego skurczu szczek, az do chwili ostatniej
gdy ciato jego syte juz pieszczot brutalnych wali sie
omdlate z uptywu krwi broczacej z krtani. Pomysl
tylko! Czy nie kojarzy sie w obitgkanym umysle jej
mitosé, zapach krwi i grzmot burzy?

Mam lat zaledwie trzydziesci, a jestem juz siwy
i rece moje tak Smiesznie sige trzesa...

Strasznie jest zy¢ w odosobnieniu z cztowiekiem
szalonym. Zgroza, gdy tym cztowiekiem jest wiasna
ubéstwiana kochanka. Burzliwe sg noce na tych sze-
rokosciach. | gdy z wieczora stysze niespokojny po-
mruk fal, gdy widze postrzepione zwaty czarnych
chmur lecgce po niebie gdy czuje tchnienie wyjacej
wichury — nie jestem nigdy pewien, czy zrana
wstane zywy z toza mitosci.

Ratuj! S.0.S., S.0.S., S.0.S., ratuj dusze nasze!
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Podaje przyblizona ditugos$¢ i szerokos$é geogra-
ficzna. Jest to pozycja jachtu na kilka minut przed
zatonieciem. Mala, nieznana wyspa, na ktorej sie
znajdujemy, musi leze¢ w poblizu przeciecia tego po-
tudnika i rownoleznika, ktére podaje.

5.0.5., S.0.S., S.0.S.

Dolatujg mnie dzwieki gitary, ktdrg zabralem
dla niej z pokiadu tongcego jachtu. Przedziwnie
i cudnie gra! Tajemnica. Tajemnica jest w tej me-
lodji. Komu ona tak gra? Nie dla mnie! Dla matej
istotki gra kolysanke. Cdéreczka jest z nami. Malen-
stwo zrodzone spaczong krwawg mitoscig. Zrodzone
z szalehstwa. Czy bedzie kochata i tgczyta pozada-
nia i krew, mitos¢ i Smier¢ tak samo jak matka? Drze
z trwogi. Boje sie o to malenstwo, w ktérego ocze-
tach juz rozsiadt sie — obted.

Cienie palm wydtuzajg sie, siegajg miotu fal,
tarcza stoneczna jest czerwona, piaski przybieraja
kolor liljowy, niedtugo wzejdzie ksiezyc, gwiazdy
i bedzie noc...

Z chaszczéw drzew mimozy i krzewdéw dolatuje
az tutaj przenikliwy, ztowrogi krzyk matej istotki —
ten krzyk brzmi dla ciebie...

5.0.5.,, S.0.S.,, S.0.8.“

Na tych trzech wezwaniach ratunku konczyt sie
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tekst poniszczonych szpargatéw. Odsunatem je od
siebie i spojrzatem na Januszka. Widocznie konjak
dziatat nan uspokajajaco, gdyz w czarnych oczach
jego zlekka przymglonych oparami alkoholu nie byto
juz niepokoju —-malowata sie tylko tesknota i nie-
cierpliwos¢. Gdy skonczytem czytaé, odwrocit sie
ode mnie i, patrzagc w czarny otwor drzwi prowadza-
cych na poktad, rzeki:

— waluje teraz, zem ci dat do przeczytania ten
papier...

—«Spéznione zale — odrzektem — wytlumacz
mi lepiej, w jaki sposdb state$ sie posiadaczem tego
paskudztwa?

— W niezwykle prosty sposéb — wylowitem
z wody dnia jpewnego zalakowang butelke, w ktorej
witasnie znajdowato sie to ,paskudztwo“.

—>No i.

— Go ,no i“? Widziate$ przecie trzy S.0.S.! Po-
Spieszytem na ratunek i trafitem na te wyspe, o kté-
rej mowa w papierach.

—e Gdziez ona jest, ta tajemnicza wyspa?

— Wiasdnie stoimy na kotwicach o mile od brze-
géw tej ,tajemniczej wyspy"“.

— Hm.

— Wiasdnie.
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— No i cézes tam znalazt na tej wyspie?

— Znalaztem ,matg istotke*, ktérej ,ztowrogi
krzykd brzmiat, niestety, nie dla kogo innego tylko
witasnie — dla mnie.

—mllez lat ma ta ,mata istotka“?

—*Teraz ma dwadziescia, gdy jg po raz pierwszy
ujrzalem, miata lat siedemnascie.

—e A c6z rodzice? Ta para smetnych, lubieznych

warjatow?

— VLeza tam na piasku jakie$s koscie i dwie
czaszki.

— Hm.

— Wiasnie.

— Jakiez stosunki tgczg cie z ,malg istotkg“?

Janusz zadart gtowe do gory. W migotliwem S$wie-
tle matej lampki naftowej ujrzatem na szyi jego
straszliwe blizny i zrosty. Nerwy mam mocnhe, lecz
przyznam wam sie, ze nieprzyjemnie mi sie zrobito,
gdym to ujrzat. Wstatem z fotelu, podszedtem do Ja-
nuszka i potozywszy mu reke na ramieniu rzektem:

— Wasaty! Co6z ty wyprawiasz do djabta! Po tych
ranach przecie mozna nogi wyciagnag¢ na tamten
Swiat!

— Dwa razy juz bytem bliski $mierci.

—eTo po kiegoz licha sie narazasz?
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— He?
Milczenie.

— Kochasz jg czy co?

W gsaty Januszek dzwignat sie powoli z fotela.

— Dobranoc — rzekt — idz juz spaé, kamracie.
Co chciate$ wiedzieé¢, to dowiedziate$ sie, a do reszty
nie wtracaj sie. Dobranoc. Idz juz spa¢. P6zno. Idz!

W zruszytem ramionami, uscisngtem mocno wy-
ciggnietg dionn wasatego i wyszedtem z rupki na po-
ktad. Wrocitem do kajuty, lecz spa¢ juz nie mogtem.
W myslach trwata nieprzerwanie wizja tajemniczej
wyspy. Gdy dzwon okretowy podwodjnem uderze-
niem oznajmit pierwszg w nocy, usfyszalem szalupe
odbijajgcg od trapu. Przez otwarty iluminator widac¢
byto szalupe odchodzgacg po wzburzonych falach od
burty w mrok nocy. Na rufie jej ujrzatem charak-
terystyczng krepag sylwetke wasatego Januszka.

— Zwarjowat chtop — pomyslatem sobie — ktéz
to laduje w takg burzliwg pogode!

Zaczeto mnie juz to powaznie mepokoi¢. O zasnie-
ciu w takim nastroju, w jakim znajdowatem sie, nie
byto mowy. Ubratem sie znowu i wyszedtem na po-
ktad. Szumiaty fale za burtg, wyt wiatr w takelunku,

lecz juz troche stabiej. Na rano mozna sie byto spo-
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dziewaé lekkiego uspokojenia sie burzy. Narazie jed-
nak wokot byto ciemno jak w mogile i pieniste
grzbiety olbrzymich rozchwianych grzywaczy naste-
pujacych na statek wygladaty, jak diugie korowody
biatych widm przychodzgcych z mroku i uchodza-
cych w mrok. Co chwila jaki$ potezniejszy batwan
z szumem zitowrogim przewalal sie przez jpokiad na
moment pokrywajac wszystko biatym catunem pia-
ny. Wkoncu lunat deszcz, zajasniaty pierwsze btyska-
wice i w wycie wichury wmieszat sie ponury huk
grzmotu. Burza zamiast, jak przewidywalem, osta-
bnaé¢, wzmogta sie jeszcze. Zaczely jecze¢ wigzania
i szpanty, tancuchy kotwiczne ztowrogo jazgotaty
w kluzach. O gadzinie drugiej w nocy wroécita z lagdu
szalupa. Tuz przy trapie omal nie zostata zdruzgo-
tana falami o burte. Zatloga jej opowiadata- iz uwaza
za wyrazny cud Boski, ze ich nie zalaly fale w drodze
powrotnej. Spytalem o Januszka. Odpowiedzieli, ze
komendant wyskoczyt z szalupy na piasek plazy i po-
szedt zaroslami w gtgb wyspy. Byto tak ciemno, ze
w kilka sekund stracili go z oczu. Kazat przyjecha¢
po siebie nazajutrz zrana. Nikogo z tych marynarzy
nie dziwit postepek ich komendanta, gdyz, jak opo-
wiedzieli mi zaraz, zawijajg na te wyspe przy kaz-
dym rejsie juz od dwdch z goérg lat. Dodali jeszcze,
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ze na lad ma prawo wyjs¢ tylko komendant i kulka
w teb z jego reki czeka tego, ktoby o$mielit sie zta-
mac¢ ten zakaz. Marynarze odeszli do kubryku prze-
bra¢ sie w suche drelichy i na poktadzie précz trapo-
wego i stuzby kotwicznej zostalem sam jeden. Burza
srozyta sie coraz bardziej. Cate potoki deszczu wraz
z bryzgami fal zlewaly mnie catego od stép do gtéw,
wiatr targat potami nieprzemakalnego ptaszcza. Nie
czutem tego wszystkiego. Umyst mialem zaprzat-
niety ta calg makabryczng historjg, w ktdrg niebacz-
nie wplatat sie Janusz. Z trwoga oczekiwalem ran-
ka, by méc ujrze¢ Januszka i wptynagé nan w sensie
zlikwidowania tego niezwykiego romansu. Nie chce
twierdzié¢, ze juz wtedy miatem zte przeczucia lecz
ciemna noc, burza, btyskawice co chwila rozdziera-
jace czern nocy w potgczeniu z przygniatajacem
wrazeniem, jakie wywart na mnie przeczytany nie-
dawno dokument, dziataly ujemnie na mdj system
nerwowy. Czutem jaki$ nieokre$lony strach nietylko
0 Januszka, lecz takze, co najdziwniejsze, o siebie.
Dla zabicia dtuzacego sie czasu przeglagdatem dzien-
nik okretowy i jakie$ na nim notatki porobione reka
Januszka. Ws$r6d nich znalaztem dokitadna diugoscé
1 szerokos$¢ geograficzng wyspy przy brzegach ktorej
znajdowata sie obecnie ,Perta“. Miejsce to odszuka-
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tem na ﬁEEB:Jz/cgégiéthﬁﬁejwjkaﬂdQéﬂ%iez pozycje
podang w dokumencie przez kapitana nieszczesnego
amerykanskiego jachtu. Punkty te niemal zlewatly
esi¢ w jedein. Aiwarja jachtu musiala, rzeczywiscie, na-
stapi¢ tuz przy brzegach tej nieznanej, nieoznaczonej
na zadnej mapie wysepki. Nie wiem dlaczego, a uwa-
zam to za zrzadzenie losu, zanotowatem sobie do-
ktadnie w pamieci cyfry tego potudnika i réwnolez-
nika. Po dzi$§ dzien jeszcze przeklinam te chwile,
w ktdérej wzarty mi sie one w pamie¢. Nadszedt wre-
szcie pochmurny, szary ranek. Burza zelzata nieco.
W kazdym badz razie fale juz nie przeskakiwaty
przez pokitad i hamulce kotwiczne nie popuszczaly,
stak jak w nocy, co pare minut kilka ogniw tancucha.
W metnem, trupiem S$wietle wstajacego, chmurnego
dnia ujrzatem mgliste zarysy wyspy o mile od statku.
Wygladata, jak wysoka, skalista gora wynurzajgca
sie z fal oceanu. Zbocza tej gory i podndéze pokryte
byty obfita zielonos$cig. Przez szkia lunety widac
byto wyrazne geste, nieprzebite chaszcze krzewow
i drzewa. Powierzchnia podstawy tej gory nie mogta
wynosi¢ wiecej nad dziesie¢ kilometréow kwadrato-
wych. Byta to mata wysepka lezgca na potaci oceanu

*) Rodzaj mapy morskiej.
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rzadko Inib nigdy nie zwiedzanej przez statki. O go-
dzinie dziewiatej zrana odbita od trapu szalupa, kie-
rujac sie do wyspy, by zabraé¢ z niej komendanta.
Z tatwo zrozumiatym niepokojem oczekiwatem jej
powrotu. Po pieciu godzinach wrécita, ale z ni-
czem — Januszka nie byto. Nie byto go i w drugiej
szalupie, ktérg wystatem wsélad za pierwsza, nie byto
i w trzeciej, Ja sam, na czele szeSciu ludzi zatogi,
przetamawszy ich opér, przeszukatem wzdiuz
i wszerz matg lecz petna skalnych rozpadlin i ga-
szczow krzewowych wysepke. Nic. Absolutnie nic
nie znalezliSmy, co mogtoby nam dopomdéc do od-
szukania Januszka. Wogéle nic nie wskazywato na-
wet na to, ze wyspa jest zamieszkana. Tylko na sa-
mym brzegu, na piasku, lezata kupa biatych kosci
i dwie czaszki szczerzyty zeby w potwornym usSmie-
chu. Jeszcze dzien i noc catg trwaty bezowocne po-
szukiwania, az wkoncu z rozpaczg w sercu po stracie
przyjaciela machnatem reka i jako jedyny oficer ob-
jawszy dowddztwo ,Perty”, odstawitem ja do Au-
stralji do jej ojczystego portu. | tutaj los sptatat mi
znoéw ztosliwego figla. Oto wiasciciel ,Perty“, Grek —
przemytnik dowiedziawszy sie o zaginieciu Januszka
i dostrzegtszy, wida¢, w rysach moich co$ zbrodni-
czego, zaproponowat mi zajaé miejsce Januszka i do-
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wodzgc ,Pertg“, uprawia¢ to samo rzemiosto prze-
mytnika, ktorem zajmowat sie Janusz.

Djabli podkusili mnie zgodzi¢ sie na tepropozycje.
Moralnos$¢, jak wiecie, u nas, marynarzy, w miodym
wieku jest rozciggliwa, zresztg ptaca byta dobra, a ja
nie miatem ani posady, ani pieniedzy. Podpisatem
kontrakt na rok i odrazu wyruszytem na ocean. Kon-
trabanda szta niezle i pobory moje od Greka-patrona
zwiekszaty sie stale. Wszystko szto jak najlepiej i nic
absolutnie nie zapowiadato tragicznego korica mo-
jej przemytniczej karjery. Az oto dnia pewnego,
uchodzac poscigu angielskiego krazownika, znala-
ztem sie na wodach oceanu nie uczeszczanych nie-
tylko przez parowce i zaglowce rybackie, ale nawet
przez pobratymcze przemytnicze i pirackie tajby.
Byta godzina trzecia w nocy, gdym stwierdzit z calg
pewnoscia, ze stalowy anglik bezpowrotnie zgubit sie
w mroku. Nigdzie wokoto nie byto widaé¢ jego swia-
tet, ani stycha¢ pomruku jego poteznych maszyn.
Nalezato zaniecha¢ dalszej ucieczki i zawré6ci¢ na
uczeszczane szlaki. Dokonatem obserwacyj *) i, za-
siadtszy w rupce przy mapie, poczgtem oznaczaé
swojg pozycje. Wpisujac do dziennika okretowego

*) Mowa o0 obserwacjach astronomicznych.
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dtugos¢ i szerokos¢ geograficzng pod ktorg w danej
chwili znajdowata sie ,Perta“ poczutem, jak w we-
zowych skretach poruszyta sie sprezyna mojej pa-
mieci. Cyfry stopni ktére notowala moja reka
w dzienniku okretowym bytly juz mi skad$ dobrze
znane. Po chwili juz lezat przede mna dokument nie-
szczeSliwego kapitana amerykanskiego jachtu, ktory
zachowatem przy papierach okretowych ,Perty“.
Porownatem cyfry moich obliczen z cyframi w do-
kumencie. Nie byto zadnych watpliwosci — ,Perta“
zna dowata sie tuz przy brzegach tajemniczej wyspy.
Los po raz drugi wprowadzat mnie na pokuszenie.
Ulegtem. Pierwsze promienie stoneczne wstajgcego
.dnia padty na zwiniete zagle ,Perty“ stojacej na ko-
twicach przy brzegach wyspy. Gdy kil mojej szalupy
werznal sie w piasek brzegu wyspy, los, ktory stale
popychatl mnie ku nieszczesciu, po raiz pierwszy prze-
strzegt mnie przed niem.

Oto, gdy zrobitem pierwiszy krok od szalupy
w giab wyspy, ujrzatem na piasku znana mi juz do-
brze kupe kosci i obok dwoéch czaszek — trzecia,
ktoérej nie byto uprzednio — czaszke Januszka.

Wybielata tak samo, jak iwie pozostate i patrzac
na mnie czarnemi wydrgzeniami oczodotéw szcze-

rzyta zeby w jakim$ strasznym, zlowieszczym,
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wszystkowiedzgcym us$miechu. Zamkngtem oczy na
ten straszny widok i rozkazawszy sternikowi szalupy
wréci¢ po mnie na drugi dzien zrana odszediem
w giab wyspy. Nie bede wam opowiadatl moich przy-
g6éd w ciagu dnia, ktéry stracitem na poszukiwaniach,
opowiem tylko o najstraszniejszej nocy mojego zy-
cia. Gdy mrok otulit ciemnym ptaszczem fale oceanu
i ksiezyc oblat swym martwym blaskiem zatomy
skalne tajemniczej wyspy, siedziatem juz we wnetrzu
czarnej pieczary, ktérag zamieszkiwata zlowroga
istota. Od wejscia zarostego dzikiemi kartowatemi
krzewami ptynety dziwne, zaiste tajemnicze dzwieki
hawajskiej gitary i melodyjny, cudny gtos melancho-
lijnie powtarzat tamane stowa angielskiej mitosnej
piosenki. Jak wyglgdata? To opowiedzie¢ sie nie da!
Jej obnazone piersi, uda, stopy, tors byty jednym,
wspaniatym hymnem piekna, symfonjg ksztattow
i barw. Bogini rozigranych blaskéw stonecznych
w biatosnieznych pianach lazurowych fal moérz po-
tudniowych! Jej czarne, ogniem plongce oczy bytly
otchtanig, otchtanig piekielng, w ktorg zstapiwszy raz,
nie wydobywato sie nigdy. Zupetnie naga z rozpusz-
czonemu koloru skrzydta kruka wiosami, byta nie-
skonczenie piekna, fascynujaca, ztowroga! Struny
gitary drgaty namietnie i mdlaty rozkosznie pod do-
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tknieciem jej dtoni. Grata. Grata naga zupetnie, poét-
lezac, zalana tajemniczem S$wiatlem miesigca, rzuca-
jacem swe blade snopy czarownych promieni
w mroczng otchtan pieczary.

Urzekta. Urzekla mnie swa cudng grg, glosem
pieknym, melodyjnym, $piewajacym pie$sn mitosci,
czarng otchtaniag swych przepascistych oczu, petna
ztowrogich blaskéw szatana. O péinocy, gdy ksiezyc
schowat sie za chmury, poznatem co to rozkosz naj-
wyzsza. Byta jak cudna zjawa, najpiekniejszego snu
haszyszu! Rozkosz graniczaca z szalenstwem! Cudna!
Bogini czaru i mitosci!

Usnagtem wkoncu w jej ramionach znuzony i zu-
petnie wyczerpany nerwowo. Zasnatem mocno. Je-
szcze nigdy w zyciu chyba ani przedtem ni potem nie
spatem tak mocno. | zwidziat mi sie sen...

Zdawato mi sie oto, ze leze, jak w rzeczywistosci,
na matach obok cudnej wyspiarki. Dton jej gtadzi
pieszczotliwie me witosy, a cudne, krwawe, nerwowe
usta calujg tagodnie me oczy. Od ciata jej <dzie ku
mnie rozkoszny, o omdlenie przyprawiajacy zar,
a pocatunki coraz czestsze i diuzsze naprowadzajg
stabos$¢ i sennosc¢...

Czuje we $nie, jak sen coraz mocniej skuwa me
cztonki. Juz zamykajg sie oczy pod dotknieciem ru-
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biinowych ust. Zasypiam po raz drugi we $nie. W al-
cze jeszcze sit ostatkiem z tg opanowujacg mnie sta-
boscig, lecz czuje, ze juz ulegam i za chwile nie bede
nic wiedziat i czut... 1 wtedy zdato mi sie, ze od dale-
kiego brzegu wyspy, gdzie w piaskach wsréd poszu-
mow fal lezy biata czaszka zmartego Januszka, po-
czeta iS¢ ku pieczarze mara, zjawa Smiertelna... W a-
saty Januszek stanat nademng. Nie zmienit sie wcale,
wygladat tak samo, jakim go widziatem po raz ostat-
ni. Czarne, szelmowskie oczki pod Kkrzaczastemi
brwiami patrzyly we mnie z uporem, uwaznie...

— COz ty, bracie, wyprawiasz — rzekt z wyrzu-
tem — przeciez zasypiasz! Czyz nie czujesz?

Pochylit sie nade mng i szepnat do ucha, musnaw-
szy moj policzek wagsami.

— ZLudz sie! Zbudz predzej, bo bedz;e zle!

—e Nie moge —-jeknagtem gtucho — jestem staby.
Katuj, Januszku!

I wiedy stato sie co$, co w tym $nie podwdjnem
przerazeniem zjezyto mi witosy na gtowie. Ujrzatem
oto skrawek piaszczystego wybrzeza na ktérem le-
zaly kosci. Wokoto byta czarna noc i szalata burza.
Tumany piasku, gnane wichurg, skrecaty sie w po-
tworne wiry i trgby. Nagte tySniecie blyskawicy za-
latlo wszystko oS$lepiajgcem, niebieskiem Swiattem
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i w blasku tym zajarzyly sie strasznie, jak okna pie-

kielnego gmachu czarne aczodoty trupiej czaszki.
Biate zeby btysnety w szatanskim skurczu i wokét od
czaszki potoczyt sie potworny groza przejmujacy
grzmot Smiechu $mierci. Poiem raz po raz zaczely
bi¢ pioruny i btyskawice co chwila rozdzieraty czar-
ny kir nocy. I w tern niebieskiem, os$lepiajgcem, ta-
jeniu czem S$wietle szatansko $miata sie, szczerzac
zeby, biata czaszka Januszka...

Obudzitem sie, zlany zimnym potem. | tu po raz
drugi tej nocy z przerazenia stanety mi wtosy debem
na gtowie. Piers moja przyttaczat ciezar ogromny,
rece rozpostarte na krzyz, trzymaly w stalowym
uscisku czyje$ zelazne dtonie, tuz nad twarzg swoja
ujrzatem ztowrogie, piekielnym ogniem ptongce zre-
nice. Na ohnazonem gardle poczutem ostre zeby,
wpijajace sie w krtah. Poczutem cieptag krew spily-
wajacg na piersi. Kota czarne, zielone i czerwone
zawirowaly mi przed oczyma. Poczutem, ze jeszcze
chwil kilka tego $miertelnego chwytu, a juz nigdy
nie podniose sie z mat i czwarta czaszka spocznie
na piaszczystem wybrzezu tej przekletej wyspy.
Ostatkiem nadwatlonych sit zerwalem sie z maty
i zrzucitem zmore z swej piersi. Stanagtem, chwie-
jac sie na Srodku pieczary, z rewolwerem w reku
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Wyciaggnietym z Kkieszeni. Szczeknat bezpiecznik.
Zmierzytem miedzy jarzace sie w mroku $lepia. Lecz
w tej samej chwili, gdy miatem pociggnagé za cyn-
giel nagte tySniec™e biyskawicy burzy szalejacej na
dworze rozjasnito oSlepiajagcem Swiattem ponure
wnetrze pieczary. Ujrzatem jg. Stata naga w $rodku
pieczary z falujgcg piersia i rozdetemi nozdrzami.
Cudna! Obtakane, nieprzytomne oczy ciskaty pio-
runy. Zgasto S$wiatto blyskawicy i znéw zapadia
ciemno$¢ i cisza przerywana szumem deszczu na-
zewnagtrz. Wrzucitem rewolwer do kieszeni i chwie-
jac sie wybiegtem w zaros$la, rosngce obok groty.
Do rana samego witdczytem sie, broczac krwig, po
brzegu wsrdéd burzy i grzmotéw wyczekujgc z utesk-
nieniem zbawczej szalupy. Wczesnym rankiem za-
brano mnie nieomal umierajgcego na poktad ,Per-
ty“, ktéra niebawem pozeglowata do swego ojczy-
stego portu Australji. Po tym wypadku porzucitem
stuzbe na poktadzie ,Perty” i wstgpitem do towa-
rzystwa linji okretowej New-York-Lisbona. Daleko sg
New-York i Lisbona od wybrzezy Australji, lecz od
owej nocy nie byto u mnie takiej, bym w snach go-
raczkowych nie widziat jej nagiej z falujaca piersiag
i drgajacemi nozdrzami o czarnych, patajgcych, nie-
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przytomnych ‘oczach, w ktérych odbija sie niebie-

skie Swiartto btyskawicy!

Diugo walczytem i opieratem sie, lecz juz diuzej
walczy¢ ze sobg nie moge! Wabigce dzwieki hawaj-
skiej gitary gonia mnie zawsze i wszedzie. Wracam
na wody Australji.

Kapitan Gorski skonczyt, pociagnat potezny tyk
rumu i zapalit zagasty iajeczke.

Zapadto milczenie, ktdrego nie przerywat zaden
z oficerow. Stychaé¢ byto wyraznie chrobot wegla
w bunkrach stojgcej obok na kotwicach ,Sw. Marji®
i ostrozne mlaskanie KiryHly z upodobaniem chiep-
czacego swolj rum.

Pierwszy przerwat milczenie Guilherme de Faria.

—e Opowiedz teraz ty cokolwiek — zwrocit sie
do Oliviera — twoja kolej.

Porucznik dalekiej zeglugi Olivier usmiechnat sie

drwigco.
—e Ustepuje narazie gtos Kiryle — rzekt zwol-
na — niech co$ opowie o stosunku w jakim pozo-

staje rum do awans6w oficera marynarki. Ja za$
swoje opow adanie odktadam na kilka lat. Byé moze
spotkamy sie jeszcze kiedy w jakim porcie i wtedy
to opowiem wam tg samg historje kapitana GOr-

skiego tylko z zamiang na inne oso6b dziatajgcych.
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— Co chcesz przez to powiedzie¢? — spytal Mec.
Tavich.

— To, ze tez porzucam stuzbe w towarzystwie
i jade razem z Goérskim do Australji.

—e Powaznie moéwisz? — spytatl kapitan Gorski,
puszczajac z fajki kigbh dymu.

— Najzupetniej.

— Jak chcesz... — wycedzit powoli kapitan, za-
mys$lonym wzrokiem wybiegtszy poza czarny otwor
iluminatora.

—e Przeciez dwéch was nie moze byé razem na

wyspie — wymiamlal placzacym sie jezykiem Ki-
ryHa.

—e Nic nie rozumiesz, pijana pato — odpowie-
dziat Olivier — ja nie wylgduje odrazu na wyspie,

bede sie jej tylko przygladat zdaleka, podczas gdy
Gorski 'bedzie spoczywat w ramionach swej wampi-
rzycy.

— Gtlupie zajecie przyglada¢ sie — zauwazyt
Guilherme de Faria.

—e Milcz ,mendoliero“. Gtupi$ jak gitara — od-
ciat sie Olivier — przeciez nie moge sie pcha¢ razem
z GOrskim do jednej kobiety. Poczekam, az pod-
ros$nie ich corka.

— Jaka corka? — zdziwili sie wszyscy.
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Olivier machnat reka.

— Eh, z wami rozprawia¢! Gileboko jestem prze-
konany, ze Lam na wyspie chowa sie juz dorodna cé-
reczka tu obecnego Gorskiego. Ona dla mnie. | gdy
na piaszczystem wybrzezu tajemniczej wyspy za-
biela sie w stoncu jeszcze dwie trupie czaszki, wtedy
na mnie przyjdzie kolej i ja wyjde na lad i padne
w ramiona pieknej cdérki Gdérskiego i tamtej wam-
pirzycy — zakonczyt Olivier, znany cynik.

Powazny gtos dzwondéw z lgdu oznajmit godzine

trzecig po poéinocy. Towarzysze zaczeli sie zegnad.
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WSPOMNIENIE

Bez watpienia — jasne, ksiezycowe noce nie stu-
zyty porucznikowi Orskiemu. Zauwazyt to sternik
jego wachty, Johnson, no i przedewszystkiem mto-
dociany Bempo ,$w. Franciszkiem z Asyzu“ zwany.
Przezwisko to dat mu wtasnie porucznik Orski z ra-
cji jego czestych, przymusowych wystawan na ba-
ku *) w czasie ktérych Bempo nie majgc do kogo
geby otworzy¢, gadat ze sobg samym lub, jak twier-
dzit Orski — ,kazat do ryb“. Ustawiczne ,kazania*“
te byly wynikiem dtugich, karnych wystawan na
,oku“ **) ktore znowu byty logicznym skutkiem
wybujatych upodoban ,$w. Franciszka“ do snu pod-
czas stuzby. Ostatniemi czasy, zreszta, ,Sw. Franci-
szek® juz nie sypiat podczas swych karnych wacht
i nawet nie ,kazat do ryb“ —.byt catkowicie pochto-
niety obserwowaniem dziwnego zachowania si¢ po-
rucznika Orskiego. Zaczeto sie to od tego mniej wie-
cej czasu, gdy ,Gwiazda“ weszta w strefe beznadziej-

*) Bak — prz6d okretu.
**) ,,0ko“ — stuzoa obserwacyjna na przodzie okretu.
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mego sztilu ***) przy brzegach potudniowej Hiszpa-
nji. Nastaty woéwczas spokojne, gwiezdne, "ksiezy-
cowe noce i znieruchomiate w absolutnej ciszy biate
ptachty zagielne poklaskiwaty tak leniwie i cicho
jakby strzepywaly z siebie tagodnie blade, tajemni-
cze Swiatta miesiaca na zasnuty dlugiemi cieniami
poktad. Juz podczas pierwszej takiej nocy, gdy
~Gwiazda“ znaidowata sie na szerokos$ci Kadyksu,
porucznik Orski zachowat sie ze wszech miar dzi-
wacznie i niezrozumiale. Oto w chwile po objeciu
swej wachty (od 12 w nocy do 4) opuscit stanowisko
oficera wachtowego na rufie i poszedt na bak.
Bempo, ktory, pomruczawszy, swoim zwyczajem,
krotkich chwil kilka, zdazyt juz zapas$¢ na stojgco
w gteboki sen, obudziwszy sie, ujrzat z przerazeniem
sylwetke porucznika tuz obok siebie opartg plecami
o winde kotwiczng.

— Wszyscy czarci giebinowi — pomyslat z gtu-
cha rozpacza ,$w. Franciszek" — ratujcie mnie, bo
sten demon czuwania znéw wlepi kilka godzin kar-
mej wachty Bozemu studze Bempowi.

Ale poruczr k Orski stat nieruchomo, zapatrzony
w ksiezycowa dal i, zdawato sie, nie wiedziat nawet
o obecnosci wachte wego na ,,oku”“. Tak mineto kilka

***) Sztil — bezwietrze.
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minut. Bempo z pod daszka nasunietej na czoto
,wbosmanki zaczat pilnie obserwowac¢ porucznika.
Orski stat z opuszczong na piersi gtowg i rekoma
wilozonemi gteboko w Kkieszenie spodni. Spojrzenie
jego oczu wpatrzonych w widnokrag miato wyraz
gtebokiej, ciezkiej zadumy. Bempo mogtby przy-
sigc, ze oczy porucznika w chwili tej nic i nikogo nie
widzg. Zdawato sie, ze spojrzenie ich zwrdcone jest
w tej chwili do wewnatrz czaszki, gdzie w mozgu
powstaje gwaltownie jaka$ potezna, ogromna wizja.
Usta Orskiego rozwarty sie lekko, a pier$ poruszyta
sie kilka razy w ciezkim, niespokojnym oddechu,
jakby przerazenie S$cisneto nagle jej zebra swemi
lodowatemi szponami. Po diugiej dopiero chwili po-
rucznik uniost gtowe i, westchngwszy gteboko, zbli-
zyt sie do Swiatlta pozycyjnego z bakburty. Postat
chwile, a potem zdecydowanym Kkrokiem podszedit-
szy do bugszprytu, wlazt do siatki. Potozyt sie na
jej linach nad woda piecami do géry i wzrok przeni-
kliwy utopit w fale szemrzgce tagodnie pod sztabg
.Gwiazdy“.

— Nieprzytomny — pomyslat Bempo — lunatyk.

Porucznik, rzeczywiscie, lezat w siatce tak dtugo
az Bempo, znuzony ciagtem patrzeniem na niego,

usnagt w konicu po raz drugi, ukotysany szmerem fal
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i tagodnem p Klaskiwaniem’ Ilwrow ad gtowa.

Obudzito go silne uderzenie piescig w usta i gniewny
glos: Znéw S$pisz, nieczysty synu?! Mac¢ twoja tak
i inaczej i jeszcze raz miedzy zeby.

Przestraszony Bempo ujrzat przed sobg czerwong
od gniewu twarz porucznika Orskiego.

— Ja ci dam spaé podczas wachty — krzyczat
porucznik wywijajac piescig przed nosem Bempa —
do paki juz teraz poOjdziesz! Tam sie wys$pisz, wielo-
rybi posladku!

Bempo przez chwil kilka usitowat wmowié¢ w po-
rucznika, ze nie spal, tylko sie zdrzemnat, ale zau-
wazywszy, ze to jeszcze bardziej rozws$ciecza po-
rucznika i naraza jego — Bempa — na powtdrne
uderzenie w zeby — zamilkt i pokornie sie zgodzit
na okretowy areszt o gtodzie.

—*Nie, nie lunatyk — mys$lat Bempo, patrzac
w $lad za schodzacym na jut *) porucznikiem i wy-
mrukujagc pod nosem pietrowe przeklenstwa pod
jego adresem — nie lunatyk i catkiem przytomny,
pieska jego morzowa, zatracona, zautkowa, sprze-
dajna, pod siédme zebro i miedzy oczy sprochnia-
tym kiem rekina dziobnieta...

*) Jut — cze$¢ pokiadu.
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~Wszyscy czarci gtebinowi“, ktérych tak czesto,
a zawsze bezskutecznie wzywal Bempo na pomoc,
nic nie pomogli i, jak mu to przyrzekt porucznik
Orski, ,,8w. Franciszek z Asyzu“ zasiadt w pace i juz
nie ,kazat do ryb*“, tylko do szczurdw, ktére doku-
czajac mu i w dzien i w nocy zwiekszaty tylko w jego
sercu zawzietos¢ przeciwko Orskiemu.

Siedzagc w pace Bempo nie mogt obserwowac
zwiekszajgcego sie ciggle zdenerwowania porucznika
Orskiego, ktore wzrastato z dnia na dzien w miare
zblizania sie ,Gwiazdy"“ do trawersu Gibraltaru. Wy-
puszczony nareszcie na rozkaz komendanta z ciem-
nej paki, widziat juz Orskiego bardzo krétko; byt
natomiast swiadkiem tego, co napetnito jego dusze
niezmierng radoscia i pozwolito sypia¢ bezpiecznie,
ile wlazto, zawsze i wszedzie, bowiem porucznik Ha-
stings byt na podobne sprawy niezmiernie wyrozu-
miaty.

Totba...

Blade smugi Swiatta miesigca laty sie przez otwar-
ty iluminator kajuty i kiadty sie metnemi plamami
na podiodze i Scianach. Mosiezny zegar nad stolem

tykat rytmicznie, tykanie swe mieszajagc z szmerem
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wody za burtg. Od czasu do czasu poskrzypywaty
zlekka wiazania.

Totba...

Porucznik Orski siedziat na brzegu kojki, twarz
ukrywszy w dioniach Juz diugo tak trwat bez ruchu.
Zrzadka tylko wargi jego drgaty i wtedy w mrocz-
nej kajucie rozlegat sie szept:

— Totba...

Od czasu, gdy ,Gwiazda“ mineta trawers Gibral-
taru, Orski wszedt w ostateczng faze zdenerwowa-
nia i rozdraznienia. Caty sw6j wolny od stuzby czas
spedzat zamkniety w kajucie rozprawiajgc tam
z kim$ niewidzialnym, co$ mruczac i jeczac.

— Totba...

— Swiatta sie palaaaaaa!

Z baku, przez nawiewnik sptyngt do kajuty
$§piewny gtos wachtowego na ,oku*.

— Ali rightl! — zabrzmiata na pokiadzie, tuz
nad gtowg Orskiego odpowiedZ porucznika Ha-
stingsa.

Dwugtos ten otrzezwit go troche. Ociezale dzwi-
gnat sie z kojki i podszedt do iluminatora. Podbré-
dek opart o krawedz. Przymglony zadumag wzrok
porucznika legt ciezko, uparcie na mieniacych sie
ztotem w Swietle ksiezyca falach oceanu.
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— Na tych samych wodach... Akurat osiem lat
temu... I w takg samg jasng, ksiezycowg noc... —
szepnat Orski.

— Totba! — zawotat cichutko w kierunku szu-
migcych fal.

Stal nieruchomo jakby oczekujgc odpowiedzi.
P6zniej ukryt twarz w dioniach i pograzyt sie w ciez-
kg, posepng zadume.

Wspomnienia...

Naleciaty nan wichrem z nad tych wyztoconych
ksiezycem fal oceanu. Otoczyty ttumem postaci i ko-
rowodem zdarzen z lat dawnych. Wytracity umyst
z poczucia rzeczywistosci i cofnety jazn o kilka lat
wstecz.

Orski znow poczut sie uczniem szkoty morskiej.
Ujrzat siebie w biatej bluzie i granatowych ,klo-
szach* na nogach.

...Jasny, stoneczny dzien.

Na wielkiem, kamiennem molu tloczg sie grupki
postaci w niatych bluzach i granatowych kloszach —
Swiezo przyjeci do szkoty morskiej uczniowie. Zrzad-
ka wsérdod tego ttumu mignie granatowy mundur ze
ztotem starszego ucznia. Zrzadka z ust tych przeto-
zonych nad kolegami padnie rozkaz, drwina, obelga...

Nowowstepujacy z ciekawos$cig i trwoga patrzg
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w dal, na rede, gdzie na kotwicach stoi biaty, szkolny
bark, ktéry za dni kilka wyruszy z nimi na pokta-
dzie w diuga, daleka podréz.

Ciekawos$¢, wzruszenie, lekki strach nawet...

Niski, pekaty holownik przybija do wysokiego
mola. Z ust granatowo-ztotych zejmanéw dozoru-
jacych kolegéw pada komenda: Zatadowywac sie,
mamine synki!

Poruszyt sie niespokojnie, nerwowo tlumek bia-
tych bluz i wélad za zrzucanemi manatkami, z mola
na poktad holownika zaczety skakac¢ niezdarne, cze-
sto dziecinne jeszcze postacie ,maminych synkow®“.
Orski miat wielki i mocno ubity wor z rzeczami.
Skinagt na kolege, by ten pomdégt mu zrzuci¢ go na
dét. We dwodch ujeli wor krzepko za rogi i hustajac
nim nadawali rozpedu, by rzucony wkonhcu, padt
na Srodek pokiadu holownika. Zdarzyto sie tak, ze
kolega za wczes$nie puscit swe rogi i ciezki worek
w rozpedzie upadku pociggngt Orskiego za soba.
Orski runagt na twarz z wysokiego mola na poktad,
rozn jajgc w krew nos i usta. OKkrzyki przerazenia
~.maminych synkéw® zmieszaly sie ze zgodnym
grzmotem $miechu granatowo-ztotych munduréw.
Do powstajgcego z poktadu Orskiego podszedt dozo-
ruigcy starszy uczen, wielki drab z poteznym juz,
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czarnym zarostem na policzkach i brodzie. Spojrzat
z niewymowng pogardg i nienawiscig na zlang krwig
twarz mitodszego.
— Niezdara — wycedzit wolno przez zeby. —
I ty chcesz by¢ marynarzem? Uuuuu... Szczeniak...
Pieska twoja, niebieska, blada, groszowa, w ciem-

nym zautku palcem garbatego zyda w plugawe ucho

dziobana...
— Totba! Totba! Daj spokdj! — rozlegty sie nie-
chetne okrzyki towarzyszéw brodacza. — Céze$ sie

to tak do jednego przyczepit? IdZ juz innych opie-
przaj! Daj mu spokdj!

Brodacz odszedt, rzuciwszy jeszcze w strone
Orskiego petne ztosSci spojrzenie. Od dnia tego wy-
kwitta potezna nienawis¢ pomiedzy Orskim i ,Tot-
ba“. Rozpoczeta sie walka. W walce tej, jako starszy
uczen mocarzem byt Toiba, bezsilnym — S3$wiezo
upieczony marynarz Orski. W zyciu czesto sie zda-
rza, ze przetozony od pierwszego rzutu oka nie upo-
dobawszy sobie podwtadnego zaczyna go nienawi-
dzi¢c. W parze z nienawiscig idg szykany i znecania
sie do ktérych tysigce okazyj nastrecza stuzba ma-
rynarza na poktadzie okretu. Na nieszczescie dla sie-
bie Orski wyznaczony zostat do wachty, w ktorej
stuzbe bosmanska petnit ponury brodaty Totba.
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Zgorzkniaty, rozbity duchowo przejsciami burzli-
wej miodosdci, sierota bez bliskich i przyjaciot, byt
Totba nielubiany przez podwtadnych i pogardzany
przez kolegéw witasnego kursu. W miodosci swej
krzywdzony przez wszystkich i jak moéwiono, bity
po gebie przez kazdego, kto sie nie lenit, Totba, dor-
wawszy sie nareszcie do malenkiego zakresu wiadzy,
odbijat sobie na mitodszych kolegach ponizenia lat
dawnych. Specjalnie Orski stat sie dlan baranem od-
kupienia. Na stuzbie i poza stuzbg i w dzien i w nocy
umyst Totiby zajety byt ustawicznie wynajdywaniem
najciezszej i najpaskudniejszej roboty jaka tylko
mozna byto wynalezé na statku. Robote te Toiba
z nastaniem wachty rozkazywat wykonaé¢ Orskiemu.
Ciezkie zycie prowadzi kazdy $wiezo upieczony ma-
rynarz na poktadzie szkolnego okretu, jednakze przy
dobrej woli starszych kolegdéw — mentoréw, oraz
przy odrobinie dekownictwa *) zycie to noze by¢
znosne, nawet przyjemne. Biada jednak temu mle-
czakowi, na ktorego zagigt parol starszy kolega. Ni-
czem jest wtedy gniew komendanta, a nawet nie-
taska kucharza w porownaniu ze skutkami takiego
.przyfaldalenia sie* starszego kolegi. Zycie mleczaka

*) Dekowac sie — w gwarze okretowej znaczy tyle co zrecz-
nie unika¢ pracy.
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staje sie wtedy podczas dtugiej i zwykle ucigzliwej
podrézy istng meczarnig. Taki wtasnie los spotkat
Orskiego.

Z poczatku mtody marynarz pogodnie i z uSmie-
chem znosit wszelkie szykany i drwiny Totby, po6z-
niej jednakze zaczat protestowaé¢, a nawet buntowac
sie. Czynny opd6r Orskiego znalazt swdj epilog w pa-
ce, dokad go zamknieto za naruszenie dyscypliny
okretowej. Kare te wrazliwy, ambitny chtopak od-
czut bolesnie. Po wyjsciu z paki, przycisniety je-
szcze silniej represjami i obelzywem traktowaniem
przez Toibe, Orski spochmurniat i zamknat sie w so-
bie. Rejs dopiero sie rozpoczat, szk jlny bark w swej
podrézy na potudnie mijal dopiero brzegi Anglji,
Orski tedy miat w perspektywie jeszcze diugie mie-
sigce katowan i znecah sie ponurego brodacza. Z po-
czatku posmutniat, zatesknit za domem, w nocy gdy
nikt nie widziat zraszat zami pt6tno hamaku, pdzniej
wszelako pod wptywem twardej stuzby i ciggtych po-
nizen nienawis¢ gtucha i zawzietos¢ wezbrata w ser-
cu miodego marynarza. Pewnej ciemnej, burzliwej
nocy gdy mial stuzbe ,oka“ na przodzie okretu,
w wyniku dtugich, ciezkich rozmys$lan, zapadta de-
cyzja —mrzeba z tem skonczy¢. | oto po pewnym

czasie nastata druga, tym razem juz jasna, ksiezyco-
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wa, potudniowa noc. Szkolny bark mingwszy brzegi

lliszpanji, zblizat sie do trawersu Gibraltaru. Orski
znow miat stuzbe ,oka“ na baku. Zatloga spata w mie-
dzypoktadzie, stuzbowa wachta tez, wykorzystujac
spokojna pogode, drzemata gdzies pod brezentem na
grota luku. Na poktadzie, ani na baku nikogo widaé
nie byto. Pustka zalegata biate deski poktadu. Mysl
pewna poruszyta sie w gtowie Orskiego.

— ..Zeby teraz... tu — pomyslat, patrzac upar-
cie na fale ISniagce w poswiacie ksiezyca.

Podwdjne uderzenie w dzwon oznajmito godzineg
pierwszg po po6inocy.

Orsk: rzucit przelotne spojrzenie na zielony
i czerwony odblask Swiatet pozycyjnych.

—<Swiatla sie palagaaaaa! — cisnat $piewny
okrzyk w kierunku rufy.

—«Dobraaa! — po dtugiej chwili doleciat go
stamtad zaspany gtos porucznika.

— Posneli wszyscy — pomyslat Orski. Pochylit
gtowe na piersi i zndw ta sama mys$l uporczywa za-
czela sie powtarzac¢ coraz czesciej i coraz silniej ab-
sorbowac¢ na sobie Swiadomos¢.

—' ...Zeby teraz... tu... zaraz... $pig...

Po kilku minutach rozmys$lan mysl ta zajeta plan

Czapka topielca 9 129
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pierwszy, poczeta dominowac¢ i wkohcu skupita na

sobie calg uwage, wole i naprezenie nerwéw. Raptem
drgnat. Totba stal obok. Wola ostabta, naprezenie
nerwow zmalato, mys$l zbladta. W obliczu czynu sta-
nat bezradny.

— Spisz, sobaczy synu? — zagadnat Totba.

—e Nie $pie, panie bosmanie!

Znow mysl, znéw skrzep woli i naprezenia ner-
wow.

—e Go tzesz, widziatem przecie! Jutro cztery go-
dziny karnego steru.

— Nie spatem, panie bosmanie!

— Milcze¢! Jutro cztery godziny karnego steru!

—*Tak, panie bosmanie.

Nienawis¢. Gtucha, ciezka, beznadziejna.

— Swiatta napewno pogasty.

— Palg sie. panie bosmanie.

—*tzesz! Pojutrze cztery godziny karnego steru!

—- Swiatta sie pala, panie bosmanie — widaé¢ od-
blask na burcie!

— Milcz! To ksiezyc.

— Odblask jest zielony po sterburcie, czerwony
po bakburcie, panie bosmanie.

— Milcz!

— Pan bosman moze zresztg sprawdzi¢, prosze
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podejs¢ do burty, przechyli¢ sie i zajrze¢ w latar-
nie —epalg sie.

Totba odwro6cit sie plecami i poszedt do burty.
Decyzja. Jak kot na palcach Orski podazyt za nim.
Mijajac zbiornik ze stodkg wodg pocichu zdjat ze
S§ruby ciezki, zelazny klucz do zakrecania kranu.
Stangt za Totba. Tamten przechylit sie calem cia-
tem nad wodag chcac zajrze¢ w latarnie. Druga de-
cyzja. Zaparty oddech. Przyspieszone bicie serca.
Protest nerwéw. Wahanie. Ciezka, gesta mgta w przy-
¢mionej Swiadomos$ci i trzecia niedostrzegalna dla
uwagi nieodparta decyzja. Ciezkie, bolesne west-
chnienie, jek zatosny, zgrzyt zebow — opo6r zniwe-
czony. Cios. Trzask przetamanej czaszki i gtuchy
plusk za burtg. Cisza. Orski w kuczki przysiadt na
poktadzie. Rzezit. Rece mu drzaty, w uszach tomo-
taty pulsy. Fooj... fooooj... foj... — co chwil pare
wyrzucat ciezkie westchnienie z ptuc. W zrok biedny,
nieprzytomny wpart w jaki$ ciemny $lad po seku
w desce poktadu. Dtornmi ocierat zimny pot z czota.
Dopiero po kilku minutach oprzytomniat. Usitowat
zebra¢ mysli, wzia¢ je w karby i skierowa¢ na droge
rozsagdku. Opanowat sie wkoncu. Zaczat liczy¢. Od-
liczyt cztery minuty i zaprzestat — nie madgt juz
diuzej.
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— Juz — znikt pewnie — pomyslat.

W stat z kuczek, podszedt do burty. Spojrzat wtyt
statku. Nic. Ksiezyc tylko ktadzie na falach swoj ta-
jemniczy, zimny, martwy blask. Otworzyt usta. Char-
czenie jakie$ dobyto sic z gardta. Nie moégt krzyknaé.
Zebrat cata site woli. Opanowat sie. Znow walka
O decyzje. Ciezki, przerywany oddech. Nagte poru-
szenie woli. Krzyk straszny, upiorny, $miertelny:
Cztowiek za burta!

Wystane szalupy nie znalazty w falach ciata
Totby.

Wedtug przypuszczen Orskiego, wypowiedzia-
nych do komendanta, samobodjca, skaczac z baku
wdot, uderzyt gtowa o tape kotwicy wystajacej z kluzy
1 juz martwy wpadiszy do wody ze strzaskang
czaszka, odrazu zatonat. Komendant zgodzit sie z tern
przypuszczeniem. Zresztg innego ttumaczenia gwat-
townego zatoniecia Totby i by¢ nie mogto. Nocy tej
biaty, szkolny bark mingt trawers Gibraltaru.

Od tego czasu mineto wiele lat, Orski ukonczyt
szkote morskag i oto po raz pierwszy statek na kté-
rym jest on oficerem wachtowym rozplenia sztabg
te wody w ktérych tragiczng $Smiercig zgingt Totba.

...Taka sama noc ksiezycowa...

Orski wstrzgsa gwattownie gtowg i odchodzi od
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iluminatora. Patrzy na zegarek. W tejze samej chwili
rozlega sie klank — za pietnascie minut dwunasta.
Orski bierze czapke i wychodzi na pokiad. Ksiezyc
wcigz leje swoj czarowny blask na poktad, na biate
zagle i ISnigce fale oceanu. Orski schyla sie i przez
grota luk wzywa gwizdkiem z miedzypoktadu swoja
wachte na gore. Dwie wachty — wstepujgca i scho-
dzgca stoja naprzeciw siebie. Orski zbliza sie do
Hastingsa.

—e Kurs?

— Sto siedemdziesigt siedem. *)

— Wiatr?

— Baksztag, **) a wogole prawie sztil.

— Zagle wszystkie na masztach. Pozatem nic no-
wego. Good bye...

Porucznik Hastmgs ziewnagt i odszedt. Wachta
byta zdana. Cztery podwdjne uderzenia w dzwon
wybity dwunastg. Orski objagt stuzbe.

— Ty — na ster! — Orski wyciagnat z szeregu
jednego marynarza, — ty — szkafut, Bempo — na

,oko“.

*) Kierunek kompasowy.
**) Baksztag — kierunek wiatru w stosunku do kierunku

zeglugi statku.
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Przyttumiony $miech rozlegt sie w gromadzie

marynarzy — Liedny ,8w. Franciszek” znow obej-
mowat swg znienawidzong stuzbe na ,oku*.

Oddalajac sie, mruczat ze ztoscia.

— A nie spa¢ mi tam, kaznodziejo! — krzyknat
mu Orski wsélad.

Rozpus$ciwszy wachte, Orski poszedt na rufe
i w rupce komendanta, usiadiszy w fotelu, pograzyt
sie znow w rozmysSlaniach. Po ciezkich przejsciach
duchowych ubiegtych dni opadto go znuzenie. Jedne
i te same natarczywe mysli nie opuszczaty go jednak.
W miare wzrostu znuzenia i sennosci przybieraty
nawet na sile i jaskrawos$ci. W formie wizyj prze-
latywaty i stawaly w umysle. Niektdre obrazy miaty
moc halunacyj. Orski ujgt gtowe w dionie, a tokcie
opart na kolanach. Poczagt kiwa¢ gtowag w lewo
i w prawo, jak cztowiek wyczerpany docna diugo-
trwatem cierpieniem. Jeczat gtucho, przeciggle, za-
ciskajagc oczy jakby natretnym wizjom chciat za-
mknag¢ dostep do moézgu. Jek stawat sie coraz bar-
dziej gtuchy, cichy, przeciagty, ruch gtowy kiwaja-
cej sie z jednego ramienia na drugie byt idealnie
rowny, spokojny, rytmiczny. Przez wpdtotwarte
usta spokojnie wptywato i wyptywato powietrze od-
dechu. Mysli znikly. Zastapity je jaskrawe, dziwacz-
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ne. nielogiczne w swej konstrukcji i kolorycie
obrazy.
—«C0Oz to ja $pie, czy co? — wysitkiem woli wy-

wotat Orski mys$l ostatnig — wara! Nie wolno spac.

Chciat unies¢ gtowe z nad kolan i nie mdgt. Lecz
oto szmer pewien przyszedt mu z pomocg. Szmer
wody spadajgcej kroplami skads$ z géry na deski po-
ktadu. Orski nastaw t ucha. Najwyrazniej krople pa-
daty i rozpryskiwaty sie tuz, tuz koto jego gtowy.
Gdy uswiadomit to sobie, ujrzal je znagta. Padaty
z prawej strony jego fotela i utworzyty juz sporg
katuze.

—e Skad to tak leje? — pomyslat, lecz nie uni6st
gtowy zeby sprawdzic.

Nagle wstrzgs. Jak za dotknieciem tajemniczego
pradu Orski drgnat i usiadt prosto w fotelu.

Totbal

Stat obok. Olbrzymi, blady, o wzroku przymglo-
nym. Mundur jego ociekat woda, a z wielkiej, czar-
nej, splatanej brody zwisaly wodorosty i kraby. Rece
miat sine, nabrzmiate. Trup.

Orski wzrok oszalaly wbit w Smiertelng maske
upiora. Chciat krzykng¢ — gtos uwigzt w gardle.
Chciat uciec — poczut ze jest przykuty do swego
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fotelu. Patrzyt tedy blagalnie w kamienne Zrenice
widma.

— Nie boj sie, nie drzyj... — rzekt Toitba.

Dotknagt sie rekag tytu czaszki i ciezko zrobiwszy
krok w strone, siadt na drewnianej kanapce.

Zaskrzypiaty deski pod ciezarem topielca.

— Skad ty? — gtuchym, nieswoim gtosem spytat
Orski.

—* Stamtad... — mokra, sina reka przez drzwi
rupki wskazata fale oceanu.

Orski opanowat sie znagta. Ruchem zdecydowa-
nym i pewnym wstat z fotela. Rece zatozyt w Kie-
szenie. Wzrokiem szyderczym chlasnat w twarz
widma.

—e* C0z Totba? — wycedzit przez zeby. — Nie
zyjesz?

Milczat topielec. Cicho stukaty o podioge krople
wody sptywajgce z munduru i z czarnej wody.

— CO6z milczysz, bosmanie? Oficer pyta!l

— Mnie mowic¢ ciezko — krew mozg zalewa.

Upiér dotknat reka tytu czaszki i odjat jg skrwa-
wiong. Dopiero teraz Orski zauwazyt olbrzymia,
krwawigcg rane w czaszce Totby. Krew z niej mie-
szajac sie z wodg sptywata na kark i na barki.

— Skad masz te rang? — spytat Orski.
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— PadajaC do wody rozbitem gftowe o tape

kotwicy...

—. No, nie tzyj trupie — to ja ci teb rozwalitem
kluczem od zbiornika.

Topielec potrzagsngt skrwawiong gtowa.

—i Nie, to o tape kotwicy — ja sam.

—>tzesz, mowie!

Milczato widmo. Woda wcigz sptywata z jego
munduru i brody tworzgc katuze na podtodze rupki.
Orski przeciggnat sie w ramionach i ziewnat.

— Ale nudny$ sie zrobit, bracie, w tej wodzie,
niech cie!

— Na dnie niewesoto! — odpart topielec.

—e Toz to po tobie widaé, nudziarzu. Powiadaj,
czego chcesz?

—e« Chce ciebie.

Orski parsknagt $miechem.

— MO0zgi-$ sobie zamoczyt, brodaczu! Co paplesz
glupstwa! Ty trup, a ja zywy — czegbz wiec chcesz
odemnie?

— Chce ciebie.

Orski zmarszczyt brwi.

— Nie mam czasu na glupstwa, gadaj poco$ wy-
lazt z wody!

— Przyszedtem zabrac cie ze soba.

/
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— Trzeba.

—milo ty tak chcesz?

— Nie, nie ja.

— A kto?

Milczato widmo, kamiennemi oczyma patrzac
w twarz Orskiego.

— 1 ¢c6z zabierzesz minie ze sobg?

—mZabiore.

Orski znow wybuchnat Smiechem.

— A jak ja nie pojde za toba?

—e Podjdziesz.

— i kzesz.

Cisza. Zlekka skrzypnety deski kanapy. Topielec
dZzwignat sie z niej i stangt na nogi. Zrobit krok ku
drzwiom.

— Gdzie idziesz?

— ' Juz tam, do siebie...

— Ktéredy zejdziesz?

— Tak samo jak wtedy — z baku.

Orski rozeSmiat sie.

— Aha! Przypomniato ci si¢! Péjde z tobg zoba-
czy¢ czy bedzie to wygladato tak samo, jak wtedy.
W al przodem!

Totba szedt przodem. Za nim krok w krok skra-
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dat sie Orski. Tak samo jak wtedy — przed laty. Po
schodkach weszli na bak. Cicho, jak ksiezycowa
zjawa, topielec sie zsunat z pokiadu do wody. Bez
plusku zamknety sie nad nim fale. Orski w paru su-
sach dopadt miejsca, gdzie z poktadu znikt Totba.
'Wpatrzyt sie w wode.

Zbudzony szmerem ze snu, wachtowy Bempo
ujrzat porucznika Orskiego pochylonego catem cia-
tem nad woda.

—*Sukin syn —-pomyslat ,$w. Franciszek* —
sprawdza czy sSwiatta sie pala...

Dziéb ,Giwiazdy“ ze$lizgnat sie po spadzistym
grzbiecie fali. Nagty niespodziany wstrzas kadtuba.
Posta¢ porucznika Orskiego straciwszy réwnowage,
runeta w wode. Gtucho plusnety fale. Zbudzony upad-
kiem ze snu, Orski miat juz usta peine stonej, gryza-
cej wody. Krdtki, niegtosny, zdtawiony krzyk. Woda
w ptucach...

—e Totbal... i cisza... bulgot... i po chwili juz zwy-
kty, spokojny szum fal.

Bempo szeroko otworzyt usta — chciat krzykngé.
Powstrzymat sie. Czekat. Za burta byto cicho. Spo-
kojnie szumiaty fale. Bempo nasunat ,bosmanke”
na oczy i opart sie wygodnie plecami o winde kot-
wiczna. Udawat ze $pi.
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— Teraz juz ty bedziesz ,kazat do ryb“ — tru-
pie — wymruczat jeszcze. Giebiej nasungt czapke.

— Za p6t godziny krzykne — cztowiek za bur-
ta... — wyszeptat juz sennym glosem. — Udawal,
ze $pi.

A moze i zasnagt naprawde.

Cichutko topotaty biate kliwry na wietrze i ksie-
zyc ktadt swoj tajemniczy, srebrny blask na fale,
w ktérych znikli Totba i Orski,
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BANABAK

Morze nie wszystkich hartuje i wzmacnia — nie-
ktérych tamie. tamie na duchu i ciele. Istnienie
zwiedte wsérod poszumow wichrow i fal morza staje
sie niedotegg fizycznym i umystowym. Takim wtas-
nie byt Banabak. Ktéz go nie znat z pomiedzy tych
ktorzy obijali sie wéréd portow oceanu Spokojnego,
a poézniej Atlantyku? Wysoki, chudy, o twarzy wiel-
kosci figi uczynionej z trzech palcow piesci tegiego
szypra byt uosobieniem jednocze$nie dziecinstwa
i starczosci.

Na twarzy blado-z¢ttej i nie podlegajacej opale-
niznie o wyrazie ciggtego z czego$ zdumienia ster-
czat maty Smieszny nosek po obu stronach ktdrego
Swiecita sie gtupio para btekitnych, bezmys$inie przej-
rzystych i zawsze nieprzytomnych oczu. Wielkie, sze-
roko rozdziawione usta o grubych wargach ukazy-
waty nagie, blade dzigsta z ktérych wszystkie zeby
powydzierat szkorbut.

Na uwage w tem dziwaeznem ciele uczynionem

chyba przez Stwoérce w chwili roztargnienia albo
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jako wzdér tego czem by¢ nie nalezy, zastugiwaty je-
szcze niesamowicie wielkie dionie uczepione jako$
koSlawo do przerazliwie chudych, cienkich rak.

Ditonie te uosabialy n’ejako straszliwy kontrast
catej postaci — byly to dionie jednocze$nie starca
i dziecka: szerokie o nabrzmiatych palcach i pokry-
te siecig brézd, cie¢, zyt i zmarszczek, dlonie starca
miaty jednak w swym ksztatcie, uktadzie i ruchu co$
dziecinnego. Rzec mozna, raczka dziecka wielokrot-
nie, zwiekszona, pokancerowana i zwiedta, lecz
ksztattna jeszcze, nie powykrecana reumatyzmem
i nie spaczona wiekiem. Dziwne miat dionie Bana-
bak — tak dziwne, jak i on sam. Ubranie jego tez
S§miechu zewszechmiar byto godne.

Ubierat sie Banabak na granatowo. Granatowa
ziujidwestka, bluza i spodnie stanowity cato$¢ — po-
prostu byty zszyte ze sobg na gtucho. Nogawki spod-
ni na dole oraz rekawy bluzy $ciggniete byty mocno
sparciatemi juzyngami *). Oprécz tego ztytu Scisle
na Srodku drogi miedzy pietami i czupryna pietrzyta
sie u Banabaka pod ubraniem nieprawdopodobnych
wprost rozmiar6w nabrzmiato$¢é. Z tern wszystkiem
wygladat on jak turecka mocno juz zuzyta odaliska.

*) Juzyng — rodzaj cienkiej linki marynarskiej.
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—e Czemu ty sie tak Smiesznie ubierasz, Bana-
bak? — pytali go marynarze z zaldég okretow na
ktére sie zaciggat.

—'To dlatego, zeby sie byto trudniej rozebrac.

— ?

—>A co to u ciebie tak puchnie pod spodniami,
nizej krzyza?

— To poduszka.

— CO0z to ty bracie tytek masz szklanny czy co?

—e Nie, nie szklanny.

—eWiec pocdz to nosisz?

—*Trzeba.

- ?

Banabak rzeczywiscie, z tytu, cokolwiek nizej
krzyza nosit stale skdérzang poduszke sporych roz-
miardw przytroczong mocno do ciata rzemieniami
od ktérych sprzaczki miat zawsze z przodu pod
swojg baczng kontrola.

Jakiz to $miech rozbrzmiewat wséréd marynar-
skiej braci, gdy dowiadywata sie ona o przeznaczeniu
tej poduszeczki!

Tak. Jak Swiat Swiatem nie byto wséréd maryna-
rzy gorszej tamagi od Banabaka. SledZ, co sie zowie!

Coprawda to marynarzem go nazwa¢ nie moz-

na— jakiz z kuchty marynarz? Zadnej roboty mary-
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narskiejhrFIE‘RfrAr/aq}ué‘bﬁr? 'alﬁfl]%z?&’elnﬁlnie znat, nie
odrézniat nawet grot zagla od kliwra, c6z mowic¢ do-
piero o orjentacji wsrdd lin, brasow, fatéow, szkotow,
gordingow i gejtaw. Szplajsowac¢ nie nmial, o stero-
waniu i mowy nie byto. Wykierowatby statek akurat
w paszcze boga morskiego! Jedno co umiat i dobrze,
to chodzi¢ na reje. Gdzie sie tak tego, ciggle sterczac
w kambuzie, wyuczyt nie wiedziat nikt. Moze dlatego
dobrze tak skakat po wantach i pertach, ze nie bat
sie Smierci. Pewnos$¢ siebie dodawata zrecznosci. Ale
na gore puszczali go rzadko — nie miat tam nic do
roboty. Wszak tasza byta dlan niemal tern samem
co sejzing, a sejzing réwnat sie jagsztagowi! Jednem
stowem — baran weknisty. Niektorzy utrzymywali, ze
jest niespeina rozumu. Wiele w Lwierdzeniu tern byto
racji chociaz z drugiej strony w sprawe wejrzawszy,
dochodzito sie do przekonania, ze rozumu on miat
wiecej od niejednego przemadrzatego bosmana lub
zaglomistrza. Wyksztalcony byt Banabak. Nieswiet-
ne byto to wyksztatcenie, zaledwie w parze i$¢ mo-
gace z giebia erudycji przecietnego radjotelegrafisty
na bylejakim dwukominowcu, ale jednak byto. Ba-
nabak znal cos$nieco$ z matematyki t. j. z arytme-
tyki, ale i w algebrze nie byt zupetnym gtgbem. Znat
potrosze literature, no i w czem mu juz zaden radjo-
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telegrafista nawet transatlantycki nie m¢égt spro-
sta¢ — to w tacinie. Najlepiej jednakze Banabak znat
historje. Znat tak dobrze, ze nawet w niektdrych
chronologicznych drobiazgach dos$¢ biegle sie orjen-
towal. Gdzie posiadt Banabak te wszystkie madro-
§ci — dtuzszy czas nie wiedziano. Wogdle dos¢ dtugo
cata dziwaczna posta¢ jego z wypietym kuperkiem
owiana byta nieprzebitag mgta tajemnicy. Dopiero gdy
Banabak dostat sie na pokitad barku ,Ghinsura“ za-
czety jako$ nieznacznie, po trochu, jedna po drugiej
spadaé¢ zastony odkrywajgac wtasciwe oblicze Bana-
baka. Stato sie to eoprawda niezadtugo do $mierci
jego kiedy to uchylit sie ostatni rgbek tajemnicy*
ukazujgc gtebie duszy Banabaka.

Podéwczas komendantem ,Ghinsury“ byt Ma-
mertynski, kapitan dalekiej zeglugi, posta¢ tak samo
jak Banabak ciekawa i niezwykta. Cztowiek ten ol-
brzymiego wzrostu, szeroki w barach, o wielkiej,
czerwonej twarzy z zaczynajacemi juz siwie¢ pto-
wemi wasami byt typem spotykanym dos¢ czesto na
morzu — typem dobrodusznego wilka morskiego,
gadutly i rubachy. Gadulstwo rzadkie wsréd rzetelnego
ludu morskiego, spotyka sie jednak dos$¢ czesto w sze-
regach oficerbw marynarki wojennej, gdzie zycie
towarzyskie jest silnie rozwiniete. Upodobanie swoje
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do rotge%?gzjél{%la%s%gras'zlélgc])c u%f/iﬁl(up% jezyka nabyt
kapitan Mamertynski wtasnie w marynarce wojen-
nej rosyjskiej, gdzie byt komendantem todzi pod-
wodnej. Ze stuzby tej Polak — Mamertynski wyniost
trzy rzeczy — szczery zal, ze bedac Polakiem musi
by¢é w duszy swej wrogiem pobratymczego, sympa-
tycznego narodu rosyjskiego, wstrzgs nerwowy po
awarji todzi podwodnej na ktorej byt komendantem
oraz rosyjskie wyrazenie ,tak znaczy“, ktérego uzy-
wat zawsze i wszedzie ttumaczac na najprzerdzniej-
sze jezyki. To ,tak znaczy“ uzywane zbyt czesto i nie
zawsze trafnie przy gtebokim, basowym gtosie kapi-
tana Mamertynskiego, przypominajacym dudnienie
préznej beczki byto niewyczerpanem zrédiem aneg-
dot i opowiastek o kapitanie, krgzagcym wsrod rozno-
jezycznej zatogi ,Chinsury“. Mimo to zatoga lubita
swego kapitana za wzrost, site, szlachetno$¢ i szano-
wata go zpowodu legendy o todzi podwodnej no i po-
trosze dla jego przywigzania do dalekiej ojczyzny
o ktdrej pieknosci i wielko$ci lubit on opowiadad
dtugo i szeroko niezupetnie prawdopodobne historje.

Mamertynski, syn Polaka, zestarica na Sybir czu-
jac nieprzeparty pocigg do bezkres6w morza, a nie
mogac stuzyé w marynarce ojczystej z powodu braku
takowej, wstapit do rosyjskiego korpusu morskiego
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kadetéw, ukonczyt go chlubnie i p6zniej juz w ofi-

cerskiej szkole marynarki wojennej dzieki wyjatko-
wej sile charakteru, inteligencji i wytrwatosci otrzy-
mat stopien miczmana, ktdéry zczasem i stopniowo
przeistoczyt sie na naszywki Kkapitana pierwszej
rangi. W tym stopniu przeszediszy przez wojne Swia-
towg Mamertynski zostat mianowany komendantem
todzi podwodnej czarnomorskiej floty. Na poktadzie
tej todzi zastata go rewolucja rosyjska i bolszewizm.
WSréd ogolnego rozprzezenia i szalejgcego chuligan-
stwa kapitan Mamertynski swojg wielkg, twarda,
wiochatg tapg trzymat ostro ,za morde* zatoge todzi
podwodnej. | podczas gdy na sgsiadujacych z nig
w porcie pancernikach, krgzownikach i torpedow-
cach kottownie rozbrzmiewatly juz desperackiemi
wrzaskami zywcem palonych oficerow, na poktadzie
todzi podwodnej kapitana Mamertynskiego tegie ku-
taki podoficerow robity jeszcze proby mocy i trwa-
tosci uzebienia ,matroséow*.

Stan taki przypisa¢ nalezalo nie lekowi zatogi
przed najtezszg, witochatg piescig kapitana, lecz ra-
czej szacunkowi jakim otaczano ,Mamerta“ za pra-
wos$¢ charakteru i niebywate wnrost mistrzostwo
w dziedzinie przeklehAstw i wymystow.

Jednak wsréd morza ogo6lnej anarchji nie mogta
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ditugo ustaé malenka wysepka dyscypliny jaka byt
poktad todzi podwodnej — wkradto sie niebawem,
dzieki staraniom ,sowietu matrosow®, rozluznienie
karnosci wsrod zalogi i spowodowato katastrofe.
Przed ta katastrofg zdarzyt sie wypadek, ktory kapi-
tan Mamertynski poczytat za zty omen.

Przed wyptynieciem ze swojg todzig w morze na
¢wiczenia torpedowe, kapitan Mamertynski odwie-
dzit znajoma rodzine polskg zamieszkata w Odesie.
Przy stole w trakcie rozmowy o toczacych sie szyb-
ko, krwawych wypadkach irewolucji damulka pewna
o kurzym, jak sie niebawem okazato, moézdzku uj-
rzawszy oficerski mundur Mamertynskiego zawotata
ze szczerem zdumienie: — Jakto?! To pana jeszcze
nie zamordowali?!!

Wielki, czerwony kapitan Mamertynski jeszcze
bardziej poczerwienial i zatrzgst sie z oburzenia.
Z ust jego wdziecznie sfruneto i pekio jak granat
przez nieuwage wymruczane mocne, pokiadowe
przeklenstwo.

Zorjentowawszy sie w wytworzonej, klopotliwej
sytuacji Mamertyhski z poczatku sie zmieszat, przy-
gryzt wasa, ale >dzniej opanowany zto$cig i rezygna-
cja wstat od stotu i rzuciwszy serwete na podioge wy-
duanit swym donos$nym ,beczkowatym® glosem:

148



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlibra.ujk.edu.pl
»Tak znaczy ja juz i tak w tym domu wiecej bywaé
nie moge, maé ze waszg w lewo i wprawo, w.tyt i na-
przéd po stokroé¢ i jeszcze pie¢ razy w kregostup
i miedzy zeby!...®

Dorzuciwszy do tej wigzanki jeszcze pare piek-
nych kwiatkow z portowego bukietu, Mamertynski
wyszedt i trzasngt drzwiami.

—miro zty omen! —-mruczal pod wasem, idac na
poktad podwodnej todzi.

I rzeczywiscie w krotkim czasie Mamertynski zo-
stal ukarany za swoje mimowolne grubijanstwo. Oto
wieczorem w przeddziehn éwiczen torpedowych, gdy
kapitan Mamertyhski po opuszczeniu bandery po-
zegnat zatoge, jak zawsze, sakramentalnem ,Dobra-
noc, marynarze!“ — zalegta martwa cisza. Marynarze
todzi podwodnej podjudzeni przez ,sowiet matro-
sow“ nie odpowiedzieli zwykiem ,Dobranoc, panie
komendancie!*

Mamertynsbi poczerwieniat z oburzenia i powto6-
rzyt raz jeszcze: Dobranoc, marynarze! Cisza. Spusz-
czone w dot oczy zatogi nie patrzylty w twarz swego
komendanta. Wowczas kapitan podszedt do pierw-
szego w szeregu.

— Dobranoc, marynarzu! — zwrdcit sie tylko do

niego.

149



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlibra.ujk.edu.pl
Wybrancem okazat sie mechanik podoficer, totr

i szubrawiec z pod ciemnej gwiazdy.

Spojrzat bezczelnie w czerwong twarz kapitana
i nic nie odpowiedziat. Sytuacja stata sie naprezona.
W szystko zalezato od przytomnosci umystu i zimnej
krwi kapitana. Jeden fatszywy krok maégt go przypra-
wi¢ o zgube.

— No ot, tak znaczy, chamskie ,czuchno“ jestes,
a nie marynarz — wycedzit Mamertynski przez zeby.

Jego wielka, witochata, twarda pies¢ na odlew
trzasneta buntownika w wyszczerzone w bezczelnym
usmiechu zeby. Jednoczes$nie w lewym reku kapitana
zal$nita lufa mause”a. Cios byt imponujagcy — me-
chanik gibnat sie w tyt i odbiwszy sie plecami od dru-
giego szeregu rungt ciezko na pokiad wypluwajac
z ust krew i zeby. Kapitan Mamertynski z zimng
krwig zwrocit sie do nastepnego w szeregu:

— Dobranoc marynarzu!

Ten typnat tylko okiem na tanczace przed jego
nosem wilosy kapitanskiej piesci, zerkngt raz jeden
na rewolwerowg lufe i drzagcym gtosem odpowie-
dziat:

— Dobranoc, panie komendancie!

Mamertyriski odstapit o krok w tyt:

— Dobranoc, marynarze!
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Zaloga powtdrzyta odpowiedz kolegi — bunt zo-

stat sttumiony. Wszelako po wyjsciu podwodnej todzi
z portu okazato sie, ze zbity przez kapitana podoficer
mechanik znikt z poktadu. Mamertynski zbagatelizo-
wat ten fakt.

I oto gdy komendant dat rozkaz: na pograzenie!
i 16dz podwodna poczeta sie zanurzac¢, ktory$ tam
luk czy przetaz okazat sie zepsutym, nie jpoddat sie
dziataniu ogdlnego mechanizmu todzi podwodnej
i fale przez otwdr runety do wnetrza. Lédz zaczeta
tongé. Panika i demoralizacja ogarnely zatoge. Ka-
pitan Mamertynnski opanowat jednak sytuacje. Poza-
mykat przegrody wodoszczelne, zgromadzit zaloge
w niezalanym przedziale torpedowym i z rewolwe-
rem w dioni panowat nad zdemoralizowang bandg
~matrosow“. Wyrzucony na powierzchnie sygnat
wskazywat okretom ratowniczym, ktére ewentualnie
miatyby przyby¢ na ratunek, miejsce zatoniecia todzi.

W krétkim czasie chrobot piasku o $ciany todzi
dat znac¢ zalodze, ze sg pogrzebani na dnie w swej
wielkiej, ptywajacej, metalowej trumr-ie. Jakie sceny
rozgrywaty sie tam, na dnie morza — niewiadomo—
kapitan Mamertynski pomimo catego swojego gadul-
stwa nie lubii o tern opowiada¢. Wiadomo tylko, ze
przeprowadzone przez niego, w czasie ditugich, bez-
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czynnyct#%%i/#%?‘&%ﬁiv%ae%iﬁéi, $ledztwo
i badanie wykazato defekty w mechanizmie todzi,
uczynione przez zemste zbrodniczg reka podoficera
mechanika. Zbity mszczac sie na kapitanie zatopit
wszystkich swych towarzyszy. Z powodu niecheci
Mamertynskiego do opowiadan o t)Tra wypadku me-
tnie sie przedstawia rowniez sposdéb w jaki potrafit
on wyzwoli¢ z toni i uratowac¢ zatoge swoja i siebie.
Uratowat za$ wszystkich z wyjatkiem dwaédch, kto-
rych w czasie najwiekszego napiecia paniki musiat
zastrzeli¢. Legenda krgzaca dokota jego barczystej
postaci gtosi, ze przy pomocy sprezonego powietrza
zdotal przez wyrzutnie torpedowa, czy przez jakis$ tam
luk wypchng¢ na powierzchnie pokolei wszystkich
marynarzy zatogi i samemu wyptynaé na koncu. Co-
prawda kilku nie wytrzymato wielkiego cisnienia gte-
binowych woéd i zmarto w kilka sekund po wcig-
gnieciu ich na poktady ratowniczych okretow. Poda-
nie gtosi réwniez, ze Mamertynski po wstgpieniu
o wiasnych sitach na poktad nurkowego okretowego,
serdecznie splunat, wytajat sie szpetnie zawadziwszy
jezykiem prochy matek, babek, i prababek wodzow
rewolucji i wyrzekiszy tylko: ,Tak znaczy“, ja mo-
wie, ze nie on winien ten ,czuchna“ — mechanik,

ale ci co go podburzali!* — odszedt szybkim kro-
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kiem od otaczajgcych go i wyrazajacych mu swoje
uznanie rewolucyjnych marynarzy. Ta zimna krew
jednak byta tylko pozorem. Mamertyniski po wypad-
ku tym dostat wstrzagsu nerwowego, pedat sie do dy-
misji, ktérej juz nie mial kto przyja¢ i wyjechat
z Rosji. Nie mogac jednak rozstaé sie z morzem
i to specjalnie z morzem potudniowem, tutat sie po
Swiecie na poktadach wielu okretéw handlowych,
pod banderami najprzer6zniejszych narodowsci,
ustawicznie tesknigc i myslac o powrocie do swej
dalekiej, p6tnocnej ojczyzny.

Gdy Banabak po wyjsciu ,,Chinsury® z portu
Bony*), gdzie zaciggnat sie na jej poktad, dowiedziat
sie od zatogi historji kapitana Mamertynskiego, przy-
szedt dnia ktérego$ do komendanckiej rupki ,Ma-
merta“ i sprostowatl pewne dane w swych dokumen-
tach.

Okazalo sie wowczas, ze nie jest on zadnym ,Ba-
nabakiem® lecz ,réwniez*“ nazywa sie Stawinski, ma
lat dwadziescia, a nie, jak mylnie opiewat paszport
dwadziescia sze$¢. ,Banabak” — jest tylko< jego prze-
zwiskiem, ktére uzywane ciggle, dzieki zagubieniu
poprzednich dokumentéw stato sie wkoncu nazwi-

*) Bona — Port w po6inocnej Afryce.
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skiem. Jest Polakiem tak samo, jak pan kapitan Ma-
mertynski, jak ,Banabaka“ dziad i pradziad.

Gadatliwy ,Mamert* po os$wiadczeniu tern wdat
sie z rodakiem — kokiem*) w diuzsza rozmowe
z ktorej wynikto, ze Adas Stawinski, bedgc chtopcem
uciekt z domu ojca — syna zestaica na Sybir i po
dtugich tutaczkach po zrewolucjonizowanym obsza-
rze Rosji trafit w kohcu w Teodozji na poktad jakie-
go$ tureckiego statku, gdzie zostat przyjety do zatogi
w charakterze kuchcika.

Na pytanie Mamertyhnskego, czemu uciekt z do-
mu, Banabak mruknagt co$ o pociggu do przygdd
i dalekich podrézy, a po6zniej diugo i szeroko roz-
prawiac¢ poczat o nedzy, gtodzie i strasznem zyciu ja-
kie z powodu rewolucyjnych rozruchéw pedzita ro-
dzina Stawinskich.

— A teraz znaczy, chciatby$ wréci¢ do domu? —
zagadngt go Mamertynski.

— Pewnie, ze chciatbym, tylko gdzie ja go szukaé
bede tego domu?

— Jakto gdzie? Tak znaczy, tam skade$ wyszedt.
Moze ojciec i matka nie wyjechali jeszcze stamtad...

— E... e... e... — nie warto, panie kapitanie —
mruknat Banabak.

*) Kok — kucharz okretowy.
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— Co, nie warto?

—e Nie warto wracac.

— Czemu nie warto wracac?

— mA tak nie warto.

—*No, tak znaczy, powiedz, dlaczego?

Banabak milczat. Pod wplywem wspomnien na-
szto nan otumanienie, ktére go ogarniato od czasu
do czasu uniemozliwiatgc wszelka z nim rozsadng roz-
mowe. | teraz tez, na tern zagadkowem ,nie warto“
urwata sie pogawedka z kapitanem Mamertyrniskim —
Banabak wrdécit do kambuza, a ,Mamert* do swoich
nawigacyjnych obliczen.

Jakim$ sposobem jednak rozmowa ta przedostata
sie z rupki do kubryku * i zatoga zainteresowawszy
sie w specyficzny sposéb poczatkiem historji Bana-
baka, wyciggneta od niego szczegdty jej dalszego
ciggu.

W zatodze kazdego niemal okretu, zwiaszcza za-
glowego, znajdujg sie wesotki ponurego sposobu za-
bawiania sie, ktérzy kosztem wybranych na ten cel
ofiar urozmaicajg towarzyszom zycie najprzerdzniej-
szemi watpliwej zresztg wartosci ,szpasami“. Na
.Ghinsurze* role takich ,promykdéw wesotosci“ pet-

*) Kubryk — Pomieszczenie dla zatogi.
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nill, Grek SafandopuHto i Rosjanin Syroj. Grek oSmie-
szat towarzyszéw i czynit im wszelkiego rodzaju zto-
sliwosci przez wrodzony mu juz ,szwarccharakter”,
padku mozra sie wyrazi¢ — dla sztuki. Z poczatku,
gdy tylko rejs sie rozpoczat ,,sztuka“ ta szta im dosé
opornie. Zatoga skiadajaca sie z roznojezycznych
i dobrze juz przez zycie schlastanych dranidéw lubita
ogromnie $miac¢ sie z innych, natomiast nie znosita
jakichkolwiek drwin z samej siebie. Zdarzato sie
niejednokrotnie, Zze SafandopuHo po obrzuceniu
kwieciem swej bujnej wymowy jakiego$ wolnego
obywatela United States of America lub dumnego
syna Albionu, chadzat uni pare ze zwichnietg szcze-
ka dopdki po nastepnej szermierce jezykowej byle-
jaki Hiszpan lub Witoch ognistem trza$nieciem pie-
8ci z przeciwnej strony nie wprawial mu jej z powro-
tem w zawiasy. Dopiero gdy w Bonie, na poktad
,Chinsury®“, chwiejnym kroczkaem wstgpit Banabak,
nastaty ztote czasy dla zatogowych wesotkow.

Rzeczywiscie Banabak, jako temat dla drwin i do-
kuczan byl niezastgpiony. Jego wypiete siedzenie
i twarz wielkosci pieciu groszy same prosity o jak
najzjadliwszg parodje i drwine. Zresztg i niebezpie-
czenstwo zadne, ze strony jego dziwolggowych rak,
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nie grozito dowcipnisiom. Trudno byto sobie wprost
wyobrazi¢ idjoityczng gebe Banabaka rozptomieniong
szatem walki, lub jego gtupio obrzmialg pies¢ zada-
jacg ciosy i razy. Z tej pokojowej struktury Bana-
baka nie omieszkali oczywiscie skorzysta¢ Safando-
puHo i Syroj.

Az dziw zdjat zatoge, jak w krotkim czasie Grek
i Rosjanin zdotali Banabaka zajmujgcego lekiem
przejmujace stanowisko kucharza, uczyni¢ ogélnem
posmiewiskiem.

A stalo sie to mniej wiecej w tydzien po odpty-
nieciu ,Chinsury“ z Bony.

Zachodzace storice lato swdj czeiwonawy, spo-
kojny blask na stateczne tego dnia fale oceanu uno-
szace na swych grzbietach kadtub ,,Chinsury*“.

Na masztach staty wszystkie zagle, gdyz leniwy wie-
trzyk nie przekraczajacy mocy 2 ledwo ledwo posu-
wat bark naprzdéd. Byta godzina szésta i marynarze
ktérzy tylko co objeli swag dwugodzinnng wachte nie
mieli nic do roboty. Zatoga cata wylegta na pokitad
i rozsiadta sie na $rédokreciu na zapasowych sten-
gach. Z kambuza, po wymyciu poobiednich pét-
miskéw, wylazt takze Banabak.

Przez chwile rozglgdat sie gtupkowato dokota,
a poOzniej usiadt na grota luku akurat naprzeciwko

157



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlibra.ujk.edu.pl
rosjanina Syroja. Ten mrugnat tylko okiem na swego
pomagiera Safandoputke i odrazu rozpoczagt ,sondo-
wanie“ Banabaka.

—eTy, kuchta, poco$ przylazt na ,Chinsure“?

— A tak sobie — odpart usmiechajac sie Bana-
bak.

— A przedtem gdzie$ stuzyt?

— Na ,Gwiezdzie Polarnej*“.

— To ta bolszewicka?

—e Tak, bolszewicka.

Syroj pomilczat chwile, skrecit grubego papie-
rosa i zaczat z innej beczki.

— A czemuz ty, kuchta, zad masz taki wy-
piety, he?

Wséréd marynarzy, ktérych ,zad“ Banabaka zda-
zyt juz zainteresowac¢ powstat ruch. Niektdrzy dzwi-
gneli sie ze swoich miejsc i podeszli blizej.

— A czemuz ty, kuchta, zad masz taki wypiety,
powiedz? — powtdérzyt znowu Syroj tak, zeby go
wszyscy styszeli.

—mA tak sobie — niechetnie odmrukngt Bana-
bak.

— . Jakto tak sobie?! Ma¢ twojg warzagchwig w pa-
telnie! — obruszyt sie raptem Syroj. — Coé6z ty mi
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tu kucharski ryju kotleciany dziwne historje jakie$

opowiadasz?!
Banabak poruszal nerwowo bezzebnemi ustami

i milczat.

— Poczekaj! Ty ii'e tak... — odezwat sie raptem
SafandopuHo. — Situchajl duszo moja — zwrdcit sie
Grek do Banabaka — my$my styszeli, ze ty sie nie

nazywasz Banabak, a jako$ inaczej. Czemu ukry-
wasz swoje nazwisko? Moze ty jeste$S przebranym
krélewiczem?

WsSréd otaczajagcych marynarzy powstat Smiech.
Zaczynato sie robi¢ wesoto.

— Nie jestem zadnym krolewiczem — odpart
ponuro Banabak — nazywam sie Stawinski, jestem
Polak.

— Czarci cie bierz kto ty jeste$ — wtracit sie
Syroj — tu sg z réznych krajéw bandziory! Gadaj
dlaczego wabisz sie Banabak, a nie jak ci tam jest
naprawde Stawinski!

—*To diuga historja — z namystem, wolno od-
powiedziat Banabak.

—*Czort jg bierz z tern, ze diuga! Ty ja skroé
i opowiedz nam.

Banabak diugo sie namyslat, lecz wkoncu rzekt:

— mDobrze, opowiem wam te historje tylko pod
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jednym warunkiem, ze nie bedziecie sie ze mnie wy-
Smiewac.

I gdy Syroj wesp6t z Safandoputta zapewnili
Banabaka w imieniu catej zatogi, ze nikt sie z niego
nie bedzie wySmiewaé¢, Banabak zaczat opowiadac:

— Banabakiem, widzicie, nazywam sie teraz dla-
tego, ze bedac jeszcze w zatodze ,Konstantynopola“
opowiedziatem towarzyszom jedng historje z mojego
zycia... Oni przyczepili sie do pewnych szczeg6tow
tej historji i przezwali mnie Banabakiem. PdzZzniej to
juz tak sie utarto, ze sam siebie zaczalem uwazaé
nie za Stawinskiego, tylko za Banabaka.

Banabak przerwat i zamyslit sie jakby czem$ za-
ktopotany.

—e No c6z nie opowiadasz? Gadaj dalej! — ode-
zwat sie Safandopuho.

— Boje sie, ze bedziecie sie Smia¢ ze mnie...

— JuzeSmy ci raz powiedzieli, kuchenne sadto —
wydart sie Syroj — ze nikt sie z ciebie nie bedzie
Smial! Gadaj nam te historje, ktorg ze$ opowiadat
tamtym z ,Konstantynopola“!

—e Wiasciwie to jest krotka liistorja... — rozpo-
czat Banabak zaczerpngwszy peing piersig powie-
trza.
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Syroj.

— "' Milcz! — sykngt nah porozumiewawczo Sa-
fandopuho.

—- Postuchajcie! — Banabak wstat z grota luku,

wyprostowat sie, nozdrza matego noska drgaty.
Twarz miat zar6zowiona, biekitne oczki Swiecity go-
ragczkowo — wzruszenie jakie$ ogarneto Banabaka.

— Postuchajcie!

—e ,Czy znacie chinski port In-Kon? Jest tam
taka mata, ciemna, kreta uliczka... Szedtem nia kie-
dys, gdym byt ze statkiem swoim w In-Kon. Nagle
z jednego szynku, ktdérych jest tam duzo wyszto
dwéch ludzi. Ubrani biato z dtugiemi, czarnemi bro-
dami. Wysocy.

Zaczeli mi sie bystro przygladaé¢, bo byto

ciemno — noc.

—- Ban-Abak! S..s...s..s.. sssss — zawotat jeden
z nich.

—e Ban-Abak! Ssss...ss..s...ss..5s... — powtdrzyt
drugi.

Podszedt do mnie i wziat za reke. Podszedt i ten,
ktory zawotat pierwszy — Ban-Abak! Cc$ mi zaczeli
opowiada¢ wywijajac rekoma w kierunku szynku.
Nie rozumiatem ich mowy. Nie méwili ani po angiel-
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sku, ani po chinsku. Dziwacznie jako$. Twarze tez
mieli jakie$s dziwne — ni to Chinczycy ni to biali!
Z Indochin moze? Pokazywali tez co chwila sakiewKki
petne monet. Ciggneli do szynku. Poszedtem z nimi
wkoncu. Przed drzwiami jeszcze, zatrzymali sie przy-
tozyli palce do ust i wyszeptali jednocze$nie: Ban-
Abak! Ssss...s... Ban-Abak! Ssss..,s...s...
SiedliisSmy przy stoliku, w gtebi sali, w jednej
z nisz. PiliSmy. PiliS§my duzo. PiliSmy za duzo nawet.
Przynajmniej ja pitem za duzo. Oni moze pili mniej,
a moze i nie pili wcale. Nie pamietam juz dobrze.
Wkrétce bytem nieprzytomny. Czutem, jak spadiem
z krzesta, jak mnie kto$ podniést i gdzie$ niést. Swia-
tto jakie$ zielone przedzierato sie przez powieki. Ci-
sza. Gdym sie ocknagt lezalem rozebrany w tozku,
w matym, pustym pokoiku, a u sufitu kotysata sie
mata lampka w zielonym abazurze. Kto$ lezat obok
i obejmowat mnie za szyje. Byt to jeden z tych dwu.
Odsunagtem sie od niego. Wtedy on wylazt z t6zka
i otworzyt drzwi pokoiku... wszedt drugi. Podszedt
do mnie. — Ban-Abak! Ban-Abaaaak! Czarna broda
zakotysata sie nade mna. Na piersiach i brzuchu
uczutem nieznos$ny ciezar...
— Ban-Abaaak! Ban-Abaaaak! Ban-Abaaaaak!"

Opowiadanie Banabaka przeszto raptownie

162



Biblioteka Cyfrowa UJK

http://dlibra.ujk.edu.pl
w przerazliwy, nieprzytomny, "obtgkany krzyk. Za-

gtuszyt go potezny wybuch $miechu zebranych ma-
rynarzy. Banabak stat w srodku otoczony ich rozre-
chotana, rozwrzeszczang gromada. Zotte policzki
jego staly sie blade, niemal przezroczyste. Biedny
wzrok skakat niespokojnie z jednej twarzy na druga.
Grzbiet Banabaka catkiem widocznie przebiegat
dreszcz.

Upadajac niemal ze $miechu, podszedt Syroj.
Reka wskazat Banabaka.

Rozumiecie?! — krzyknat do towarzyszy. — Rozu-
miecie teraz? Rozumiecie poco on nosi na zadku te
poduszke?! Ban-Abaaak! Zeby byto trudniej sie dobraé
do niego!! O! O! O! O! Zdechne chyba ze $miechu!
Rozumiecie (teraz? Poduszeczkal! Zeby byto trud-
nie... O! O! O! Skonam! Boi sie zeby po raz drugi...
kto$... nie... ztakomit sie... na niego... O! O! Oho!
Oho! Poduszeczka! Oho! O! ho! ho!

Zblizyt sie jeszcze Safandoputo, cichutko chicho-
czac w piesé. Obydwaj, Syroj i Safandopuhtto z recho-
tem, krzyczac na cate gardio ,Ban-Abaaaak!” runeli
na Banabaka, przewr6cili go na poktad i obejmujac,
usilnie starali sie zedrze¢ zen przytroczong rzemie-
niami poduszke. Smiech, rechoty, wrzaski i kwiki
zebranej bandy nie posiadajacej sie z uciechy zagtu-
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szyty poszum fal i klaskanie Zzagli. Zdawato sig, ze

szat jaki$ ogarnat zatoge. Wtedy na srodokreciu
zjawit sie nagle kapitan Mamertynski. Potezng, wto-
chatg piescia odrzucit precz Syroja i Safandopute
od potzywego ze wstydu i zmeczenia Banabaka.

— Tak znaczy, céz wy tu z nim wyprawiacie? —
zadudnit swym beczkowatym gtosem ,Mamert“. —
Mamusie waszg w mdzg, a rzetelnie! Rekinie ogony
schlastane!

Banabak stat ciezko dyszac z opuszczong na
piersi gtowg. W reku trzymat zerwang, skérzang po-
duszke z pomietemi rzemieniami.

—eldz do kambuza! — mrukngt don Mamertyn-
ski. A gdy Banabak odszedt, ,Mamert“ pokazat je-
szcze swg olbrzymiag pies¢ Safandopulle ji Syrojowi,
dat im jag kazdemu zosobna do powachania i od-
dalit sie do siebie na rufe.

Od tego dnia rozpoczeto sie systematyczne zne-
canie sie i katowanie Banabaka przez Syroja i Safan-
doputte przy powszechnym aplauzie zatogi. Osig
przeSladowan byta skdérzana poduszeczka manjaka,
ktérag zarowno Grek, jak i Rosjanin na wyscigi sta-
rali sie zerwaé, udajgc przytem jakie$ niezdrowe
w stosunku do Banabaka podniecenie erotyczne.

Przeczulony juz na tym punkcie manjak brat cat-
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kiem powaznie goryle zaloty wesotkéw, ptakat, tkat,

dart sie w niebogtosy w czasie operacji zdzierania
zeh poduszeczki, czem jeszcze bardziej podniecat za-
pat zartownisiow i jeszcze potezniejszy $miech i po-
garde wzbudzat w zatodze. Dochodzito czasami do
tego, ze nap6t obigkany, oszalaty z rozpaczy i wstydu
podbiegat do burty w zamiarze skonczenia nedznego
zycia w falach oceanu. Wtedy na dni pare dawano
mu odpoczynek i potem zaczynano odnowa. Cier-
pienia Banabaka nie miaty konca. Kapitan Mamer-
tynsk: bronit potirosze swego rodaka pokazywat i da-
watl wachaé¢ przesladowcom swg wlochatg pies¢,
a nawet raz gwizdnat nig w ucho Greka tak potez-
nie, ze ten przez cate zycie juz zlekka niedostyszat
i miewat wieczorami uporczywe béle gtowy. Obrona
ta nie byta jednak opieka nianki i przesladowania
przerywane na krétko zapachem witoséw kapitan-
skiej piesci odnawiaty sie i byty coraz natarczywsze
i coraz bardziej wyrafinowane. Zresztg i obrona ta
wyptywajgca z sympatji Mamertynskiego do rodaka,
wkrétce ustata z powodu pewnego wypadku, ktory
przychylnos$¢ kapitana do kucharza zamienit na nie-
che¢, a nawet na wrogi stosunek.

A stalo sie to niezadtugo do zarzucenia kotwic
,Chinsury“ w porcie Cherbourga. Istnieje na pokta-
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dach wszystkich niemal okretow zaglowych, szla-

chetny, tradycja uswiecony zwyczaj kradziezy pro-
wiantéw z kambuza. Zwyczaj ten ma mato zastoso-
wania tam gdzie kucharz jest energiczny i zty, nato-
miast bardzo szeroko sie uprawia, gdzie kok jest
z usposobienia kluskg i nie ma witadzy nad mary-
narska bracig. Samo przez sie rozumie, ze Banabak
nalezat do tej drugiej, ,kluskowatej“ kategorji ko-
kéw. Takiej jednak niezdary, jak Banabak nie byto
na pewno nigdy i nie bedzie ws$réd kasty kucharzy
okretowych. Prowianty ,wedzono“ mu niemal z pa-
telni. W sztuce tej, tak samo zresztg, jak i w innych
mato z uczciwoscia majacych wspolnego, celowali
SafandopuHto i Syroj. Grek zwtaszcza, odznaczajacy
sie nieprzyzwoitym wprost apetytem, przebierat
wszelkg miare w uszczuplaniu zapaséw magazynu
zywnos$ciowego. Mamertynski, ktéory zwrécit uwage
na zbyt szybkie zmniejszanie sie prowiantéw, we-
zwat Banabaka do siebie i nakazat mu oszczednos$é
wr rozdzielaniu dziennych racyj obiadowych. | oto
nastepnej nocy gdy wachta w ktérej byli Syroj i Sa-
fandoputto, schodzita ze stuzby otwarty sie cicho drzwi
prowadzgce do kuchni i dwie postacie, jak cienie
wsélizgnety sie do Srodka. Banabak, ktory spat w nocy

na cieptej jeszcze ptycie kuchennej, ostroznie unidst
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glowe. W Swietle ksiezyca przenikajagcem przez ilu-
minator u géry ujrzat na srodku kambuza Rosjanina
i Greka. Obydwaj zgarniali ze stotu w poty bluz pu-
szki miesnych konserw przygotowane do obiadu na
dzien nastepny. Banabak zerwat sie z piyty.

— Co robicie — krzyknat w rozpaczy — te pu-
szki sag wydane przez kapitana na jutro. Wiecej juz
ich od niego nie dostane!

— Milcz! — syknat nan tylko Syroj zgarniajac
puszki ze stotu.

— Obiadu iutro nie bedzie!l — ptakat Banabak.

— Milcz, duszo moja, bo cie tu zaraz zniewo-
limy — z lodowatym spokojem os$wiadczyt Grek.

Banabak ogarniety przerazeniem z gtuchym je-
kiem wcisngt sie w kat kambuza i milczat. Stychad
byto tylko, jak pos$piesznie i trwoznie tomotato jego
serce.

Napastnicy dokonawszy rabunku tak samo ci-
cho, jak weszli wyslizgneli sie z kuchni. Banabak
siedziat skulony w swym kacie i jarzacym sie wzro-
kiem patrzat w mrok kambuza.

Nazajutrz zatoga nie dostata obiadu, powstat
grozny rozruch i oto wieczorem po opuszczeniu ban-
dery kapitan Mamertynsk’ zeszedt na s$rédokrecie
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i wezwat Banabaka do siebie. Zaloga otoczyta ich
ciasna obrecza.

— Tak znaczy, dlaczego dzi$ nie byto obiadu? —
zadudnit kapitan Mamertynski, zwracajac sie do Ba-
nabaka.

—- Skradziono, panie kapitanie, puszki z mie-
sem — ledwie wyjgkat trzesgcy sie ze strachu Bana-
bak.

Czerwony od gniewu ,Mamert“ posiniat z wscie-
ktosci. Z gardia jego dobyto sie jakie$ nieludzkie
charczenie, a potem lungt gwattownie potok wy-
zwisk, przeklenstw i obelzywych stow.

—eA..a..a...a...a... psie syny! Czuchna parszy-
we! — ryczat olbrzymi kapitan tupiac nogami w de-
ski poktadu. —mh — a — a — zlodzieje! Wielorybie
ogony! Kraby pryszczawe! Kradniecie prowiant
przed przybyciem do portu?! Zeby go p6zniej sprze-
da¢ w jakiejs knajpie?!! Ztodzieje! Sukinsyny! Ma¢é
waszg w S$lepia ragczym ogonem!!! Pod sad was od-
dam ztodzieje! A..a..a... A...

Mamertynski opanowat sie znagta i po chwil juz
spytat spokojnie:

— Tak znaczy, ktorzy skradli? Przyznac sie bez
bicia!

Zaloga milczata. Mamertynski powiédt wzrokiem
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po twarzach.‘:@c'zé/\gyg}gﬁacﬁ‘ilﬁoﬁg)"R/J'arz kapi-
tana. Nie odezwat sie nikt.

— Przyznajcie sie lepiej — powiedziat znéw Ma-
mertynski — jesli przyznacie sie sami, zbije tylko po
mordzie, jesSli sam dojde kto ziouziej — oddam pod
sagd morski. Gadac!

Gtuche milczenie panowato w ttumie marynarzy.

Wtedy Mamertynski zwrécit sie do Banabaka.

— Ty spates w kambuzie tej nocy?

— Tak jest, panie kapitanie.

— Widziate$ tych, ktérzy kradli?

Blados¢ $Smiertema pokryta z6tta maske Bana-
baka. Milczat. Kolana dygotaty pod nim. Zdawato
sie, ze za chwile upadnie.

— Nie boj sie, powiedz — ciggnat dalej Mamer-
tynski — nie dam cie skrzywdzi¢. Ztodziei zamkne
odrazu w fortriumie i wypuszcze dopiero na sad. Nic
ci nie zrobig ztego. Ja nie dam. Nie b6j sie. No, wiec?
Méwze!

Banabak milczat. Mamertynskim znéw wstrzg-
sneta pasja.

— Powiedzze nareszcie czy$ ich widziat, skwarko
plugawa?!

Mamertynski postgpit krok naprzéd i podsunat
pies¢ pod nos Banabaka.
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— Gadaj, kuchto! Widziates?!

— Nie widziatem, panie kapitanie — wyszeptat
Banabak.

Rozlegto sie gtuche uderzenie i ciatlo Banabaka
zwalone piesScig kapitana runeto na pokiad.

— mBam ztodziej jeste§ — wycedzit Mamertyn-
ski przez zeby — sam zlodziej jeste$ skoro nikogo
wskaza¢ nie mozesz. Sam ze$ schowat puszki z mie-
sem, zeby je po6zniej sprzeda¢ w Gherbourgu. Parrrr-
szywiec!

Odwrdcit sie od lezacego w omdleniu Banabaka
i odszedt za rufe.

Po wypadku tym katowania i znecania sie nad
Banabakiem wzmogty sie jeszcze bardziej. Pozba-
wiony poteznej opieki rozgniewanego kapitana, Ba-
nabak byt zupetnie bezbronny wobec przesSladow-
céw. Syroj za$ i SafandopuHo skiadajgc postepek
Banabaka na karb jego tchdérzostwa poczuli don gie-
boka, szczerg pogarde i nienawisé.

Marynarze szanujg tylko site i dzielnos¢. ldeaty
tagodnosci, samozaparcia sie i poswiecenia sg dla
nich obce i niezrozumiate. To tez nikt z zatogi nie
zrozumiat Banabaka. Kazdy marynarz nie miat dlah
innych uczué oprécz uczucia pogardy dla tchérza.
Syroj za$ i Safandopulo jak kazdy przesladowca
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wzgledem Mﬁpéﬁgg?‘jﬁﬁﬂr%]ﬁ‘ﬁgﬂ‘zglsilnq, gtu-
cha nienawisé. Oburzato ich, ze ten nad kim oni
pastwili sie tak usilnie, zachowuje sie biernie, nie
broni sie i nie bije, znoszac z pokorg wszelkie drwi-
ny, obelgi i maltretowania. Nie rozumieli zwichnie-
tej przezyciami mitodosci duchowej struktury ma-
njaka. NieSwiadomie dazyli do tego, by w biernej,
chorej duszy Banabaka wywotaé¢ reakcje — reakcje
czynu. Wszelkiemi sitami i $rodkami starali sie po-
budzi¢ to znekane ciato do obrony, do walki, kté-
raby im dostarczyta nowych wrazen, nowych rozry-
wek i Smiechu w monotonnem zyciu na pokiadzie
»Chinsury“. Nie udawato sie¢ im to nigdy. — Bana-
bak byt martwy, mar*wy za zycia, myslacy i rozu-
mujacy kategorjami zaswiatow. Tern wieksza tez ro-
sta w nich przeciwko niemu zawzieto$é pociggajac
za sobg cate serje coraz bardziej wyrafinowanych,
szalonych, osiggajacych czasami moc orgji prze$la-
dowan.

Catkiem inaczej niz przypuszczali reagowata na
nie chora, nienormalna, nieziemska juz jazn Bana-
baka. Wszystko jednakze ma swodj koniec. Nastat
Olli dla cierpien Banabaka. A nastal wtedy gdy prze-
$§ladowania osiaghgwszy punkt kulminacyjny przy-
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braty posta¢ ciezkiej, koszmarnej zbrodni i zostaty

przypieczetowane krwig.

Stato sie to na drugi dzien po zarzuceniu kotwic
,Chinsuiy“ w porcie Cherbourga. Dnia tego cata za-
toga procz kilku stuzbowych marynarzy zeszta na
lad i rozlazta sie po knajpach i szynkach. Juz od sa-
mego rana SafandopuHo i Syroj, ktoérzy postano-
wili uczyni¢ w Cherbourgu co$ niezwykle ,wesote-
go“, udawali wobec Banabaka przyjazn i szczeros¢.
Nieszczesny manjak, przypuszczajac, Zze moze zmie-
kty wreszcie kamienne serca jego przeSladowcow,
brat to za dobrg monete i chetnie przestawat z Sa-
fandopuHg i Syrcjem. Ani razu nie udato mu sie
zauwazy¢ drwigcych, porozumiewawczych spojrzen
jakie zamieniali pomiedzy sobg Grek i Rosjanin. Ci
za$ uknuli szatanski zaiste plan i umdéwiwszy sie
z Banabakiem na wieczér w jednej z nadbrzeznych
kawiarn zaczeli poszukiwa¢ po rdéznych norach
i dziurach portowych z catej zatogi im tylko znanych
tez im tylko znanego cztowieka. Znalezli go wkrdtce
i przy szklaneczkach waédki ubili z nim jaki$ nie-
zwykle wazny interes. P6zniej oczekiwali juz tylko
zmroku i godziny spotkania sie z Banabakiem.

O godzinie 6smej wieczor przy stoliku kawiarni

potozonej vis-a-vis pasazerskiego mola zeszli sie
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wszyscy czterej: Syroj, Safandoputo, Banabak i 6w
nieznany cztowiek, Francuz nazwiskiem Mahayo.
Grek i Rosjanin na samym wstepie oswiadczyli, ze
zamierzajg pogodzi¢ sie z Banabakiem. Wyciagneli
dionie. Banabak uscisngt je z zapatem i nie posiadat
sie z radosci. Przypuszczajac ze teraz skoncza sie
wszystkie jego niedole wpadt w cielecy zachwyt, rzu-
cit sie na szyje z poczatku Syrojowi, potem Saian-
dopulle i nawet oswiadczyt w swem radosnem ogtu-
pieniu, ze lepszych ludzi i towarzyszy nie spotykat
nigdy w swem zyciu. Wtedy Safandoputo zamieniw-
szy znaczace spojrzenie z Mahayem zaproponowat
oblanie zgody. Rozpromieniony .szczeSciem Bana-
bak przyjat to z entuzjazmem i ofiarowat sie zapta-
ci¢ wodke za wszystkich. Jednakze okazalo sie to
zbedne, gdyz Syroj miat juz dwie butelki w kieszeni.
Za namowg Mahaya postanowiono nie i$¢ nigdzie do
szynku, lecz kupiwszy zakasek wypi¢ wdédke na po-
ktadzie pierwszego lepszego szkuneru, ktorych kilka
stoi przy podmurowaniu wewnetrznej przystani. Sg
to zdeklasowane szkunery, zatogi na nich niema
i nikt absolutnie tam nie zaglada.

O godzinie dziesigtej cate towarzystwo siedziato
juz w nieprzebitych ciemnosciach kubryku jednego
z tych starych, napotrozwalonych szkuneréw. Bu-
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telki oproznialy sie szybko. Gdy w obydwoéch uka-
zato sie dno, Syroj i SafandopuHo wyszli na poktad.
Lekko sie chwieli na nogach. Skrecili i zapalili papie-
rosy. W Swietle ognikéw to ukazywaty sie to znikaty
ich rozgorgczkowane alkoholem, zto$liwie uSmiech-
niete twarze. Ciggle nastuchiwali czego$ przy zam-
knietych drzwiach kubryku. W kohcu zaczeli sie nie-
cierpliwié.

—>C6z on tak marudzi, ten Mahayo? Mac jego...

Syroj nie dokonczyt. Za drzwiami kubryku rozle-
gty sie odglosy szamotania, uderzen i jekow. Po
chwili na pokiad wybiegt Banabak w poszarpanem
na catem ciele ubraniu. Za nim wytoczyt sie gruby
Mahayo, czerwony z rozbita warga.

— CO0z to za oszukanstwo?! — wrzasngt na cate
gardto, gtuszac jeki i narzekania Banabaka usituja-
cego wdrapac sie na podmurowanie przystani.

— C6z to za oszukanstwo?!! — krzyknat po raz
drugi, tapigc Syroja za kotnierz bluzy — on wrale
nie chce... Cbézescie mi natgali?! On sie bije i gryzie
zamiast dac¢ sie popiesci¢! Co6ze$S mi natgat, tajdaku,
pytam sie ciebie!

Syroj mocng dionig oderwat reke Mahaya od

swojego kotnierza.
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—e Spokojnie — rzekt tylko — spokojnie, bo po-
licja przyjdzie.

Safandoputo tymczasem $ciggnat sitg szarpigcego
sie Banabaka z przystani na poktad, wepchnagt do ku-
bryka i przytrzymat drzwi.

— No, lez teraz do niego — syknat Grek do Ma-
haya — nie bdj sie, jak nie bedzie sie dawal, to juz
my ci pomozemy.

Ale Mahayo nie chciat. Banabak trzesacy sie ze
strachu za zamknietemi drzwiami kubryku styszat
odgtosy coraz bardziej potegujacej sie kidtni. Syroj
i SafandopuHto ciagneli Mahaya do kubryku, ale tam-
ten opierat sie protestowat, wkoncu zaczgt wymyslac
im na gtos i zada¢ zwrotu jakich$ pieniedzy. Kidtnia
zamienita sie w koncu w bijatyke. Trzy ciata zbite
w potworny kigb tutowiow, gtow, rak i ndg poto-
czytly sie w ciemnosci po deskach pokiadu charczgc
i ciezko dyszgc. Banabak przez lekko uchylone drzwi
patrzat ze zgroza na to widowisko. Korzystajgc z nie-
uwagi walczacych wymknat sie z kubryku, wdrapat
sie po jakiejs cumie na przystan i oszalaty z przera-
zenia pomknat nie ogladajac sie w ciemne ulice por-
towe.

Tymczasem na poktadzie szkunera gruby Mahayo

wyrwat sie z rgk przeciwnikéw i odstgpiwszy na
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kilka krokéw rungt z impetem na stojagcego najblizej

Safandopuhte. Przewrdcit go na poktad i zaczat dusic.
Syroj istaniajac sie ze zmeczenia na nogach stat przy
burcie ciezko dyszac i spluwajac krew z rozbitych
warg.

— 0Oddaj pienigdze! — ryczat Mahayo dtawigc
kolanami pier$ i gardto Greka. — Oddaj pieniadze,
oszuscie!

—. Ja... nie mam... — ledwo wykrztusit z siebie
napo6t zywy SafandopuHo. — Pienigdze... ma... Sy-
roj....

Mahayo puscit Greka i rzucit sie na Syroja. Tam-
ten ze zmeczenia ledwo stojagc na nogach zdotai tylko
zakla¢, gdy miazdzacy cios pigsci Francuza zwalit go
na poktad. Zerwat sie jednak. Rosjanin i Francuz stali
naprzeciw siebie ciezko dyszac i klnagc. Obydwaj szy-
kowali sie do walki. SafandopuHo co pare sekund
popadajagc w omdlenie lezal na poktadzie i biernie
przygladat sie temu widowisku.

Pierwszy skoczyt Francuz. Syroj usunat sie biy-
skawicznie i podstawit noge nacierajacemu. Mahayo
runat na po :ad. Wtedy jakby nagle odzyskawszy
sity, Syroj rzucit sie na lezacego.

W mdiem, migotliwem S$wietle rzadkich latarn

portowych zimnym blaskiem zal$nita stal i zgasta tuz
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przy szerokich, otytych plecach Francuza. Krew,
ciemna strugg bluzneta na deski pokiadu. Z gardta
Mahaya dobyto sie charczenie, jek, a pézniej gtosny,
przerazliwy, dusze rozdzierajagcy krzyk zabrzmiat
koszmarnie w cichych ulicach portowych.

— Ratunkuuuuuu!

SjTroj prawg rekg zdtawit gardto Francuza, a lewg
trzymajac n6z pchnat w bok raz, drugi i trzeci. Krzyk
sie urwat i tylko przedémiertne charczenie dobywato
'sie z piersi Mahaya. Byto juz jednak zapdézno —
z gtebi przybrzeznych ulic zabrzmiaty na alarm jekli-
we gwizdki policyjnych patroli. Syroj porzucit zabi-
tego i podnidst z poktadu Safandoputie.

— Uciekajmy! — wyrzucit jednym tchem —
Policja!

Grek oprzytomniat. Obydwaj rozejrzeli sie dokota.
W gtebi przystani majaczyty juz ptaszcze francuskiej
polici i portowej.

— Do wody! — krzyknagt Syroj, zepchngt Greka
z poktadu i sam skoczyt za nim. Poptyneli szybko
w kierunku redy, gdzie btyskaty Swiatetka ,,Chinsu-
ry“. Za nimi buchneto kilka ogni wystrzatow. Kule
plusnety obok nich w fale. Nie trafita zadna. Po dwu-
dziestu minutach obydwaj podptyneli do trapu

,Ghinsury“. Weszli na poktad. Nie zauwazyt ich nikt.
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Trapowy ucigt sobie drzemke w waterwejsie, w cieniu
burty. Przedewszystkiem poszli do kuchni. Juz przy
drzwiach postyszeli jaki$ monotonny gtos rozlega-
jacy sie na ptycie kuchennej. Banabak lezat na ptycie
twarzg w doét i pospiesznie mamrotat:

—e+ Nie moge zyé... nie moge zy¢€... nie moge zy¢...

Syroj podsungt mu pies¢ przed oczy i wycharczat:

— Mahaya zabitem... zeby$ stéwka o niczem ni-
komu nie nisnat... pamietaj... bo $mier¢...

Banabak nie zwrdécit nan najmniejszej uwagi.

— Nie moge zyé... nie moge zy¢... nie moge zy¢...—
mamrotat nieprzytomnie, kamiennym wzrokiem pa-
trzagc w deski kambuza.

— Zwarjowalt! — mruknat Safandoputo. — Nie

wsypie nas. Chodzmy sie przebraé...

Nazajutrz zrana, gdy do burty ,Chinsury“, na
dwéch motoréwkach przybita portowa policja w celu
dokonania isledztwa w sprawie zabdjstwa znanego
w Cherbourgu zboczerica nazwiskiem Mahayo —
znaleziono Banabaka martwego z podcietemi zytami
lezgcego na ptycie kuchennej kambuza. W zesztyw-
niatych juz zimnych palcach jego dziwacznych rak
znaleziono kartke tej tresci: ,W $mierci Francuza
Mahaya prosze nikogo nie wini¢ — ja go zamordo-
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watem, gdyz chciat mnie zniewoli¢. Ja nie moge zy¢,

gdyz mam ciato zbrukane. Do nikogo urazy nie mam.
Przez zycie cate Chrystusowag pokera staratlem sie
zmazaé moéj mimowolny grzech mtodosci. Bog mi
przebaczy“.

Policja salutowata zwloki zmartego zbrodniarza
i odjechata nie aresztowawszy nikogo. Po Kkilku
dnieli ,Chinsura“ zabrawszy nowy tadunek odpty-
neta z portu na petne morze.

Kapitan Mamertynski przejat sie bardzo $miercig
Banabaka. Przebaczyt mu kradziez prowjantow
i morderstwo. Zato zawzigt sie na Syroja i Saiando-
pute. Po $Smierci Banabaka Mamertynski ptywat je-
szcze na ,Chinsurze®* przez dwa miesigce. I w ciggu
tego czasu nie byto dnia by coraz nowe sifice nie zja-
wiaty sie pod oczami SafandopulHy i Syroja po pro-
cedurze ,wachania“ kapitanskiej piesci.

Wkonhcu jednak nie mogac przetrawi¢ na morzu
wTFazenia jakie wywarta nan $mier¢ rodaka, kapitan
Mamertynski porzucit stuzbe morska i zjechat na lad
do Polski.

Mieszka on teraz w matem prowincjonalnem mia-
steczku i opowiada ciekawym sgsiadom o swoich
przezyciach na oceanie i morzu.

A kiedy go pytajg, czemu porzucit stuzbe w ma-
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rynarce, kapitan Mamertynski macha tylko reka
i wspomniawszy zmartego Banabaka, zamys$la sie
i cicho odpowiada:

— Et, tak sobie... Odpoczgé, znaczy, chce.
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PIESN FAL

Wsérod wielu legend, wierzen i przesadéw mary-
narskich, utrzymuje sie jedno podanie na prawdzi-
wem oparte zdarzeniu. Starzy marynarze odbywa-
jacy rejsy po oceanie Atlantyckim utrzymuja, ze gdy
okrety ich mijaja mata skalista wysepke Deserto
Grando na poktad, do uszu ich wraz z poszumem fal
dolatujg skads$ z gtebin, przyttumione, smetne tony
skrzypiec. Dzieje sig to oczywiscie tylko w jasne,
ksiezycowe noce, gdy powierzchnia oceanu niezmag-
cona najlzejszym wiaterkiem srebrzy sie tajemni-
czem Swiatlem miesigca. Nie wszyscy lez moga usty-
sze¢ te skrzypcowg melodje gitebin. Tych ktérzy ja
styszeli, i tych ktorzy jeszcze ustysza jest niewielu.
A i ta drobna garstka niechetnie sie do tego przy-
znaje i trzyma w tajemnicy zastyszang melodje wod
oceanu. Ci bowiem w ktérych uszy i serca wnikneta
sg wybrancami losu. Piesn fal brzmigca w noc ksie-
zycowa i w ciszy morskiej przynosi szcze$cie temu
kto jg ustyszy. Wierzenie to na prawdziwej jest opar-
te historji. Oto ona...
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Przed piec¢dziesieciu mniej wiecej laty gdy jeszcze
burty statkbw nie mialy stalowego pancerza, a ze-
lazne kadtuby ich wolno i z trudem rozpieniaty
oceany i morza i gdy widok biatego zagla byt bardziej
powszednim niz dzis potezne kolumny komindw
wielkich transatlantykéw, na niewielkim zaglowcu,
biatym barku ,Mewa“ odbywali diugie rejsy miedzy
portami Europy i Ameryki ojciec i syn Szordowie.
Wytrawnym wilkiem morskim byt stary Szorda, ka-
pitan dalekiej zeglugi. Siwe, juz mgtg starosci powle-
czone oczy jego nie zmienialy swego spokojnego,
upartego wejrzenia, gdy po wietrze pomys$inym nala-
tywat szkwat gwattowny i dart zagle na strzepy. W a-
skie, zaci$niete, zlekka sine wargi nie drgaty, gdy
przychodzit orkan i burze rozpetywat czarng. Stary
kapitan duzo burz przeszedt w swem zyciu i juz nie
przerazata go zadna. W sztormy najsrozsze, gdy
wiry i kiebowiska spienionych fal zmiataty wszystko
z pokiadu, na mostku kapitariskim, na rozstawio-
nych szeroko nogach tkwita krepa, zlekka przygar-
biona posta¢ starego Szordy i z pod brwi krzacza-
stych spozierata spokojnie we wsciekte oblicze na-
stepujacej wichury. Nie lekat sie wichrow stary ka-
pitan. Znal je. Wiedzial czego sie od nich spodzie-

wacé, jak walczy¢, jak poskromione wykorzysta¢ dla

182



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlibra.ujk.edu.pl

biatych zagli ,Mewy"“, dla pedu lotnego, ktory go
nosit juz od lat wielu po wszystkich wodach $Swiata.
I skat sie nie lekat podwodnych ni prgdéw zdradziec-
kich. Znat je tez. Znal wszystkie napamie¢. Niczego
sie nie lekat stary Szorda. Wszystko juz przezyt, zwy-
ciezyt i przetrwat. Jednego tylko sie bal, jednego nie
znatl i nie mogt poznaé. Syna swego sie lekat i nie
ma&gt zrozumiec¢ stary kapitan. Niepodobnym do ojca
byt mitody Szorda. Takiez oczy niebieskie patrzyty
w Swiat z pod brwi gestych, lecz jakze inny, jakze
odmienny byt wyraz tych oczu! Rozsiadta sie w nich
jakas zaduma gteboka, jaka$ mys$l uporczywa wyzie-
rata ze spojrzenia tych oczu marzycielskich, btgka-
jacych sie wiecznie i szukajagcych czego$ w nieobje-
tych przestworzach. Urok i podziw piekna wystrze-
lat z btekitu oczu miodego Szordy. Tego piekna, ktére
otaczato i wnikato w dusze mtodzierica. Odbijata sie
w zrenicach tych, masztow strzelisto$¢, zag-i biel
$niezna, lazury niebios pogodnych i czern chmur fan-
tastycznych, ztoto promieni stonecznych i srebro po-
Swiaty ksiezyca, djamentami sie mienigce w harmo-
nijnym ruchu fal.

| gdy oczy mtodzienca chtonety te dziwy przy-
rody rekg Stwércy zodmetu chaosu dobyte i rzucone

na nieogarnione tto wszech$wiata — w duszy i my-
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Slach jego brzmialy nieustannie piekne, czarowne
piesni. Muzykiem b}d mtoda Szorda. Muzykiem szcze-
rym, prawdziwym, oddanym sztuce swej dusza i cia-
tem. Byt dyletantem. Nie znosit utworéw znanych,
przegranych i prze$piewanych przez $wiat caty splu-
gawionych pogwarem -sal koncertowych i szumem
wielkich miast co obnosity je na ustach nieczystych
po swych rozwrzeszczanych, hatasliwych ulicach.
Nie znosit tonéw i dZzwiekéw co nie byty tylko ,ego
witasnoscia, lecz dobrem publicznem, dostepnem kaz-
dej maltej, gtupiej i ciasnej duszyczce. Krotko mowiac
mtody Szorda byt kompozytorem nieuznanym przez
nikogo, twory swoj bujnej muzycznej fantazji cho-
wajacy tylko dla siebie i Boga, ktéoremu te dzieta
krwi, mézgu i nerwow sktadatl w podziece za piekno,
ktére chtongtl duszag artysty. Wszystko, co chitopak
widziat, styszat i czut zaklinat natychmiast w tony
skrzypiec. Dziwaczne to bylty melodje. Nie lubit i nie
stuchat ich n ki. Razita w nich niesamowitos$¢ jakas,
dziwactwa najwymysliniejsze, zaniedbanie catkowite
najelementarniejiszych kanonéw muzyki, brak rytmu,
tempa, pauz, harmecnji. Nikt nie rozumiat i nie mogt
zrozumie¢, ze z poza potwornych okresé6w melodji,
z poza dzwiekow fatszywych i dzikich wyziera zakleta

w ton muzyczny jutrzenka promienista wynurzajaca
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sie z bieli pian morskich, ksztatt fantastyczny chmury
czarnej, drganie rytmiczne upalnego powietrza w po-
tudnie, urok krwawych barw zachodzgcego stonca.
Nikt nie wyczuwat wsréd muzycznych herezji krzyku
mew zalosnego, grzmotu i ty$nie¢ btyskawic, topota-
nia zagli, szmeru tagodnego wiaterku lub wycia wi-
chury, trzasku masztéw i rej.

Ktokolwiek styszat te dziwactwa to stuchat ich
uchem nie dusza. Dlatego tez nikt nie rozumiat tego,
co przez gre swg chciat powiedzie¢ miodzieniec. Gra
to byta wstretna i dokuczliwa dla wszystkich jedna-
kowo. Najbardziej jednakze nie lubit jej stary Szor-
da. Ona wtasnie byta tym elementem w duszy syna,
groznym, niezrozumiatym i wrogim dla ojca. Bat sie
jej i walczyt z nig juz oddawna stary kapitan.

Rozpoczeta sie ta walka wzgardliiwem skrzywie-
niem ust, gdy po powrocie z dtugiego rejsu do domu
ujrzat byt skrzypce w reku matego synka. Zapytat
wtedy swej mtodej zony, urodziwej ex$piewaczki
szynkow i zautkéw portowych — coby to mialy zna-
czy¢ skrzypce w reku jego syna, w reku syna mary-
narza? Odpowiedziata, ze chce ty syn jej znal, rozu-
miat i kochat muzyke tak, jak kochata jg ona sama.

— Bzdury! — tern jednem stowem Szorda, kapi-
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tan dalekiej zeglugi, objat catoksztatt matczynej fan-
tazji i okreslit swoj do niej stosunek .

Z poczatku tylko pogarda niezmierna darzyt stary
wilk morski te catg impreze muzyczng, przekony-
wujac siebie, zone i synka, ze jego szczera krew ma-
rynarza ptynagca w zytach miodego muzyka wzburzy
sie wkoncu przeciwko ,bzdurom*® i kaze przysztemu
kapitanowi odrzuci¢ skrzypce precz, poza kres swo-
ich upodoban i pragnien. Pdézniej wszakze, gdy za
kazdym razem wracajgc z morza do domu styszat
w nim muzyke brzmigca cd Switu do nocy i widziat
nienawistne pudto skrzypiec — poczat twierdzi¢ ka-
tegorycznie, ze nigdy nie zezwoli na to, by syn jego,
syn marynarza z dziada pradziada, miat zosta¢ ja-
kims$ tam muzykantem

Z biegiem czasu, gdy mito$¢ mitodego Szordy do
sztuki wzrosta jeszcze i spoteznita, ojciec sposepniat,
stat sie dla rodziny surowym, twardym, nieugietym.
Zabronit stanowczo gry na skrzypcach podczas obec-
nosci swej w domu. Zdarzyto sie kilkakrotnie, ze
zdruzgotat w przystepie gniewu skrzypce, a tzy syna
przyjat obojetnie z pogardg. Walka ta jednak byta
nierbwng i przewaga znajdowata sie bezsprzecznie
po stronie matki i syna. Stary kapitan przewazng
czes$¢ zycia spedzal na morzu, do domu zjawiajac sig
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rzadko, a i to na dni kilka zaledwie. | wtasnie w te

dtugie okresy nieobecnosci jego mate mieszkanko
rozbrzmiewato $piewem i muzyka. Potozenie to ule-
gto gwattownej i zasadniczej zmianie dopiero po
S§mierci matki mitodego Szordy, skoszonej przed-
wczeénie suchotami grasr.jacemi w ciemnych i wil-
gotnych zautkach portowych. Po $mierci zony stary
kapitan zabrat podrastajgcego juz syna na poktad
swego okretu. Twarde i znojne rozpoczeto sie teraz
zycie dla mtodego muzyka. Oddany pod rozkazy ku-
charza z instrukcjg — nie pobtaza¢, harowa¢ musiat
w kambuzie, przy rondlach i kottach cd Switu do
nocy. Schudt, sczerniat od sadzy i przybladt z prze-
pracowania, stat sie smutny, apatyczny i obojetny na
wszystko. Wieczorami tylko, po pracy, lezagc na swej
kojce w kubryku i wspominajac dawne ,muzyczne”
czasy ozywiat sie troche, co$s tam mamrotat do sie-
bie, podspiewywal, wymrukiwatl jakies urywki me-
lodyj i pies$ni, co nieprzerwanie graty mu w duszy.
Bacznie acz niepostrzezenie obserwowat syna stary
kapitan. Interesowat sie kazdym jego czynem, kazdym
ruchem, najdrobniejszym grymasem lub skurczem
drobnej twarzyczki. Cierpiat i bolat nad nim z nim
razem. Kochajaca mysla i sercem ojcowskiem schy-

lat sie z nim razem nad rozzarzonag blachg kuchen-
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ng, szorowat kotty i noze, ptakat w duszy, rozpaczat
i gdy u syna z powodu skaleczenn kapata krew z reki
u ojca broczyta — z serca. Twardym jednak i nieu-
gietym byt Szorda, kapitan dalekiej zeglugi, Gdy
ujrzat, ze praca kuchcika zbyt przygniatajgco dziata
na umyst chtopaka, podwyzszytgo do stopnia mary-
narza poktadowego i wcielit do jednej z wacht. Tam
znowu bosman dostat zlecenie — nie pobtaza¢, da-
wac jak najwiecej i jak najciezszej pracy, posytaé¢ do
zagli na reje w miejscai momenty jak najbardziej nie-
bezpieczne i grozne. Po kilku miesigcach tej préby
ojciec zaczat bra¢ syna do swej kapitanskiej rupki
i uczy¢ go nawigacji, locji, zapoznawa¢ z uzywaniem
logu i mapy, wtajemnicza¢ w arkana sekstansu, chro-
nometru i drogowskazow stonhca i gwiazd.

Wyraznie chciat stary kapitan, by syn objat po
nim komende na poktadzie i prowadzit ,Mewe“ po
oceanach i morzach, jak jego ojciec, dziad i pradziad.
Niepokonane jednak trudnos$ci spietrzyty sie w du-
szy syna przed wolg ojca. Twarde, znojne, grukte
i Scisle materjalne zycie, jakie prowadzit chtopak na
statku, wywotato reakcje i zamiast wybi¢ muzyczne
.bzdury“ z jego gtowy, stworzylo potrzebe sztuki,
wzniecito gtdd intelektu i rzucito juz teraz zdecydo-
wanie i bezpowrotnie dusze miodziehca w kraine
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dzwiekow i piesni. Korzystajac z zakotwiczenia sie

~Mewy“w jednym z wiekszych portéw Europy, mto-
dy Szoraa wyszedtszy na lagd kuDit za zaoszczedzone
z wyptacanej mu skrupulatnie zaptaty skrzypce
i smyk iwrédciwszy na poktad ukryt je pod postaniem
w swej kojce. Od tego czasu rozpoczeta sie zazarta
i nieubtagana walka ojca z synem. Stary Kkapitan,
ktéry o ile mogt znies$¢ jeszcze jako tako skrzypce
v/ domu na ladzie, m tyle na morzu, na pokia-
dzie swego okretu dostawal prawdziwych napa-
dow wsciektosci i furji, gdy ustyszal dolatujace
skad$ z wyzyn masztow synowskie dziwolggi mu-
zyczne. Posylat wowczas na gdre pierwszego
z brzegu marynarza z rozkazem sprowadzenia
sita na poktad krngbrnego skrzypka. Gdy syn stawat
przed obliczem ojca i wtadcy wtedy ten wiladca
z furjg rozbijat skrzypce o fcurte, a syna samego bit
dtugo i zapamietale, przymawiajac: Nie haAb mnie
swemi bzdurami... nie hanb ojca swemi bzdurami...
badZz marynarzem, jak Bdég przykazat, jak twoj pra-
dziad i dziad...

Jednak wszystkie te poniewierki, kary i bicia mi-
jaty bez skutku. Posiniaczony, obolaty muzyk w naj-
blizszym porcie kupowatl za uciutane grosze nowe

skrzypce i znow dzikie, zwarjowane melodje brzmia-
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ty na masztach, bagszprycie, w triumach, w komo-
rze tancuchowej, jednem stowem we wszystkich ka-
tach i zakamarkach statku, gdzie mozna byto ukryé
sie i gra¢. W tej ciggtej z ojcem walce o sztuke, syn
nabierat przebiegtosci i sprytu, nie dawat sie ujrzeé
i ztapa¢, chowat sie kryt, chowat i kryt skrzypce, wal-
czyt o nie zazarcie i wsciekle i grat. Grat ciggle, grat
bez przerwy i odpoczynku, grat poza stuzba i na stuz-
bie, grat w dzien i w nocy o zmierzchu i o Swicie.
Ogarneta go jaka$ mania muzyczna, jaka$ wola po-
tezna odtwarzania dzwiekami wszystkiego co widziat,
styszat i czut. Zdawato sie, ze duch zmartej matki-
Spiewaczki wcielit sie w syna, wzrést, spotegowat sto-
krotnie, stat sie mocarny i wielki i grzmiat oto sym-
fonjg zaswiatow na bezmiarze wdd oceanu.

Piesni wichrow i mdrz, piesni drzemigce zywio-
tow budzit miody Szorda swym smykiem, ubierat je
w szaty tonow skrzypcowych i ciskat w przestwo-
rza. Burzom, ciszom i szkwatom odpowiadaty echem
struny skrzypiec manjaka. Wischody i zachody stonca
rodzity piesSn powitania i pieSA pozegnania. Jasne,
upalne potudnia tworzyly wspanialy ,Hymn Swiatta“.
Huragany, wichry i wiatry wygrywaty na strunach
lotne ,Marsze pedu“. Btyskawice i gromy niecity
w skrzypcach ,Rapsodje grozy“ Kazdy rys, kazde
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poruszenie zywiotdw grato echem skrzypiec w reku

mitodego muzyka. Jedynie cecha najcharakterystycz-
niejsza morza, jego zycie, istota, sens i tre$¢ najgteb-
sza nie zostata odtworzona smykiem miodego skrzyp-
ka. Milczata, gtucha byta i niema. Milczata nie-
zmartwychwstata i z niezmierzonych ptaszczyzn
wéd oceandw i modrz nie cisneta sie na struny
skrzypiec — ,Piesn fal“. Bal sie ja wygrac¢ ten
syn marynarza i artystki. Lekat sie profanowac
te piesn czarowng gtebin morskich co brzmiata wspa-
niatym rezonansem w jego duszy. Drzat na mysl, ze
tonem falszywym, porywem serca przyziemnym, nie-
umiejetnym ruchem smyka sparodjuje, zohydzi to co
w calej twdrczosci jego byto najlepsze, najdrozsze,
najSwietsze, acz nie stworzone jeszcze, zagrane tylko
na nerwach najczulszych, na strunach najwrazliw-
szych muzycznego jestestwa jazni.

Kochat te piesn fal oceandéw i morz Swiata catego,
ktorej nie odpowiadaty wylekte, niegodne jej za-
brzmie¢ w unison biedne struny jego skrzypiec. Wie-
lokrotnie juz, w burze huczace i w jasne Swiattem
miesigca noce chwytatl za skrzypce i chciat zagrac
te melodje, co rwata sie z jego duszy w Swiat szeroki
i zawsze bezradnie opuszczat rece.
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—*N'e jestem godzien — szeptal z rozpaczg i bé-
lem — nie potrafig, nie umiem...

Mitos¢ ogromna, do morza nie pozwalata mu wy-
§piewaé¢ niedoskonale tego hymnu, ktéry byt dusza
nieogarnionych gtebin wad.

Jednakowo ukochali morze stary i mtody Szorda.
Ro6zne tylko byty przejawy tej mitosci. Podczas gdy
ojciec wielbit je pracg swych mieéni i moéozgu, syn
sktadat w hotdzie dar swych nerwow i serca. Krew
matki artystki nie pozwalata, by dar ten byt nedzny,
mierny.

Dtugo, dtugo topotaty zagle na masztach ,Mewy“,
dtugo sztaba jej rozpieniata powierzchnie mérz nim
z poszumem fal zmieszaty sie dzwieki ich piesni.
A statlo sie to niezadtugo przed $miercig syna i ojca
Szordow.

Byta burzliwa, sztormowa pogoda, gdy w nocy
z poktadu miotanej orkanem ,Mewy“ dostrzezono
Swiatetka na widnokregu. Byta to mala, skalista wy-
sepka Deserto Grando lezagca na potowie drogi
z Ameryki do Europy. Potezne porywy wichru pe-
dzity okret wprost na grozne skaty tej wyspy. Kapitan
Szorda stat na rozkraczonych szeroko nogach, na
kapitanskim mostku i wykrzykujac rozkazy gtuszyt
swym krzykiem huk wichru i fal. Zaloga cata upa-
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dajac ze znuzenia pracowata nad zarzuceniem zapa-
sowych kotwic, ktére jedynie, wstrzymawszy statek
od dryfu, zapobiec mogty awarji. Pracowaty wszyst-
kie wachty, pracowat nawet kucharz i steward. Jedy-
nie mtody Szorda oczarowany pieknem rozszalatych
zywiotdw, niepomny na nic unoszony porywami
natchnienia stat przy grot maszcie i grat ,,Piesn fal“.

Nareszcie. Nareszcie na skrzyditach burzy nale-
ciato nan to natchnienie, ktérego tak dawno juz cze-
kat i ktore dawato pewnos$¢ stworzenia dzieta abso-
lutnej doskonatosci i piekna. Nareszcie. Nareszcie
tworzyt ,Piesn fal". Nareszcie tworzyt cze$¢ pierw-
szg piesni zowigca sie ,Piesnig fal huczagcego morza“.
Potprzytomny, w ekstazie nie styszal gniewnych
okrzykéw ojca zapedzajacych go wraz z innymi do
pracy. Nic nie styszat, nie widziat, nie czut. Zamknat
sie w sobie, w jazni swej wraz z wysniong melo-dja
i grat. Pod akompanjament wycia wichréw, trwozli-
wego topotu zagli i wsciektego huku batwanoéw, grat
mtody Szorda. Gral swa wys$niong, w} narzong
L,Piesn fal“. Grat jej czes¢ pierwszg — ,Piesn fal hu-
czacego morza“.

Dopiero gwattowne, brutalne szarpniecie za ra-
mie wyrwato go ze stanu ekstazy. W migotliwem
Swietle latarn okretowych odbitem na grzbietach na-
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stepujacych gor wodnych ujrzat bladg z gniewu

i wsciektosci twarz ojca.

— Darmozjadzie... Podlecu... Zbrodniarzu... —
charczal wsciekle kapitan Szorda w twarz syna —
wyrodny... widzisz przecie... giniemy... a ty grasz...
grajku nedzny... pod sgd morski cie oddam! Na reje
wyrodku! Na bom-bram! Za karg! By$ zginat...
sczezt... LezZ!

Zmilkta piesn. Gtlucho stuknety skrzypce o po-
ktad. Sylwetka syna zamajaczyta na wantach i pia¢
sie zaczeta w gore coraz wyzej i wyzej. Znikta wkon-
cu wsrdad biatych zwatéw zwinietych zagli, w platani-
nie lin, w nieprzebitych ciemnosciach mroku. Znikia.
Kapitan Szorda statna rzucanym przez fale poktadzie
z gtowg zadartag do gory i patrzat w ten punkt na
maszcie, gdzie przed chwilg widziat byt syna. Lek ja-
ki$ nieokreslony po raz pierwszy w zyciu porwat
w swe szpony Szorde kapitana dalekiej zeglugi. Moze
przeczuta co$ dusza? Zabito trwogg serce ojcowskie.
W zrokiem strasznym, przerazonym patrzat w gore,
w czern nocy. Raptem...

Stato sie. Od reji bom-bramu oderwat sie maly,
czarny kiebek i w blyskawicznem pedzie w dot przy-
brawszy posta¢ ciemnej, bezksztattnej masy gtucho
plusnat w rozszalate fale za burtg. Jeszcze krzyk
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staby, rozpaczny, uderzytw kir nocy i zaginat w huku

srozacej sie burzy.
Szorda, kapitan dalekiej zeglugi, dtugo stat z gto-
wg zadartg do goOry, z oczami wbitemi w ten punkt,

gdzie po raz ostatni zamajaczyta mu nikngca syl-
wetka syna. Diugo tak stal. Moze godzing, moze poét

godziny, a moze i dwie. Nie wiedziat juz sam. P6z-
niej, jak zawsze krokiem twardym, i pewnym wszed}
na swoOj kapitanski mostek i stangwszy tam na sze-
roko rozstawionych nogach, poczat wykrzykiwac
grzmiace rozkazy, wydawaé zlecenia, zachecac i za-
pedza¢ zatoge do pracy.

W konicu ucichta burza, uspokoity sie fale »zamil-
kty wichry. Promienie wschodzacej jutrzenki os$wie-
tlity zarysy biatej, ,Mewy*, stojgcej na wszystkich ko-
twicach o kilka milod groznych skat Deserto Grando.

Gdy nastat dzieh i grozba awarji juz nie zawista
nad ,Mewga", kapitan Szorda zeszedt z mostku, usiadt
na zwoju lin i ukrywszy twarz w dioniach pograzyt
sie w mys$lach. Nie przeszkadzat mu nikt, marynarze
po ciezkiej, zab6jczej, odbierajgcej przytomnos$¢ pra-
cy, zapadli w gtuchy gteboki sen. Dtugo trwat w roz-
mys$laniach Szorda, kapitan dalekiej zeglugi. A gdy
storice mingwszy zenit zanurzyto swa tarcze w bieli
pian za widnokregiem, stary Szorda wstal, podszedt
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skrzypce syna i smyk, poszedt z niemi na przéd okre-
tu, na bak.

Mijaty godziny. A gdy Swiatto wschodzacego mie-
siagca wysrebrzyto swym tajemniczym, migotliwym
blaskiem 1Snigce grzbiety fal, do uszu przebudzonej
zatogi dolecialy z baku smetne, rzewne tony skrzy-
piec. Gdy kilku marynarzy poszto zobaczy¢ co sie
tam dzieje, zdumionym oczom ich ukazat sie kapitan
Szorda, siedzacy na zwoju lin ze skrzypcami i smy-
kiem w reku igrajacy drugg cze$¢ synowskiej ,Piesni
fal“, grajacy czes$¢ druga elegijna — ,Piesn fal ksie-
zycowej nocy*“.

Marynarze odeszli, a kapitan patrzyt obtednym
wzrokiem na fale i grat.

Znow kilka godzin mineto, miesigc rozlat po po-
wierzchni morza petnige swych blaskéw, a z baku pty-
neta bez przerwy czarowna, tajemnicza, elegijna
.Piesn fal ksiezycowej nocy*“.

Znéw marynarze przyszli ma bak.

—>Kapitanie — rzekli — czas sie odkotwiczyé,
czas w droge!

Nie odpowiedziat im nic Szorda, kapitan dalekiej
zeglugi. Nie wypuszczal z rgk skrzypiec i smyka
i grat. Odeszli marynarze. A kapitan grat ciggle, grat
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bez przerwy. Zdawato sie, ze w ciggu dtugich lat
stuchajgc melodji synowskich wyuczyt sie w koncu
gry na jskrzypcach i teraz oto zegnajac odchodzacego
w zaswiaty, koniczy jego dzieto, tworzy cze$¢ druga
improwizacji synowskiej, wykancza ,.Piesn fal“.
Nad ranem urwaty sie dZwieki skrzypiec ptynace
z baku. Marynarze poszli zobaczy¢ co sie dzieje z ich
kapitanem. Nie bylo tam nikogo. Tylko koto buirty
okretu, w Swietle zachodzacego ksiezyca, kotysaty
sie na grzbietach fal skrzypce, na ktdérych przed
chwilg grat Szorda, kapitan dalekiej zeglugi. Mary-
narze odkryli glowy i odmowili modlitwe za dusze
swego kapitana. | jeszcze czas diugi potem zdawato
im sie, ze w powietrzu brzmi wygrana przez syna

i ojca Szordéw — ,Piesn fal“.

Po zdarzeniu tern starzy marynarze, ktérych
okrety mijaja czesto matg, skalistg wysepke Deserto
Grando, zaczeli opowiadac, ze w ijasne noce ksiezy-
cowe na poktad, do uszu ich wraz z poszumem fal
dolatujg skad$ z gtebin przyttumione, smetne tony
skrzypiec. Nieliczni utrzymujga jeszcze, ze w wyjatko-
wo ciche i jasne noce ksiezycowe, gdy bezmierna

ptaszczyzna oceanu S$pi gtuchym snem gtebin, pod
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srebrzysta powierzchnig I$nigcych w poswiacie mie-

siaca fal, widaé¢ mgliste zarysy skrzypiec i smyk pro-
wadzony po strunach parg ragk. Jedna z nich jest
obleczona w prosty, zgrzebny rekaw bluzy marynar-
skiej, na rekawie drugiej btyszcza ztote naszywki ka-
pitannskie. Sg to podobno, jak twierdza ci nieliczni,
dtonie syna i ojca Szorddéw, grajacych zgodnie na
jednych skrzypcach i jednym smykiem, cudng, cza-

rowng — ,Piesn fal”.
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JUZ NIE CHCE

Juz nie chce Ciebie. Znalaztem inng. Znalaztem
lepsza, piekniejszg, wierniejszg. Duzo jest lepsza od
Ciebie moja przyszta kochanka. Przy mnie bedzie
stale. Nie trzeba jej prosié, by przyszta na brzeg
i czekata nim okret kotwice zarzuci. Nie wydmie
wkgardliwie ust i nie odejdzie, gdy okret wiatrem od-
pedzon nie bedzie mégt do brzegu przybi¢ odrazu.
Nie powie, ze jej obrzydly pieszczoty i nie bedzie spo-
ziera¢ w okno, za ktérem majaczy cien innego mez-
czyzny. Na spotkanie nie spdzni sie nigdy bc stale przy
moim bedzie boku. Jest spokojna i cicha nie swarzy
sie nigdy, nie dasa. Nie potrzeba jej strojow, pienie-
dzy i zabaw. Ja sam jej wystarcze zupetnie. | kocha¢é
mnie bedzie mocniej niz Ty. UsScisk jej ramion po-
tezny — dech od tego usScisku zamiera. Jest dtugi,
trwaty, wieczny. Nie wypusci mnie nigdy z swych ra-
mion. | pocatunki jej bedg szczersze od Twoich. Po-
catunki jej sg tak mocne, ze wyzeraja ciato do kosci.
Nie jest ona jednak ani namietna, ani gwattowna. Po-
catunki jej niszcza ciato nie gwattownosciag lecz moca
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dtugosél trwania. Jest lepsza od Ciebie i dlatego, ze
w kazdej chwili posigé¢ jag moge. Krok jeden zrobié
wystarczy... Nie trzeba bedzie czeka¢ dni, tygodni,
miesiecy, by wtedy gdy nadejdzie wreszcie ta chwila
dowiedziec sie, ze juz nie potrzeba...

Przy mnie, obok, pode mng, nade mng i we mnie
bedzie ona. Moja nowa kochanka. | piekniejsza jest
duzo od Ciebie. Jej oczy przepastne sg tak czarne, jak
nie sa czarne oczy zadnej kobiety. Wyraziste sg jej
oczy. Kto raz spojrzat w giebie tych Zrenic, ten juz
wszystko pojat, zrozumiat... Piekne sa jej oczy —
madre i szczere, niema w nich kiamstwa, obtudy.
Biate jest ciato mojej przysztej kochanki. Biel Twego
ciata jest niczem. Przy niej jest ono tak czarne, jak
czarne sa iei wlosy otaczajgce wszystko wkrag
i oplatajgce tego kto padnie w jej ramiona tak mo-
cno, ze poza tg czernig juz nic dojrze¢ nie moze.

Posta¢ jej wiotka, a gtos tak cichy, ze go wcale
nie stycha¢. To tez spokojnie bedzie i cicho w mojej
toznicy. | wierna mi bedzie. Wierna tak, jak wierng
zadna kobieta byé nie potrafi. Nie bede juz rozgorza-
temi oczyma wyczytat zdrady w jej oczach, nie
Decte wypatrywat $ladéw usciskdw obcych na je]
ciele, nie bede wyczuwat ustami na ustach jej poca-
tunkéw warg obcych. Pocatunek jej ust na mych
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oczach z+ozo 1§/pfl/v\/actiz:l'ﬂ'é) Z|ae b éccz%ﬁa |pn|e ustanie

nigdy. Wierng mi bedzie moja nowa kochanka, wier-
niejsza niz Ty. Juz nie chce Ciebie. Znuzytem sie cig-
giem wyczekiwaniem, mys$leniem, marzeniem o To-
bie. Ostabty i zdretwiaty mi rece od ciggtego kotata-
nia do twych drzwi, za ktéremi juz sie inny znajduje.
Wyblakty i fzami zaszty oczy od ciggtego wypatrywa-
nia tej pustki, co po Tobie zostata. Zbladty i trzas¢ sie
zaczety wargi od ciggtego wymawiania Twego imie-
nia naprézno. Wyczerpato sie serce ktore tak diugo
i gwattownie bito dla Ciebie. Wstretng mi sie stata
toznica nasza «plugawiona przez innego. Moje nowe
toze bedzie obszerne i wygodne. Bedzie w nim posta-
nie z piasku, a poduszka ze skaty. Bedzie w niem
nieco twardo, bedzie w niem nieco chtodno. Lecz
jakze krzepki, jakze gteboki sen mnie ogarnia! A przy
mnie bedzie moja nowa, juz wierna teraz kochanka.
I nic mnie juz nie wyrwie z jej ramion. Ni krzyk
mew zatosny, ni wycie wichréw, ni burza szalona,
ni topot zagli okretu, co bedzie przeptywat nad tozem
mojem ze skal, wodorostéw i piasku. Sen mocny,
sen wieczny legnie na oczach z pierwszym pocatun-
kiem mojej kochanki, ktora stale bedzie koto mnie.
| bedzie mi ona szepta¢ do ucha stowa mitosci, mito-
sci wielkiej is’wiete{'/co obejmuje swiat caty, wszystko
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i wszystkich i jg samg i Ciebie i Twego nowego ko-

chanka...

Juz nie chce Ciebie. Znalaztem inng. Jej uscisku,
jej pocatunku pozadam. Lecz nim skionie gtowe na
tono mojej kochanki, zanosze do Ciebie prosbe jed-
ng, ostatnig. Jesli wybierzesz isie kiedy z swym no-
wym kochankiem w monze i jesli serce w chwili pew-
nej poszepnie Ci, ze ja spoczywam tu witasnie w giebi,
pod Twemi stopami, je$li serce to nie wyzbyto sie
jeszcze resztek okruchdéw mitosci dla mnie — -rzué
wianek na lale. Moze opadnie on jna dno i legnie na
oczach mych zawartych do snu, z ktérego mnie juz
nikt nie obudzi. I moze drgne wtedy w ramionach
mojej natoznicy i spojrze jej czarnemi, przepastnemu
oczyma w te strone, gdzie poplyniesz Ty, wpatrzona
w piekniejsze od moich oczy Twego nowego kochan-
ka...

KONIEC
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ARNOLD ZWEIG

SIERZANTA GR1SZE

12 Zz4.
Ksigzka jest w najwyzszym stopniu cie-
kawa dla polskiego czytelnika — nie-
zdleznie od jej  wielkich  walorw
literackich. Akcja rozgnywa sie na te-
renach Ober-Ostu, kidry w czasie
wojny byt ziemig przekleta,
ujetg w zotdackie karby, parszczyznia-
ng niewoli. Oczyma autora Widzimy
zycie sztabow komendantur niermieckich
od wewnatrz.

Wielka powies¢ Arnolda Zweiga jest dla mnie najwaz-
niejszem od dtugiego czasu objawieniem poetyckiem. W tym
sporze biednego podoficera rosyjskiego ujawnia sie catko-
wite poczucie miary i efektu. Kazdy szczeg6t rozlegtego
dzieta posiada swojg prawde i urok, kazdy z nich, bez wy-
jatku, stuzy wielkiemu i prostemu celowi. Réwnie potez-
nie zyja tu ludzie jak i tlo. Wobec takiego ducha meznego
czlowieczenstwa moze ozdrowie¢ Europa gtupcow u wiadzy
i groszowych cezardw.

BRUNO FANK
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